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PARTIE. n FFICIELLE 

Gouvernement des Établissements français 
DE L'OCÉANIE 

Le Ministre des Colonies à Monsieur le Gouverneur des Etablis- 
sements français de l' Océanie. 

(Inspection générale de l'Agriculture Coloniale). 

Paris, le 25 juin 1902. 

DÉPÊCHE ministérielle. — Participation de la colonie au 
Concours agricole. 

MONSIEUR LE GOUVERNEUR,— Par ma lettre du 16 août, n.4225, 
j'ai eu l'honneur d'attirer votre attention sur l'intérêt que pourrait 
présenter pour nos possessions d'outre-mer, leur participation au 
concours géntral agricole et à l'exposition de la Société nationale 
d'horticulture. 

Répondant à cet appel, plusieurs colonies ont envoyé des col-
leclions de produits de leur sol au concours général agricole. 

Les résultats obtenus dés maintenant montrent tout l'intérêt 
qui s'attaché à donner une importance chaque jour plus grande 
à ces expositions. 

En effet, celles-ci sont fréquentées chaque année par un nombre 

considérable de visiteurs, qui viennent se rendre compte des 
progré, accomplis au cours de l'année dans les différentes branchas 
de l'industrie agricole métropolitaine. La section coloniale de ce 
concours pourra rendre les mêmes services à l'agriculture de nos 
possessions d'outre-mer. 

Les visiteurs pourraient constater chaque année les stades 
successifs du développement de l'agriculture dans la colonie, et 
seraient à même d'apprécier les améliorations réalisées dans la 
qualité des produits obtenus et d'étudier les nouvelles ressources 
qui seraient créées. 

Afin d'arriver à mener à bien l'organisation de ces concours, il 
importe de d6nnei" dès maintenant aux agents du service de l'agri-
culture et aux colons des instructions très précises en vue 'de la 
préparation des produits destinés à figurer au concours de 1903. 

Les échantillons devront être choisis avec le plus grand soin de 
manière à montrer nettement les différentes qualités des produits. 
Ils devront pour offrir, un réel intérêt pratique être accompagnés 
des fiches de renseignements détaillés conformes aux modèles 
ci-joints. 

Les fiches de renseignements des exposants particuliers (modèle 
n° 2) devront indiquer pour chaque produit exposé la quantité qui 
pourrait annuellement être livrée au commerce. Elles devront 
également faire connaître les conditions dans lesquelles la vente 
pourrait s'effectuer et l'adresse à laquelle les propositions d'achat 
devraient leur être envoyées. 

Le Jardin Colonial centralisera ces envois, en fera la révision, 
les classera, complétera s'il est besoin les déterminations et pren-
dra à sa charge les frais résultant de ce fait aussi bien que celui 
du transport et de l'installation des produits aux expositions où 
ils seront disposés de façon à se présenter sous le meilleur aspect 
possible. 

Le concours agricole ayant lieu habituellement vers la fin du 
mois de mars, il sera nécessaire que les envois parviennent au 
Jardin Colonial dans le courant de janvier, de façon à ce que le 

• 
 

classement méthodique des produits et l'élimination de ceux qui 
seraient avariés puissent être faits. • 

Les fiches relatives aux produits contenues dans une même 
caisse devront être réunies ensemble dans un étui et placées bien 
en évidence dans le colis. Chaque sac ou panier portera un numéro 
correspondant û ceux qui auront été inscrits sur les fiches. 

En opérant ainsi toute erreur d'étiquetage au moment du clas-
sement des produits sera facilement évitée et les lots présenteront 
toute l'homogénéité désirable. 

J'attacherais du prix â voir donner la plus grande extension 
' possible à ces expositions, car le grand mouvement auquel a donné 
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lieu le concours général agricole de cette année est de nature à 
raire espérer les meilleurs résultats des dispositions qui seront ' 
prises dans ce sens. 

Veuillez agréer, etc. 	
Le Ministre des Colonies; 
GASTON DOITIVIERGrUE. 

Modèle 1. 	 OCÉANIE 

FICHE DE RENSEIGNEMENTS 	Cercle de 	 

N° 
Echantillon de : 
Qualité : 
Provenance : 
Prix sur place de l'unité commerciale : 

RENSEIGNEMENTS COMPLÉMENTAIRES. 

Importance de la production, superficie cultivée, 
rendement, etc. 

OCÉANIE 
	

Modèle 2. 

FICI,TE DE RENSEIGNEMENTS 

1\T° 

Exposition particulière de M. 	 
Concession (nom de la concession et adresse): 
Echantillon de : 
Qualité : 
Superficie cultivée : 
Rendement à l'hectare : 
Rendement de l'année : 
Quantité disponible pour la vente : 
Prix sur place de l'unité commerciale : 

RENSEIGNEMENTS COMPLÉMENTAIRES 

ARRÊTÉ promulguant le décret du 23 mars 1901 qui institue au 
Ministère des Colonies un agent-comptable dès timbres-poste 
et valeurs timbrées -des colonies françaises. 

(Du 4 août 1902.) 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 

CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUC-
TION PUBLIQUE, 

VU le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie ; 

Vu la circulaire ministérielle en date du 6 mai 1902; 
Sur le rapport du Secrétaire Général ; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 

Art. ler. Est promulgué dans les Etablissements français de 
l'Océanie, pour y être exécuté selon sa forme et teneur, le 
décret du 23 mars 1901 instituant au Ministère des Colonies un 
agent-comptable des timbres-poste coloniaux et valeurs postales 
timbrées en service dans Ies colonies et possessions françaises. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré- 

sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partou 
où besoin sera. 

Papeete, le 4 août 1902. 

Par le Gouverneur : 
	 EDOUARD PETIT. 

Le Secrétaire Générai, 
HENRI COR. 

DÉCRET instituan•au Ministère des Colonies un agent-comptable 
des timbres-poste coloniaux et valeurs postales timbrées en ser-
vice dans les colonies et possessions françaises. 

(23 mars 1901.) 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE FRANÇAIS; 

Vu le décret du 31 mai 1862 sur la comptabilité publique; 
Vu le décret du 20 novembre 1882, portant revision du régime , 

financier aux colonies; 
Vu l'arrêté ministériel du 20 novembre 1894, réglementant I 

garde, l'expédition aux colonies et la vente à Paris des valeur 
postales en usage dans nos Etablissements d'outre-mer; 

Vu la loi du 13 avril 1897, portant fixation du budget généra 
des dépenses et des recettes de l'exercice 1898; 

Vu le décret du 2 juillet suivant rendu pour l'exécution de l'a 
ticle 56 de la loi précitée; 

Sur le rapport du Ministre des Colonies, 

DÉCRÈTE : 

Art. Pr. Il est institué près le Ministère des Colonies un agent- , 
 comptable chargé de la vente au public, à Paris, et de l'expédi-

tion aux offices coloniaux ainsi qu'au bureau international de 
l'union postale universelle, à Berne, des timbres-poste coloniaux 
et valeurs postales timbrées en service dans les colonies et pos-
sessions françaises. 

Art. 2. Cet agent est constitué comptable dé deniers publics. 
Il est nommé par le Ministre des Colonies. 
Art. 3. Il est justiciable de la Cour des comptes et assujetti au 

versement d'un cautionnement. 
Art. 4. L'agent-comptable re.çoii, une indemnité fixe annuelle 

de responsabilité et pour tous frais résultant du service de l'agence, 
ainsi qu'une allocation, à titre de remise, sur le montant des 

ventes opérées au public. 
Art. 5. Un arrêté pris aprè- tente entre le Ministre des Golo: 

nies et le Ministre des Finances fixera le chiffre de ces indemnités 
et allocations ainsi que le maximum de l'encaisse de l'agent. 
comptable. Il réglementera, eu outre, la garde, la conservation, 
l'expédition aux colonies et à Berne et la vente au public des 
timbres-poste coloniaux et autres valeurs postales timbrées, en 
usage dans nos possessions d'outre-mer, ainsi que le fonctionne . 

 ment de l'agence et le mode de comptabilité à tenir pan regel* 
comptable. 

Art. 6. Le Ministre des colonies est chargé de l'exécutimq 11 

 présent décret, qui sera inséré au Journal officiel de la République 

française, au Bulletin des Lois et au Bulletin efficiel de 
rninistration des Colonies. 

Fait à Paris, le 23 mars 1901. 

EMME LOUBET. 

Par le Président de la République : 
Le Ministre des Colonies, 

ALBERT DECRAIS. 
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ARRÊTÉ autorisant le prélèvement du reliquat de la Caisse de 
réserve de l'archipel des Marquises s'élevant à la somme de 
7.160 fr. 85 centimes. 

(Du 4 août 1902.) 

LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS DE 
L'OCÉANIE, CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, 
OFFICIER DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie ; 

Vu le l er  décret du 10 août 1899, relatif à l'organisation admi-
nistrative des îles Marquises, Tuamotu, Gambier, Tubuai et Rapa; 

Considérant que les recettes réalisées au titre de l'exercice 1901 
ont été insuffisantes pour couvrir la totalité des dépenses du Ser-
vice Local des Marquises au cours dudit exercice; 

Que, par suite de cette situation, le budget de cet archipel s'est 
trouvé dans l'impossibilité de rembourser au Service Local de 
Tahiti et Moorea la part lui incombant dans les dépenses d'inté-
rêt général du 2 0  trimestre 1902 (exercice 1901); 

Considérant, d'autre part, qu'il y a lieu de désintéresser le bud-
get général, qui lui-même a besoin de toutes ses ressources; 

Vu la situation de la Caisse de réserve de l'archipel des Mar-
quises ; 

Vu les articles 49 et 99 du décret du 20 novembre 1882 sur le 
régime financier des colonies ; 

Sur le rapport duSecrétaire Général; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE 

Art. ler. Est autorisé le prélèvement du reliquat de la Caisse de 
réserve du Service Local des Marquises s'élevant à la somme de 
sept mille cent soixante francs quatre-vingt-cinq centimes. 

Il sera fait emploi de ladite somme au titre du même budget : 
Chapitre 3. — Produits divers et recettes à différents titres, 
§ Recettes diverses, exercice 1902. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete, le 4 août 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Secrétaire Général, 

HENRI COR. 

ARRÊTÉ autorisaut le prélèvement du reliquat de la caisse de 
- .réserve du groupe des Gambier, Tubuai, Raivavae, -Rapa, etc., 

s'élevant à la somme de 2,209 fr. 34. 
(Du 4. août 1002.) 

LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS DE 
L'OCÉANIE, CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, ' 

 OFFICIER DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu‘  le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie ; 

Vu le Pr  décret du 10 août 1899 relatif à l'organisation admi 
nistrative des Marquises, Tuamotu, Gambier, Tubutti et Rapa; 

Considérant que les recettes réalisées au cours de l'exercice 
1901 ont été insuffisantes pour permettre le remboursement d'une 
avance faite au Service Local des Gambier, Tubuai, Raivavae, 
Rapa, etc., par la Caisse de réserve des Iles-Sous-le-Vent; 

Qu'en vue de la régularité des opérations, il convient n'éan 
moins de rembourser ladite avance; 

Vu la situation de la Caisse de réserve du groupe des Gambier, 
Tubuai, etc. ; 

Vu l'article 99 du décret du 20 novembre 1882 sur le régime 
financier des colonies ; 

Sur la proposition du Secrétaire Général; 
Le Conseil privé entendu, 

• 
ARRÊTE : 

Art. Pr . Est autorisé le prélèvement du reliquat de la Caisse de 
réserve du Service Local des Gambier, Tubuai, Raivavae, Rapa, 
etc., s'élevant à la somme de deux mille deux cent neuf francs 
trente-quatre. centimes. 

Il sera fait emploi de ladite somme au titre du môme budget : 
Chapitre 3. — Produits divers et recettes à dierents titres, 
§ Recettes diverses, exercice 1902. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete, le 4 août 1002. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Secrétaire Général, 

HENRI COR. 

MUTATIONS, NOMINATIONS, MOUVEMENTS 

Ont été approuvées par le Gouverneur, à la date du ler août 1902, 
les décisions suivantes de l'agent spécial de Rurutu :  

28 mai 1902: 

Le sieur Pupure, mutoi à Hauti, a été révoqué de son emploi 
pour inconduite habituelle ; 

Le sieur Teaohaatuma a été nommé mutoi du district de Hauti, 
en remplacement du sieur Pupure. 

Par décision du Gouverneur, en date du Pr août 1002, le sieur 
Tamatehuhu a été révoqué de ses fonctions de chef et de mutoi de 
Taiohae (Marquises), pour inconduite et remplacé par le sieur 
Totoefitu Farone, à compter du l er  juin 1902. , 

Par décision du Gouverneur, en date du 2 août 10Q2, prise sur 
la proposition du Secrétaire Général, un nouveau congé de six 
mois, sans solde, a été accordé, sur sa demande, à Mn" Petithory, 
institutrice, pour compter du P r  dudit mois. 

PARTIE NON OFFICIELLE 

COIVIMUNICATIONS DIVERSES 

Résultat de la souscription en laveur des sinistrés 
de la Martinique. 

Contribution des Etablissements français de 
l'Océanie 	  5.000 » 

Loterie. 	  4.802 » 
Concert 	  1.16420 
Particuliers. 	9.988 40 

Total au 6 août 1902 	 20.954 60 
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District de Matalea. 
Ar gent 	: M. Léandre Drollet 5 fr. 
Argent chilien : Huriore a Tamato 1 fr., Moenoa a Pihahuna 

1 fr., Uratua a Farepora 0 fr. 50, Marurai 2 fr. 50, Terai a Terii- 
'etia 0 fr. 50, Tehauatua a Pohemai 2.fr. 50, Orofaata a Poherriai 
1 fr., Neina y. 0 fr. 50, Tamu 3 fr. 50, Tauea iti 1 fr., Matuanui 
Manuanua 1 fr., Tupuraa y. 1 fr., Toofa y. 1 fr., Temaiti t. 1 fr., 
Temaiti y. 1 fr., Tahiri a Papa 1 fr., Taivini a Rurepa 1 fr., 
Narii iti 0 fr. 50, Tihoni a Teiraro 1 frPairu a Papara 1 fr., 
Nuu y. 5 fr., Tihoni t. 2 fr. 50, Vahirua a Terorotua 2 fr. 50, 
Ano iti 0 fr. 50, Pau iti 0 fr. 50, Terai iti 0 fr. 50, Vehiarii y. 1 fr., 
Aira t. 0 fr. 50, Tiaitau a Teuimaitua 0 fr. 50, Tirao v. 1 fr., Tee-
huatua a Faufaa 2 fr. 50, Pautu y. 2 fr., Teina y. 0 fr. 50, Tu t. 
0 fr. 50, Taataura a Pihahuna 1 fr., Raie a Ae 1 fr., Tevaavaura 
a Papara 1 fr., Tihoni 1 fr., Tamaiti 1 fr. 50, Papo 1 fr., Teuru-
arii y. 1 fr., 'Tuai t. 2 fr. 50, r Teuruarii t. 1 fr., Mere v. 1 fr.', 
Morohi t. 1 fr., Arii t. 1 fr., loura t.. 1 fr., Moerai a Pohemai 
2 fr. 50, Ariihau Vahine 2 fr. 50, Tent'. iti 1 fr., Poheino y. 1 r., 
Naehu a Tinorua 1 fr., Pepe a Taia 2 fr. 50, Vahine 2 fr. 50, tu 
y. 0 fr. 50, Arapo iti 0 fr. 50, Tetuanui iti 0 fr. 50, Terii tane 1 fr., 
Terii y. 1 fr., Paro iti 0 fr. 50, Mataiho y. 1 fr.,, Vahinetua y. 1 fr., 
Teriria iti 0 fr. 50, Tauaea. t. 1 fr., Tauaea y .. 1 fr., Miriama iti 
1 fr., Paparu iti 0 fr. 50, lue iti 0 fr. 50, note iti 0 fr. 50, Tetua 
iti 0 fr. 50, Mahe iti 0 fr. 50, Taviri t. 1 fr., Taviri y. 1 fr., Paatoa 
t. 1 fr., Paatoa v. 1 fr., Teahu iti 0 fr. 50, Eta iti 0 fr. 50, Vahine 
iti 0 fr 50, Papa y. 1 fr., Marutane 1 fr., Poura y. I fr., Tuti v. 
I fr., Mata y. 2 fr. 50, ..-isiout 5 fr., Roura v. 1 fr., Faaotioti y. 
2 fr. 50, Temeho y. 1 fr., Tearere v. 2 fr. 50, Teura iti 0 fr. 50, 
Tatai y. 1 fr., Taoa y. 1 fr., Marna y. 1 fr., Faiau t. I fr., Tena-
nia y. 2 fr., Tua iti 1 fr., Tuapari y. 1 fr., Tehivaa iti 0 fr. 50, 
Taataroa t. 4 fr. 50, Tirao t. 2 fr., Tehaamana y. 1 fr., Teuruarii 
iti 1 fr., Taataroa v. 1 fr., Puatoro iti 0 fr. 50, Teupoohaa iti 
0 fr. 50, Tuapari t. 1 fr., Taoa t. 1 fr., Tehau t. 1 fr., Temeehu t. 
1 fr., Tupuaiura t. 1 fr., Tautu 1 fr., Pohatu 1 fr., Rere iti 1 fr., 
Moehau t. 0 fr. 50, Moehau y. 0 fr. 50, Fare iti fr. 50, Teata v. 
0 fr. 54, Poua iti 0 fr. 50, Teata t.. 2 fr. 50, Taana t. 1, fr., Taana 
y. 1 fr., Mauiiti 0 fr. 50, 'Tauma iti 0 fr. 50, Pohatu v. 0 fr. 50, 
Roro iti3O fr. 50, Apau t. 2 fr., Apau V. 1 fr., Tutavae V. 0 fr. 50, 
Tutavae t. 0 fr. 50, Huta iti Ofr. 50, Amaru t, 2 fr. 50, Amaru y. 
1 fr., Mere iti 0 fr. 50, Amaru iti 0 fr. 50, Tupuai 0 fr. 50, Mauarii, 
iti 1 fr., Manarii y. 1 fr:, Tehau iti 0 fr. 50, Nounou t. 1 fr., 
Faana t. 1 fr., Teriitahi v . 1 fr., Teaoa. t. 0 fr. 50, M. et Mme  de 
Pomaret 50 fr., Punaa y. 0 fr. 50, Navairua v. 0 fr. 50, Tutu iti 
0 fr. 50, Pau t. 1 fr., Matahiaeo t. 1 fr., Teotahi t. 1 fr., Puatoro 
t. 1 fr., Mahine t. 0 fr. 50, Arnrau iti 0fr. 50, Maru t. 1 fr., Tau-
hii y. 0 fr. 50, Tauhli iti 0 fr. 50, Tauhii t 0 fr. 50, Taaviri t. 1 fr., 
Reihei t. 1 fr., Reihei y. 1 fr., Arapo t. 5 fr., Arfirai t. 1 fr., 
Ariirai y. 1 fr., Teihoarii t. 1 fr., Teihoarii y. 1 fr., Ariirai iti 1 fr., 
Manuel Bernadino 10 fr., Outa t. 0 fr. 50, Teroha t. 1 fr., Teroha 
y. 1 fr., Tavi t. -1 fr., Tauvira t. 1 fr., Tauvira y. 1 fr., Mereni t. 
1 fr., Teotahi t. 1 fr., Teotahi Pihatae 1 fr., Ariioehau a Moeroa 
11 fr. 2-5, Les catholiques 40 fr. 

District d'Afaahlti. 
Argent chilien: Rooma.uri Tehahetua 10 fr., Nena Teliahetua, 

2fr. 50., Tauirarii Peu, 1 fr., Maraetefau Temauri, 2fr. 50. Ma- 
tau Teihoarii, 2fr. 50, Teriieuaiterai Teahu, 1 fr., Victor Teahu, 
1 fr., Terii Iteite, 1 fr., L. Tehuitua Temauri, 1 fr., G. Toofa Te- 
mauri 1 fr., Maraetaata Taerea, 0 fr. 50, Patu Fauopu, 2fr. 50, 
Taputu Taupua 1 fr., Tevaearai Maraeauria, 1 fr., Henri Vanbas-
tolaer, 1 fr., Fufiniu Aritaia, 1 fr., Rahaviri Amea, 0 fr. 50, Terii, 
1 fr., Paheroo Maraeauria, 1 fr., Temaui Tiaipoi, 1 fr. 50, Tuaiho 
Tiaipoi, 0 fr. 50, Tanematea Tiaipoi, 0 fr. 50, Teriieura Nonoha, 
1 fr., Aroro Maraeauria, 5 fr., Tata Tata, 2 fr. 50, Narii Haapuai, 
1 fr., Maui Noia, 1 fr. 50, Tiare Roo, 1 fr., Taataorai Paete, 1 fr., 
Poo Fareroi, 2fr. 50, Taatamoetahaa Taatarii, 1 fr., Teiva Teina, 
1 fr. 50, Tirao Teahui, 0 fr. 50, Raufea Punu, Ofr. 50, F. Robson, 
1 fr. Tetua Mataitai, 1 fr., Paola Faata, 0 fr. 50, Hoatua Matai-
tai, 0 fr. 50, Terii Nonoha, 1 fr., J. Langlois, lfr., Nanao Teha-
moana, 2 fr. 50, •Nonoha Nonédia, fr.,'Teraireia Ruru, 0 fr 50, 
Paa Ruru, 5 fr., Namua 'Faari, 16 fr. 50, Faarii Fauopu, 1 fr., 
Hapare Afo, 1 fr., Mahuru. Afo, 0 fr. 50, Tetuarere Teahumoana, 
0 fr. 50, Auguste Vanbastolaer, 0 fr. 50, Henri Vanbastolaer, 0 fr.50, 
Eugène Vanbastolaer, 0 fr. 50, Victor Vanbastolaer, 0fr. 50, Henri 
VanbastoIdbr, 0 fr. 50, Tuterai Maraiauria, 1 fr.,.Puhaharu Amea,  

0 fr, 50, Tavanae Teura, 1 fr., Tetumano Tiaipoi,  2  fr. 50, Tavi-
tauroa Ruru, 0 fr. 50, Marae Ruru, 0 fr. 50, Roo Ruru, 2 fr 50, 
Mauahiti Fareea, 0 fr. 50, Reea Teoe, 0 fr. 50, Mmes Room'auri 
Tehahetua, 2fr. 50, Faeaea Tehura, Ofr. 50, Maraetefau Temauri, 
2fr.50 Taputu Taupua, 1 fr. Ruarai Tuarau, 1 fr. Taroia Faata, 1 fr.  Tehahetua Marurai, 1 fr., Aroro Maraiauria, 1 fr. Fufiniu Aritaia

'  
: 1 fr., Teriieura Nonoha, 1 fr., Tiare Roo, 1 fr., Nanao Tehamoana 

2 fr. 50, Patu Fauopu, 2 fr. 50, Temaui Tiaipoi, 0 fr. 50, Tata Tata: 
1 fr., Teturnano Tiaipoi, 2fr. 50, Moetua Maoni, 1 fr., Hapare Afo, 
1 fr., Paa Ruru, 2fr., Blanche Vanbastolaer, 1 fr., Fareea Van-
bastolaer, 0 50, Henri Vanbastolaer, 1 fr., Roo Ruru, 2 fr. 50, 
Roimata Pitofaafifi, 2 fr. 50, Tetua ivt at ait a i , 1 fr., Auguste Van-
bastolaer, 1 fr., Mues Tetuatehiva Tehahetua, 2fr. 50, Teraitepairu 
Tapufaira, 2fr., Teroroehira Ruru, 0 fr. 50, Ahuura Mataitai, 
1 fr.50, Marie Vanbastolaer 1 fr., Eugénie Vanbastolaer 1 fr., 
Vahinerii Teahu, 1 fr. Tetuaumirau Tautu, 2 fr. 50, Marutaata 
Utai, 1 fr., Teehu Patu, 0 fr. 50, Uratua Tihapape Ofr. 50, Tilrapai 
Afo, Ofr. 50, Rere Airima, 1 fr., Ratahi Tata, 0 fr. 50, Teumuhf 
Tere, 1 fr., Tetahio Tehahetua, 2fr., Faatefa Teriitahi, 1 fr., Tu-
tavere Paheroo, 1 fr., Terai Samphort, 1 fr., Toimata Tiaipoi, 
1 fr., Vahinetua Tiaipoi, 1 fr., Taurua Faarii, 1 fr., Meari Tiaipoi, 
1 fr., Tetupauru Ruru, 1 fr., Tetuaheeroa Roura, 1 fr., Tetuaiterai 
Maraeauria, 0 fr. 50, Valentine Vanbastolaer, 0 fr. 50, Victoire 
Vanbastolaer, 0 fr. 50, Louise Vanbastolaer 0fr. 50, Sophie Van: 
bastolaer, Of 50, Henriette Vanbastolaer, 0f 50, Farepiti Hutia,1 fr. 
Teriimana Paete, 0 fr. 50, Tetuaunurau Tere, 0 fr. 50, Tauira Te-
porea, 0 fr. 50, Natupuai Maraeauria, 1 fr., Teroroehira Tetuarii, 
1 fr., M. Pierre Vanbastolaer, 0 fr. 50, la famille Lucas, 10 fr., 
MM. Teriitua, 1 fr., Vavai, 1 fr., Tuaiva Taerea, 1 fr. 

District de Pueu: 

Argent français: Marama u Taioho, 1 l'r., Urttore a Tauraa, 
30 fr., Argent chilien: Faahiahia a Maraetaata, 5 fr., Tauraarii-
topa a Faarii, 2fr. 50, Faaruea a Ehu, 2fr. 50, Temano a Teotahi, 
1 fr., Ari_itahi a Teuatoto, 1 fr., Varuarai a Teuatoto, 1 fr. 50, 
Tanetuifenua a Teotahi, 1 fr., Fauarii a Fareea, 1 fr., Ly-Ka-Niou, 
1 fr., Madame, 1 fr. Ly-Kin-Fo, 1 fr., Hong-Chong, n° 896, 1 fr., 
Tererea a Faatae, 1:fr., Tiare a Tairitia, 2fr. 50, Tara a Teataura, 
1 fr., Teaoa a Taipuipu, 1 fr., A-Sam, 1 fr., Taiarii Ahupu, 5 fr., 
Matuanui, 1 fr., Teraituroroa a Nonoha, 1 fr., Punuarii a Tema- 
riiauma, 5 fr., gadame, 5 fr., Terahitiarii a Tetuaiteruru, 1 fr., 
Lo-Him, 1 fr., Marurai a Tamil., 2 fr. 50, Teheiura a Ternarii- 
aurna, 5 fr. Madame, 1 fr., Hitimaiterai a Teihoarii, 1 fr., Motoi 
a Tairea, 

fr., 
 Teehu Taiho, 5 fr., Matea Maraearo, 1 fr., Ma- 

unu a Teoe, 
fr., 

 50, Reiatua a Tauauri, 2 fr. 50, Vahinemoea 
a TJpo V, 1 fr. 50, Feera a Tevavarai y, 1 fr., Tuaveia a Teraite-
tia V, Ofr. 50, Tuaiva a Faoa, 3 fr., Terai a Faoa, 2 fr., Teriita- 
raa a Tehautapapa, 4 fr., Paa a Teotahi, 1 fr., Tuteanalva a Te-. 
mariiauma, 1 fr. 

District de Teahupoo. 

Ar enteançais : Tetiaheeroa a Maoni, président, 5 fr., Charles 
Ham lin, instituteur, 4 fr., Tehoaiavero a Namua, président.ad -
joint, 2 fr., Fanautahi a Rochette, 1 fr., Teraitua a Puhia, 1 fr., 
Tapufaaira a Noia, 1 fr., Tehaamaru u Orooromaa, 1 fr., Oroo-
rornaa a Teehuvivi, 1 fr., Marouna a Teuira, 1 fr., Tutemahine a 
Matamao, 1 fr., Puoroo a Huiotu, 1 fr., Tanematea a Aie, 1 fr., 
Paorai a k ' etua, mutoi, 1 fr., Ahutiare u Paheroo, I fr., Terato-
hihira a Metua, 1 fr., Raomaomao aAroti, 1 fr., Aifa a Viti, 1 fr., 
Rahero a Teore, 1 fr., Mataimu a Teao, 1 fr., Tehao a Manaia, 
1 fr., Tifa a Fanautahi 1 fr., Uraore a Teraiefa, 1 fr., Paie. a 
Teore 1 fr., Pairu a Fanautahi, lfr., Ariiorai a Tavahia, 1 fr., Tauraa 
a Maiai, 1 fr., Maiai vahine, 1 fr., Upa a Tahutini, 1 fr., Toimata 

 a Ariioe'hau, 1 fr., Tera u Paheroo, 1 fr., Tevahinetauirai a Ote, 
1 fr., Paheroo a Teahu, 1 fr., Hitore a Farauru, 1 fr., Minarii a 
Teuira, 1 fr., Ahuarii a Paheroo, 1 fr., Paiahururoa a Namua, 
1 fr., Pahii a Tehoia, 1 fr., Viti a Matamao, 1 fr.,, Ariitetoa a Pa-
heroo, 1 fr., Moetahora a Teurimateehu, 1 fr., Oruehau a Telia-
he, 1 fr., Paheroo a Maiai, 1 fr., Taataiterai a Ote, 1 fr., Tauraa 

Mataeloio, 1 fr., Taihau a Moe, 1 fr., Terai a Peau, 1 fr., Fm - 
. tara a Fariue, 1 fr., Tetuhau na a Tau, 1 fr., Tauraatua a Huiotul fr. 

Maheu a Tanematea, 1 fr., Parerai a Narai, 1 fr. Malauruarii 
Rochette, 1 fr., Manuvero a Matamao, 1 fr., Teraiiwarii a. Mata- 
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mao, 1 fr., Timi a Hitiura 1 fr., Matiti a Faarii, 1 fr., Tiare a 
Metua, 1 fr., Tehitirere a ilatamao, 1 fr., Matamao a Farauru, 
1 fr., Teihotaata a Punua, 1 fr., Huiotu a Maamaatuaiahutapu, 
1 fr., Tefeiao a Moarii, 1 fr., Tetoiamanu a Ori, 1 fr.

' 
 Navairua a 

Hitiura, 1 fr., Teriitahi a Tihoni, 1 fr., Maraetetoa aMatai, 1 fr., 
Vahine a Matai, 1 fr., Tautu a Ruerue, 1 fr., Marurai a Ori, 1 fr", 
Marouna a Taupua, I fr., Teioa a Taupua, 1 fr., Heioro a Rereao, 
1 fr., Terii a Neti, 1 fr., Teatea. a Namua, 1 fr., Teharaitua a 
Teehuvivi, 1 fr., Vane a Maau, 2 fr., Paitu Vehia tua, 1 fr., Ma-
taapu a Rochette, 1 fr. 

Argent chilien : Faatea Tahutini, 2 fr., Teata a Tahutini, 6  
' 	

2 fr. 
50, Tauraa a Marama, 2 fr. 50, Tefano a Parau, 2 fr., 

. Faafano a Tihoni, 2 fr., Teioa a Maau, 2 fr., Ariipau a Ro-
chette, 2 fr. 50, Pierre Rochette, 2 fr. 50, Vivi a Manaia, 
2 fr. 50, Poheitu a Maurua, 2 fr. 50, Uraore a Teore, 2 fr. 50, 
Tuahu a Peni, 2 fr. 50, Temanava a Teehuvivi, 2 fr. 50, Ato a 
Tuaiva 2fr. 50, Uraau a Tuturu, 2fr. 50, Purepure a Mataimu, 2fr. 
50, Manarii a Teura, 2 fr. 50, Timi a Tere, 2fr. 50, Tamarutuaiu-
raau a Ori, 2 fr. 50, Tau a Neti, 2 fr. 50, Tevahinemibimana a 
Tahuea, 2 fr. 50, Manahune a Tihoni, 2 fr. 50, Teriiteroomehiti 
a Teheiooro, 2 fr. 50, Tehuriavero a Rochette, 0 fr. 50, Teheio-
oro, 1 fr., Tetuahitiaa a Teura, 1 fr.

' 
 Hitiura a Hitiura, 1 fr., 

Naomi a Taitearii, 1 fr., Tetuatai a Paheroo, 1 fr., Taehau a Me- 
tua, 1 fr., Taataroa a Moe, 1 fr., Tau a Neti, 1 fr., Tetumana a 
Tahutini, 1 fr.. Marurai a Tahutini, 1 fr., Aitoa a Teura, 1 fr., 
Tepiuvakine a Paheroo, 1 fr., Tupuaitua a Hitiura, 1 fr.. Taumi- 
hau a Punua, 1 fr., Patere a Farauru 1 fr., Pori a 	1 fr., 
Terumana. a Marama, 1 fr., Huna a 

Farauru, 
	1 fr., Repeta a Ti- 

honi, 1 fr., Fareura a Ahutoru, 1 fr., Haafano a Ori
' 
 1 fr., Te- 

haumarua a Metua, 1 fr., Virau a Matamao, 1 fr., Teavetua 
Tapatoa, 1 fr., Teanoi a 1V1ataimu, 1 fr., Tefaaraupoo Matamao, 
1 fr., Teriinoliotua a Mahea, 1 fr., Raurii a (ni, 1 fr., Tutetoa. a 
Metua, 1 fr., Parerai a Tapatoa, 1 fr., Mareta a Metua, 1 fr., Te- 
riieuaterai a Maoni, 1 fr., Raipuni a Fanautahi, 1 fr., Tauirarii a 
Paheroo, 1 fr., Mareura a Matehau, 1 fr., Tetuanui a Metua, 1 fr., 
Tetuanui a Namua, 1 fr. Teheatera a Namua, 0 fr. 50, Pai a 
Paheroo, 1 fr., Charles Maraetefau, 1 fr., Teriitahua a Rochette, 
1 fr., Pinte a Ariipau, 1 fr., Meari Timi, 1 fr., Teurataurerehiva 
a Orooromaa, 1 fr., ùaraetefano a Moe, 1 fr., Tevahinemarerei- 
atuatiatiairaiPaitu, 1 fr., Tapera a Namua, 1 fr., Tihoni a Mallen, 
1 fr., Tetuaeaha a Malien, 1 fr., Vane a Tefaautua, 1 fr.

' 
 Tsen- 

Fa, 2 fr. 50, Tetumarere a Matehau, 1 fr., Tsen-Fo, 2 fr. 50, 
Taurua a Teehuvivi, 2 fr. 50, Tahutini a Teahutapu, 2 fr. 50, 
Tetiamana a Raatiraore 2 fr. 50, Tefaahira a Ote, 2 fr. 5ô. 
Mairahi a Tetuanui, 2 12r. 50, Terii a Teuira, 1 fr, Parera a Tea- 
hutapu

' 
 0 fr. 50, Paete a Teahutapu, 0 fr. 50, Uraore Teahu- 

tapu, Ofr. 50, Tuiaau a Tau, 2 fr. 50, Tarai a Paia, 2 fr. 50, 
Pupure a Pain, 1 fr., Tautiti a Paia, 1 fr., Tamarii a Paia, 0 fr. 50, 
Tau a Tapatoa, 2 fr. 50, Taoatai vahine, 2 fr. 50, Tetuanui a 
Tau, 2 fr. 50, Tehei a Marama, 2 fr. 50, Punua a Tau, 1 fr., 
Piton a Teamo, 2 fr. 50; Irai vahiné,  fr. 50, Tetua Mahea, 
2 fr. 50, Aiatua a Teore, 2 fr. 50, Vahine a Faarii, 1-fr, Varua 
a Teuira, 1 fr., Vaimeho a Taataparea 1 fr., Matiti a Fara, 2 fr. 
50, Tupuraa a Tihoni, 0 fr. 50, Teraiefa a Farauru, 1 fr, Terii 
a Farauru, 2 fr. 50, Tevivi Punua, 2 fr. 50, Toofaniate a Mai- 
ino, 2 fr. 50, Teraireia a Punua, 2 fr. 50, Mahea a Mahea, 2 fr. 
50, Teamo a Nonoha, 1 fr., Narai a Teura, 1 fr., Tehei a Teuru, 
1 fr., Teriitehdu a Tekei, 1 fr., Tane vahine, 1 fr. 

Enquête de COMMOdi0 et incommodo. 

Conformément à l'article 6 du décret du 10 mai 1882, sur les 
établissements dangereux, insalubres ou incommodes, une en-
quête de commodo et incommodo sera ouverte pendant quinze 
jours, à compter du 7 août 1902, au Secrétariat Général, pour 

recevoir les réclamations auxquelles pourrait donner lieu l'auto-
risation demandée par M. L. Ferrand, d'installer sur sa propriété, 
sise rue de Rivoli, deux moteurs à gazoline de la force de quatre 
et de seize chevaux. 

L'enquête sera close le 22 août 1902, à cinq heures du soir.  

CHAMBRE D'AGRICULTURE. 

Le publie est informé qu'un étalon de race, demi-trait, a été im-
porté par la Chambre 'd'agriculture et qu'il est dès à présent à la 
disposition des propriétaires de juments, au prix de dito francs 
par saillie. 

S'adresser au gardien du Jardin Raoul ou an Président de la 
Chambre d'agriCulture. 

Le Président, 
A. GOUPIL. 

APOORAA. PAF■AU OHIPA. FAAAPU RAA.. 
PARAU FAAITE 

e faaite hia'tu nei te taata'toa e na tae mai nei te puaahorofenua 
pae i poroi hia e te Apooraa paeau ohipa faaapu raa, u mai taie 
atu nei m'ahana e tia noa i te mau fatu puaahorofenua ufa i to 
aratai atu i ta ratou ra puna i taua pae ra, e te taime hoi, lue ia 
ahuru l'eau i te pupa raa 

E ani atu i te taata fiai i te aua raau i Mamao (Raoul) e aore ra 
te Peretituni no te Apooraa paeau ohipa no te faaapu ra. 

Te Perditerai, 
A. GOUPIL. 

AVIS 

1,0 Jardin Raoul tient à la dis- 	 l tia non i te triatnloa ia iii 
position du public les plants des mai i roto i te atm faaapu Raoul 
arbres et arbustes dont les noms i tete mau hum manu Latin i 
mirent: fuite hia i mari nei : 

Nom quantités - 
Caféiers. 	  6.000 
Cacaoyers   	500 
Cerisiers du Brésil  • 12 
Néfliers du Japon 	  12 
Tamarins des Indes   	 4 
Citrus Combava  	 6 
Pins colonnaire9 15 
Acajous   	 8 
Copaliers.. 	  ro 

Papeete., le 14 juin 1902. 
Le Président, 

A. GOUPIL. 

Pour tous renseignements, s'adresser au gardien du Jardin. 

ENREGISTREMENT ET DOMAINES. 

Curatelle aux successions vacantes. 
Le sieur Assam (sujet chinois), en son vivant marchand à Fana, 

est décéda dans ce district le 13 juillet 1902, sans laisser de repré-
sentant ni d'héritiers connus dans la colonie, et pour ce motif sa 
succession a été appréhendée par la curatelle aux biens vacants. 

Les créanciers de cette succession sont invités à produire leurs 
titres de créance et les débiteurs sont priés de se libérer le plus 
tôt possible entre les mains du curateur d'office à Papeete. 

Le Curateur, 
GIRARD. 

AVIS 
L'Administratioe rappelle aux indigènes des Établissements 

rauçais de l'Océanie qu'an vue des droits de mutation par décès 
qui doivent leur être réclamés à l'avenir, l'arrêté du 22 décembre 

Page LEXPOL 5 sur 18



7 aoÛt .1902 JOURNAL OFFICIEL I ► ES ETABLISSEMENTS FRANCAIS DE 1...))CK t\ 

1.a» Caisse agricole achète des 
Csolons agriculteurs les produits 
suivants : 

Vanille-. (50 gousses au pa • 
q net, les,  paquets devant 
61,re-ficelés k 3 liens). 

8 francs le kilog. (premier 
choix). 

Coprah, bien séché au soleil  

it Ir. 18 le 

E boni mai te alma laatior. 
tete rnau raufaa i muni nets

, 

afai bis 'tu e te feia lhaapti : 

Vanira (e, 50 vanira i te rare: 
hoe, e e tom ate ,  taamur ra4, 
i te ruru hoe). 

8 farane i te tirutarame 
(tei hau ae i te mandi): 

Pulls tablai maitai hia i!te,ii 
ma 4nua : 	• 

O- f. il 8 te tirotaramolloq,,, 

1898 les oblige ài *Marke au bureau de l'Enregistrement, à partir 
du 1" janvier 1899, toute. les successions qui pourraient leur 
échoir à la suite du décès de l'un des membres de leur famille. 

Cette .déciantion sera faite dans un délai .de six mois pour 
Tahiti et Moorea, et dans le délai d'un an pour les autres archipels. 
Elle d •vra être accompagnée de tous les renseignements nécessai-
res propres à éclairer le Service de l'Enregistrement sur l'impor-
t nce de la succession et sur le degré de parenté dos héritiers avec 
le décédé. 

Ceux qui n'auront point fait cette déclaration dans les délais 
ci-dessus prescrits, seront contraints au paiement du demi-droit 
en sus. 

PARAU FAAITE 
l'e faaite net te Han i te mati taata Tahiti o te mau fenua faran 

i (Mamie, e no te mea te titau hia. nei i nia ia raton te mau mor. 
e RUIRU hia na te Han no te mono raa i‘te faufaa a te feia i pohe, 
e tin ia ia raton, mai te au i te faaue raa no te 22 no titema 1898, 
a haere mai e faaite i roto i te Pilla toroa Tomite raa nei, i te mau 
faufaa'toa e vaiho hia mai na raton no te pohe raa te hoe no roto 
to raton ra fetii. Ei te hoe no tenuare 1899 e taie atu ai. 

la faaite hia mai te reira parau i roto î na ava.e e ono, no Tahiti 
e Moorea, e i roto i te matabitihoe no te tahi atu mau amui raa 
tenue. la afai atoa hia mai ra te mau parau atoa e au e marama-
rama'i te piha Tomite ras i nia i te rahi raa o te faufaa e vaiho hia 
mai e i nia'toa i te au ras fetii o te feia i mono atu i taua taata i 
pohe ra. 

Te feia sore i faaite mai i taua parau ra i roto i na mahana i 
faaite hia i nia uei, e titan faahou hia l'a i nia ia raton te afa tia a 
te moni i baapao hia e autan mai ta te Hau no te mono raa. 

Vente aux enchères publiques. 

.II sera procédé le jeudi 14 août 1902 à 8 heures et demie du 
matin dans l'enclos de Fareute, à la vente aux enchères publiques 
de divers objets réformés; tels que : 

1 Locomobile — 2 Pompes à vapeur — Poulies en bois — Lot de 
vieux cuivre — Masse de carrière — Caisses en fer blanc 
Lot de ferraille — Oriflammes — Lanternes vénitiennes 
Outils divers, etc. 

le tout provenant du Service Local. 

Prix d'adjudication, augmentés de 6 p. 0/0, pour tous frais 
payables comptant. 

Il ne sera reçu aucune réclamation après là vente. 

Le Receveur des Domaines, 
GIRARD. 

CAISSE AGRICOLE 

La Caisse Agricole de Papeete informe le public qu'elle tient à 
sa disposition un certain nombre d'obligations de la ville de 
Papeete qu'elle vendra au pair. 

AVIS
Denis.le Lent de faciliter aux col ans arrivant dans•la Colonie 

chaudes. terrains nécessaires à leur établissement, la Caisse agrieol•. 
se propose de servir d'intermédiaire entre eux. et  les ,  pertionlie*: 

 désireuses de vendre. 
A cet effet:, il sera tenu dans les bureaux de la Caisse un table ► , 

des terres à, vendre. 
Ce tableau sera communiqué eux persorines. qui .désireaant..aui 

prendre con-naissance, sauf à elles à s'entendre ensuite.directemeta. 
avec les propriétaires. 

En consénuence, les personnes ayant des terrains à vendu) , 
 qui voudraient user (le l'intermédaire de la Caisse - Agricole, , sent) 

nuitées à donner au Secrétaire .P.ésorier les indications et re-re.t 
s•:ienements concernant ces terrains. 

P.A.R.A. U BI 	I 

No te faaohie e te tauturn raa'li i te feit. e hinattro I. irave 	tt 
ohipa faaapu raa i te ferma nei, no te kora)) i te mati fenua t-
raton- e hinaaro, na mauao ia te a'ata faaapu e tekturu alat i te reira 
chipa na roto i te imi haere i te trou fenua lei manao bis e te mau 
feta e e horoa'm i ta raton ra feu na. 

No reira, e papal hia, i roto i tc piha toroa n te Mata faaapu i.6 

homme tapure ei thalle raa t te mati ferma e hoo rue hia'tu e Le tee 
atu fenu. 
E tua hia'tuua tapure mua i te aro o te mati ,  laine te l'iota-

naaro i te hia atu, e tei ia raton azura ïa i te fatum butettti teillant 
atu fente. 

reira, te limite hia'tu uei te mau taata e fenua ta raton 
naaro i te hoc) ma i Latta mata fenua ra, e o Lei hinatiro .e la blutant 
hia e te Mata faaapu, te faaite tiiit'tu nei ïa ratou e fuite atu ,ite- 
papai parau mau moni no Latta Mata ra i te mati parmi' Intamarti , 

 maramaraa e au no nia i ta raton ra mati fenon e hitintiro4 te le 
ton. 

ANNONCES 

ey 

expédiera— 

LE VAPEUR 4 4 Ir 	UNI " 

Pour Huahine, Raiatea, Rarotonga et Auckland, transbor -

dant pour Sydney et tous ports de Nouvelle-Zélande — 

Vendredi, 22 août 1902. 
Robert berme,. 

Gersot, 
36 	 Quai du Coenures,  Le Secrétaire-Trésorier, 

Louis. 

"Union Steam Ship Company 

PAPEETE. 	IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT. 
• 
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farii r----  Suivant déclaration reçue le le' juin 
1900 par le conseil du district de Tapa- 

g 
Irae, Tefau a Varoa, Tearo a Varan, 
Temanatu a Tukorio, Vivirai a Tuko- 
rio, Temahou a Varoa revendiquent la 
propriété exclusive de la terre Tikahue 
(partie), sise audit district de 	Tapa. 

• 

Cette tarie et bornée, savoir : la du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre ... ; 3. du 
côté du Nord, par la terre ... ; du 
côté du Sud, par la terre 

14.864 

Suivant déclaration reçue le 30 avril 
1899 par le conseil du district de Hao- 
Tapa, Mahei a Toto revendique la pro- 
priété exclusive de la terre Oketu (par- 
tie), sise audit distriçt de Tepa. 

Cette terre est bornée savoir : 1• du- 
côté de la mer, par. le lagon; 2 • du 
côté de l'intérieur par le récif; 3• du 
côté du Nord, par la terre...; 4- du côté 
du Sud, parla terre... 

14. 865 

Suivant déclaration reçue la 30 aout 
1899 par le conseil du district de Tepa- 
ilao Mahei a Teto revendique laproprié- 
té exclusive de la terre Rotoava (partie) 
sise audit district de Tepa. 

Cotte terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du cô- 
té de l'intérieur, par le récif; 3. du 
côté du Nord, par la terre...; a• du côté 
du Sud. par la terre. . 

14.866 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899 par le conseil du district de Tapa- 
Hao Teuru Hikitahi, Teknra Tepoheiva 
a Tuatea revendiquent la propriété ex- 
clusive de la terre Ohava (partie), sise 
audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir: P du 
côté de la mer, par le lagon 2• du 
côté de l'intérieur, par le récif; 3- du 

•côté du nord, par la terre Ohava; 4• 
du côté du Sud, par la terre Ohava. 

14.867 

Mai te au i te ara tarit 
hia mai i te 1 mati 1901 e te apoo raa 
no te mataeinaa rano Tepa-Ilao, te titan 
nei ia Rota a Varoa, Temahau a Varoa, 
Temarana a Tuxorio, Tefau a Varda, Te- 
aro a Yaroa, Mapu a Yaroa, Tefakahiro 
a Varoa, la riro raton ei fatu mau no 
te fenua ra o Tekekapoto(afa), e rai i ro- 
to i taua mataeinaa ra o Tepa. 

E moti teienei fenua, 	hoi : 1- i te 
pae i tai, i te roto; 2.• te pae uta, 
te tenue ra ...; 3. i te 

' 	

pae i te apa- 
toerau, i te fenua ra o ...; 4• i te pae 
te apatoa, i te fenua ra 

Mai te au i te parau faaite raa i tarit 
Ida mai te 30 Atete e te apoo raa no 
te mataeinaa ra Hao-Tepa, te titan 
nei la Mahei a Teto ia rira oia ei fatu 
mau no te tenus ra o Oketu (vaehaa), e 

i taua mataeinaa ra o Tapa, 
E mati teienei fenua, oia bol : 1. i 

te pae i tai, i te roto; 2• i te pae uta, 
i te aau; 3• i te pae I te apatoerau, 
te rama ra...; 4• i te pae ite apatoa, 
te fenua ra 

Mai te au i te parmi faaite na farli 
hie mai i te 30 atete 1899 e te apoo na 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao te 
titan nei la o Natte a Tato la riro oia ei 
fatu mau no te fenua ra o Rotoava (vae- 
haa) e val i roto i taua mataeinaa ra 
Tepa. 

E mati teienei fenua, oia hot 	1• i 
te pae i tai, i te roto • 2: i te pae uta, 
i te aau; 3• i te paei te apatoerau,i te 
fenua ra...; 4• i te pae i te apatoa fi te 
fenua ra... 

Mat te au i te peau faaite raa i faril 
hia mai i te 30 atete 1899 e te apoo na 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao te ti- 
tau nei ia Teuru Hikitahi, Tekura Te- 
poheiva a Tuatea la miro raua ei fatu 
man no te fenua ra Ohava (vrehaa), e 
val i rote i taua mataeinaa ra o Topa. 

E mot: teienei 	oia hoi : 	i te 
pae i tai, i te roto; 2. i te pae uta, te 
aau; 3• i te pae i te apatoerau, te fe- 
nua ra Obava ; 4- i te paee apatoa, 
fenua ra Ohava. 

Cette terre est bornée, savoir : ta du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du 
côté de l'intérieur, par le récif; 3' •du 
côté du Nord par la terre ... ; du 
côté du Sud, par la terre ... 

14.870 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa-
Hao, Tefatai e Tamaoko, Plage a 
Tekehu-Temere a Faairua. Tuhigo a Re, 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Ahuruki (partie), sise audit dis-
rkt de Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• 
du côté de la mer, par le lagon ; du 
côté de l'intérieur, par le récif ; 3• du 
côté du Nord, par la terre Tatamaika-
ga; 4• eu côté du Sud, par ta terre 

14,871 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa- 

Taku a Puraga, Naha a Tepu 
Galaihau revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre Homo (partie) sise 
audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de da mer, par le lagon ; 2* du 
côté de l'interieur par le récif ; 3. du 
côté du Nord, par la terre Homo ; 4' du 
côté du Sud, par la Leu Homo. 

14.872 

Suivant déclaration reçue le 1 juin 
1900, par le conseil du district de Tapa-
Dao, Pinga a Tekehu, Tei a Kamotu a 
Teltehu, Taitua a Tinornana revendi-
quent la prorniété exclusive des ter-
res Pahoro, Tehikuovero (Partie) sise 
audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
coté de la mer par la terre Karoke; 
du côté de l'intérieur, par la terre 
Pahoro; 3' di• coté du nord par la 
terre Palma ; 4• du côté du sud par 
terre Tehikuovero. 

14.873 

Mai te au i te parau tacite ma i fart 
,hia mai i te 1 tiunu 1900 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tapa-Hao, te 
titan nei la Tefau a Varoa, Tearo tt 
Varoa tTemanatu a al'ulterio, Viviragi a 
Tukorm en . 

	

, Tam 	a Varoa riro tatou 
ei fatu mau no te fenua ra o Tikahue 
(vaehaa), e vai i roto i Mua mataeinaa 
ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oie bai : 	te 
paei tai, I te roto; 2• i te pae i uta,i 
te aau; 3. 1 te paei apatoerau i te fe- 
nue ra ; te paei apatoa, i te 
fenua ra 

Mai te au i te parau facile raa i tarit 
hie mai 1 lte 30 han 1899 e te apob raa 
no te mataeinaa ra no Tepa-llao, te ti-
tan nei la te Tefatai a Tamaoko, Plage 
a Tekehu-Temere a grakirua, Tuhigo 
a Re. ia riro ratou ei fatu man no te 
tenue ra Âaumuei (vaehaa), o val i roto 1 
taua mataelnaa ra Tapa. 

E moti teienei tenue, oie bol : P i te 
pan i tai,1 te roto ; 2 ito pae i te 
aau ; 3 i te paei te apatoerau, i te Anna 
ra Tefakaikaga ; 4* 1 te mie I te apatoa, 
i te fenua ra 

Mai te au i te :parau Malte raa i faril 
hia mai t te 30 titilla 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-Rao, 
te titan net ia te Taku a Puraga, Naha 
a Tepu Gakihau, la riro raua ci faim 
mau no te fenua ra Homo (vaches), "a 
val i roto i taua mataeinaa ra Tapa. 

E mati' teienei tenue, oie bol: 1" 
i te pae i tai, I te roto ; 2• i te atie 

utai te fenua ra and; 3' i tepac i te 
apatoerau, i te tenue ra Homo i te 
paei te apatoa, te i feinta ra Homo. 

Mai te au i te parau facile raa 1 tell 
Ida mai i te 1 tiunu 1900, e te apoo 
raa no te mateinaa ra o Tepaallao, 
te titan nei ia te na mata ra o Plage e 
Tekehu, Teikamotu a Tekohu, Taitua 
a Tinomana, ia rira ratou ci tatu mau 
no te na tenue ra Phoro, Tehikuovero 
(vaehaa) e val i rotai tao mataeinaa 
ra Topa. 

E moti teienei remua oia bol : 1' i 
te pae i tai, i te miti i te tenue ra o 
Karoke; 2• i te pae i nIe, t te tenue 
ra Pahoro; 3• i te pae i te apatoerau 
i te tenue ra Pakou ; 4. i te pie i te 
apatoa i te fenua ra Tebikuovero. 

REVENDICATIONS DE PrtoPain0Tis 

(Décret du 24 août 1.887.y 
Suivent déclaration reçue le 1" mars 	 p u 	e ra 1901 par le conseil du district de Tepa- 

Hao, Rota a Varoa, Temahau a Varan, 
Tomaraua a Tukorio, Tefau a Varoa, 
Tearo Varoa, Mapu a Varoa, Tefaka- 
biro a Yaroa revendiquent la propriété 
exclusive de la terre Tekekapoto. (moi- 
tié), sise audit district de Tepa. 

ed.R.1•1■0•111•111.1*.A, 
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Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa- 
Hao, la dame Mania a Turupe au nom 
des demoiselles Maukerea a Tinomano 
et Atariki revendiquent la propriété ex- 
clusive de la terre Fataga,sise audit 
district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : la du 
côté de la mer, par le lagon; . 2- du cd• 
té de l'intérieur, par le réait . ; 3' du 
côté du Nord, par la terre Fafaga to- 
ren; 4• du côté duSud par la terre Kivi 

14.868 

Nal te au i te parau tacite na i farli 
lila mai i te 30 Tiunu 1899 e te aroo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-liao, 
te titan nei ia te vahine ra o Mania a 
Tempe, ma te o na polit ra o Mau- 
Mira a Tinoma e o Atariki ia riro pa-
ei ratu man eo te tanna ra o afaga, e 
vai i roto i taua mataeinaa ra Tepa. 

E mati teienei fenua, oia hoi 	i te 
pae i tai, 1 te roto; 2.• i te pae i uta, i te 
aau; 3- i pae i te apatoerau, i te te. 
nua ra Fafaga toreu; 4• I te pae 1 te 
apatoa, 1 te fenua ra Kivi. 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa-
Hao, Faakura a Mahagafanau, Tana- 
nui a Mahagafanau revendiquent pro-
priété exclusive de la terre Tetopikore-
reka, aise audit district de Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir : I. du 
côté de la mer, par la terre Tetopi-
korereka; 2- du côte de l'intérieur, 
par le récita 3• du côté dn Nord, par 
la terre Tetopikorereka ; aoté du 
Sud, par la terre Tuhuhi. 

14.874 

Mai te au i te pana faaite raa i fard 
hic mal i te 30 Manu 1899 e te apoo 
na no te mataeinaa ra no Tepa-}lao, 
te titan nei ia te tenta ra o Faure> 
ra a Mabagafanau, Teuanul a Mahagaa 
fanau ia riro rima ei tatu mau no te 
feinta ra o Tetopikorereka, e vai I roto 
I taua mataeinaa rat Tepa. 

E moti /clonai reflua, oie bol P i to 
pae I tai, 1 te tenues ra Tetopikorereka ; 

i te paei uta, i te cati; 3• f te pue 
i te apatoerau, i tarentin ra Tetopikore-
reka; 4' i te pae I te apatoa i te tenue 
ra Tetopikorereka. 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa- 
Ilao, Faunuku a Puraga et la dame 
Gahono e Rua, Mann a Puraga, Ma- 
taigo a Terakaukau, Tapera a Terakau- 
kau revendiquent le propriété exclusive 
de la terre Natireua (moitié)sise audit dis- 
trict de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1•du cô- 
té de la mer, par le lagon; 2. du côté de 
l'intérieur, par le récit; 3. du côté du 
Nord, par la terre Tautiti; 4' du côté du 
Sud, par la terre Natireua. 

14.899 

Mai te au i te parau fuite mea i farii 
hia i te 30 tiunu 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-lloa te 
titan nei ia Faunuku a Puraga e va- 
bine ra o Gahono a Rua, Marere e Para- 
ga, Mataigo a Terakauhau, Tapera a 
Terakauhan ia riro ratou ei tatu mati no 
te fenua ra o Natireua (afa), e val i roto 
 fana mataeinaa ra Tapa. 

E mati teienei tenua, oia bol 1 -  i te 
paei tai, i te roto; 2. te pae uta, te 
aau ; 3' i te pae i te apatoerau, i te fenua 
ra o Tautiti; 4• te pae 1 te mataeinaa 
ra o apatoa, 1 te fenua ra Natireua. 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par la conseil du district de Tapa-
Hao, P ou a Tekebu, Katollau a Tint-
nu revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre Ruearagi (rooltie),.sise 
audit district de Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir : ta du 
côté de la mer par la terre Rucaragi ; 
2• du côté de l'intérieur, par le récif ; 
3 a du côté du Nord, par la terre Tapa-
kakikiriri ; 4• du côté du Sud, par 
la terre Tokere. 

14.875 

Mai te au 1 te ;mua reit° raa f tarit 
hia mai i te 30 Umm 1899 e te apoo na 
o t.n Janine.= ra no Tapa-Hua, te 
titan nef la Poil a Tekehu, Katohau 
Tinirau la riro rama ei fatu mau no 
te tenue ra Ruearagi tara) e va i roto 1 
taua mataeinaa ra Topa. 

E mati teienei tenue, oie bol : 	i te 
pae i tai, 1. te te ferma ra Ruearagi; 
a te pae I uta i te eau ; 3* i te pae 
1 te apatoerau, t te fenua ra Tepuka-
kikiriri • 4' i te taie i te apatoa ,1 te 
tanna ra Tokere. 
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Suivant declaration reçue le 20 août 
1888 par le conseil du district de He-
nuaparea-Nibiru, eauldnau a Tekurio 
tales mineura Aimata L. et W. Winches-
tee, revendiquent la propriété exclusive 
de la -terre Ohitthiti raki partie, sise 
audit; ,district de Itenuaparea. , 

:Cette terre est bornéeasavoir: 1r alu 
côté .de la mer, par le lagun; du côté 
de l'Ouest; 3• du côté du Sud; 4• du 
ceté du Nord. 

d 4.876 

Mai te au i te parau faaite mai farii 
hia mai i te 20 atete 1888 e te apoo 
rea am te mataeinaa ra nA Henuaparate. 
Nihireate titan nei ia Hauhinau u Teta 
ria e na tama taon oxe hia te Matahiti 
ra 0 Aimata L. e'Tehena, W. Winehes-
ter, ia riro matou ei fatuinau no té fenua 
ra o Obitihiti raki vaehaa, e val i roto 
i tana*niataeinaa ra o Henuaparea. 

E motreeteael fenua, oia bol I: i te 
pae i taà, , i te roto: 	i te pae t uta, 
i te tooa o te ra; 	i tepael te apatoa; 
4• te pae i te apatoerau. 

Suivant déclaration reçue le 28 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tepa-Hao Huritua a Tekehu, reven-
dique la propriété exclusive de la terre 
Ogaopi sise audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
coté da la mer par la mer; 2• du côté 
de rintéreur, par !ai récif; 3• du côté 
du Nord, par la terre Takina ; 4• du 
côté du Sud, par feta • terra, Pahon. 

14.882 

Mai te au to parau faalte raa i ara 
bis mai i te 28 novema 1888 e te apoo 
ma no te mataienaara o Tepa-liao tata 
tau nei ia te Huritua a Tekehu,Taio ia 
riro oia ei fafu niait no' te fenua ra o 
Ogaopi e val I roto i toue mataeinaara 

Topa. 
E •moti teienei fenua, oia hoi 	te pae i tai, i te, mitia 2• i te pae I Mai 

te nau ; 3• t te pae i te apaoerau, i te fe-
nua ra o Takiea •, 4. i te pae 1 te apu. 
toa, 1 te fenua ra Pahoa. • 

Suivant déclaration reçue le 4 octo-
bre 1888 par le conseil du district de 
lienuaparea-Taenga, le sieur Tavaha a 
Maltante revendique la propriété exclu-
sive de la terre Terama(partie), sise au-
ditaaistrict de Henuaparea. 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3• du côté 
du district de lienuaparea, par la terre 
Tarama; 4• du côté de l'Ouest, par la 
terre Tarama. 

.14.877  

• 

Mai te au i te parau faaitea^aa i l'ara 
hia mai i te 4 atopa 1888 e te apoo raa 
no,te mataeinaa ra no Henuaparea-Tae-
ga, te titan nei ia te tante ra o Tavaha 
a Maifeno, ia riro oia ei fatu man note 
feinta ra o Tarama (vaehaa), e vai 1 
roto i talla mataeinaa ra Henuaparea, 

E mati teienei tanna, oia hm :1• f te 
pae i tai, i te roto; 2• i te pae i uta, i 
te aau; 3' i te pae i te mataeinaa ra o 
Henuaparea, I te fenua ra o Tarama; 
4• i te pae a te tooa o te ra, i te tanna 
raTerama. 

Suivant déclaration reçue le 	 par 
le conseil du district de Tepa-Hao, Ta-
gihiaa Palma, Tepuhara e Tamahaere 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Tetokoga, sise audit district de 
Tepa. - 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre Pauma 3• du 
côté du district de .., ,par la terre Ma-
raerat 4. du côté du district de par la 
terre Tepuna. 

14.8$3 

Mai te au i te parau faaite fia i farii 
hia ruai i te   a te apoo raa no te 
mataeinaa ra no Tepa-Hao a te tant net ia te Tagihia a %aga, Tepuhara a Ta, 
mahiue, ia rire mua ei fatu 'no' 
e fenua ra o Tetoga, e vai I roto m tact 
mataeinaa ra Tepà. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 	i te 
pae,i tai, i te roto ; 2• i te pae i uta,j 
te fenua ra Poura ; 3• i te paeite mati 
einaa ra o 	i te fenua ra Maraérae, 
4• i 	pae ietemataeinaa ra o ...., 
fenim ra 'Teptiltie 

Suivant déclaration reçue le 20 août 
1891 par le conseil du district de Ma-
lutes, Kehauri a Farina, Hura a Ua- 
roa, Metua a tTeatu, Vairaaroea Fan-
tumu, Tarai a Mauna

' 
 Baia a Turioa, Ta- 

mil a Tinai, Mihi aMatai revendiquent • 
laprouriété exclusive des terres Fareti-
ara, 13aou, Teotarau, sise audit district 
de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la terre Toitoi ; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Bau-
uouo; 3• du côté du district depaka-
tea, par la, terre Orotamanu; cri côté 
du district de Makatea, par la terre 
Blvae. 

14.878 

Siiivant déclaration reçue le 4 oc-
tobre 1888 par le conseil du district de 
Henuaparea-Taega, An terea Tupana a 
Teuataha rearadique la propriétéexclu-
sive de :la terre Faraltace aise audit 
district 4e alenmerea. 

Cette,  terre.est bornée, savoir 1 du 
côté de la ruer, par le lagon; 2• du 
côté,.de l'intérieur, par la terre Paroxe 
3. alti,côté ale l'Est, par la terre Pahua-
tokere; 4• du côté de l'Ouest, par la 
terre-Farakao. 

14.879  

Mai te au i teaparan faaite raa 
hià mai i te 20 atete 1891 e te apoo 
ma no te mataeinaa ra o Makatea te 
titan nei ia Rabane a Farina, Hura a 
Uarelalaletua a Teatu, Vairaaroa a Fu-
tile); Tarai a' Mauna, Bola a lunoa, 
Tuuiau a Tinai, Mihi a;-Matai, la rire 
ratai: ci fatn man no te mau fehua ra 
o Faretiara, Teotànu, evai i roto 
taua mataeinaa ra•ameatea. 
la moti teienei fenim ma§ hoi : 1. i 

te pae i tai, I te,fenua ra o Taitoi ; i 
te paie i uta t-i te fenua 'ra oltatiuouo; 
3• i te pae a te mataeinaa ris o Makatea, 
i te fenua ra o Orotamanu; 4 i -te.pae 
te mataeinaa ra o Makatea, i te fenua 
ra Btvae. 

Mai te au i te parau taaite raa i tarit 
hia maii te 4 atopa 1888 e te ZlpOti raa 
no te mataeinaa ra no HenuapareaaTae-
ga, te eau »alla Anitarea Tupana ele-
uatatici .la riro M'a ei Cam man no' te 
fenua ra bararakao (vaehaa), e .vai ri 
rota taaria mataeinaa ra Ileimaparea: 
1/4rabti teienei fei ► iia„ 	hot 1• i te 

pael tut; 1 te roto, . l 1-te ;Mei nia, i te 
fentla ma Parera; i te pae i te hiti 
raa ra i telenua ra Pahuatokore; 4' i 
te pae i te tooa ô te' rit; i telenua ra 
Farakao. 

Suivant déclaration reçue le 1. avril 
1900 par le conseil du district de Tepa-
Hao Temaunu a Temauriu, Manuia a 
Puraga revendiquen la propriété exclu-
sive de la terre (paepaeleuriri sise audit 
district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre pnhuki ; 3• 
du côté du Nord par la terre Fakairi-
kana ; 4• -du côté du Sud, par la terre 
Tetokoga. • 

14.884 

-.Salant déclaration reçue le 28 no-
vœnliee 1888 par le conseil du district 
de Tepé-Hao Gakura a Tekehu revend!. 
que la propriété exclusive de la terre 
Tetopikorereaa (partie), sise audit dis-
trict de Tapa.' 

e1ette terre est, bornée, savoir : l• du 
cote-de ia mer, .par la mer ; côté 
de l'intérieur, par te récif; 3• du côté 
de l'Est, I per la teare' Tetopricoreréaa ; 
4• du calé du Sud , par la terre Puhukt . 

'  14.885  

an 

Mai te au i te parau.taaite ma i farii 
hiamai te 1• Eperera 1900e te apoo ria 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao teal_411 
nei fa te Temaumau a Temaumau, Ma- 
nuia a Pnraga la riro sana ei fatu mata 
no te fenua ra o Paepaekuriri evai i ro-
to i taua mataeinaa ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oia hoi: P i te 
pae-I tai, i te roto t 2' i te pae i nta,1 
te fenua ra Pahuld ; 3• i le pae itta 
apatoerau, i te fende ra Fako ► akaua; 
4• i te pae i apatoa, i te tenue. ra o 
Tetokoga. 

Mai te au t te parau tuile raa torii 
hia mai i te 28 novema 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-liao, te 
titan net ia te Gamma a Tekehu ia riro 
oia ei fatu mau no te fenua ra Tetopiko-
rereka (vaehaa), e vai'i roto i aida Ma 

É mati teignez fenua, oia1',i . 

pae i :tai, i te drill; 2• /..te pae t,uta, i. 
aau ; 34 1 te pae I te; btti ra,,1 e 
fenua ra o Tetopikotereka ; é. i te p af 
i te.epatoa,' te 'remit 	o pnhaki, 

taeinaa ra i Tepa. 

Suivant déclaration reçue le 6 dé-
cembre' 1888 par le conseil du district 
de-HenuapareaaTaega, Hauliura v. Te-
upêko Tirmie r. Ragitake Reretava a 
Tekurio revendiquent la propriété 
«allie/elle la terre Pupukaiga (partie), 
sise audit diatriat dedienuaperea.  

Cette terre est bornée, savoir:: du 
côté de la nier, par la terre Pupukaiga 
û l'Est ; 2. du côté ale l'intérieur, par la 
terre l'epuba; â l'Ouest J du côté du 

`Sud, par la terre Tarama ; 4. du côté 
du-Nôrd, par la terre Pupukaiga. 

14.880 

Suivant déclaration reçue le 1•août 
1900 par le conseil dur, district de 
Tepa-Hao, Tohu a Tinirau, Kapuroro a 
Tualiagarevendiquentla propriété ex-
elusive de la terre Teta hua (partie), sise 
audit alistrict de Tapa. 

	

Celle terre est bornée, savoir : 	du 
côte de la mer, par le lagon, 2• du côté 
de Tintérieur, par la terre ....; du 
tôté• du Nord, par la terre ....; 4• du 
côté du Sud, par lu terre ..... 

ta:Bal 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 6 titema 1888 e te apoolraa 
no.tesaataeinaa ra no lienuaparea-Tai-
ega,te titan nid ia te Hanbitia Teupo-
knikere v. Ragitake Rerefava a frekti. 
rie v. ia miro -matou fatu -man no te 
fenua ra o Fuptikaiga (vaehaa), evai 
rom i taon inataemaa•ralRenuapurea. 

E moti teienei ferma, oia i 1' i te 
pae i tai,te fenua rut ,  o Pupukaiga i 
leilitti rat'ea-a; 2• i te pae i uta, :1 té 

fentia'ra Teprilia itetooate l'a; 3' i te ;me 
i te apatoa , t te ferma ra Turaine e 
i te pae i te apatoerau, i te fenua ra 
Pupukaiga, 

Mai té au I te parau faaitearaa i  farii 
bis mai i te 1 atete 1900 e te apoo raa 
no-te mataeinaa ra no Tepa-Hao, te 
titan nei rs Tohu a Tinirau,.Kapuroro 
a Tuhlragl ia taro raua ei tata mau no 
te lenua ra o Tetahua (vaehaa), e vai 
roto t taua mataeinaa ra Tepa. 

E mati teienei tanna, oia hoi 1• te 
pae i tai, i te ioto;•2• i te pae i uta, 
i te fanas ra ; 3. I te pae te apa-
toerau, 1 te fenua ra ....; 4' i te pae 
i te apatoa, i te ferma ra 

Suivant déclaration recue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa-
Hao Taupegane a Tekehn, Aihi a Teke 
hu, Tuauma a Tekéhn, revendiquentia 
propriéte exclusive tle la terre Tearao-
tekuriri sise audit district da Tapa. " 

Cette terre est bornée, savoir, : 
côte de la mer par la mer ; 2. du coté 
de l'intérieur par le récif ; 3• du côté du 
Nord par la terre .. ; 4• lu côté du . Sud, 
par la terre ... 

14 . 886 

Suivant déclaration reçue la 13 aout 
1891 par le conseil du district de Mak& 
tea Baia e Tunoa, Aveia a Taures, Mai 
a Hiti, ?aima a Teniaturnui, Teare e 
Temateanui Moerai a Hurumoa, reven-
diquentla propriété exclusive de la terre 
Maitupu (moitié), sise audit district do 
Makatea. 

Cette terre est bornée savoir : 	du 
coté de la mer, par la mer • 2• du coté 
de l'intérieur, par la terra 'Teanaoalai; 
3• du coté du district de Makatea ear 
la terre Biaoa ; 4 du coté du district 
de Makatea, par la terre Tetauoio. 

14.887 

Mai te au i te parau faaite raa I full 
hia mai I te 30 tiunu 1899 e te apoo rat 
no te mataeinaa ra no Tepa Hao te titan . 
nei Ise Taupega a TekehtiaAihi a Teletilia 
Turuma â Tekebte la riro rami ei 
mellé te,fentia''re:«Wearabldrutiret .  
vdt roto,  talla roidaeina rtui 	1  e 

	

teienei feinta; oie 	: 	te 
prie tai 1 te Mie; 	i te „pae 1 atal 
te, aau a 3• i ta , pae t te apatoerau, 1 te 
tanna ra o 	; 	i te pae I te apatoa; , 	• 
1 te 'fenua ra . 

-Mai. te an i te parau faaite raa i farli 
hia mai 1 te 13 atete 1891 e te apoo raa 
ntr te mataeinaa ra no Mak ales, te tltaa 
nei la te Baia al'unaa; Avais e Tatirait 
Mai ai Hiti. vairan a Temattianni, -Tare 
a Tematuanui, Moerai a Humiliait la ta. 
ro raton ci fatu mati no te' fenua ra 
MaiMpte(afa), e Val i roto i taud mata 
orna ra 

	

E moti teienei fanon, oie 	i ta 
pae I tai i te miti ; 2•. i te pue I tee.* 
te Teanaoaini; a a etc pae i te mata& 
naa ra oMakatea, i te fenua ra Pitioa• 
4• i te pue i ternataeinaa ra .o alakateai 
i te fenua ra o Tetauoia. 
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Suivant déclaration reçue le ler août 
1900 par le conseil du district de Tepa-
Ilao, Tematahara a Tekehu, Tagibarau, 
Tefa a Tekehu, Tane a Tékehu, Huiroro 
a Tekehu, Kapuroro a Tekauka, Kaha a 
Temagi, Pinga a Tekehu, Teikamotu a 
Tekebu, Tepuhagariki a Tekehu reven-
diquent la propriété exclusive des terres 
Kokopa, Tehikuovero, sises audit. dis-
trict de ... 

Cette terre est• bornée, savoir : 1• du 
côté da la mer, par la terre Tepuama-
bu; 2• du côté de l'intérieur, par la 
terre Nau ; 3• du côté du Nord, par la 
terre Tefatakopaa ; 4• du côté du Sud, 
parla terre Oanini. 

14,888 

Suivant déclaration reçue le 1°' août 
1900 par le conseil du district de Tan-
na°, Tohu a Tinirau, Kapuroro a Tuhi-
ragi revendiquent la propriété exclusive 
de la ,terra Teruriga (partie), sise audit 
district de Topa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1: du 
côté de la mer, par le lagon ; 2.• du côté 
de l'intérieur, .par la terre Teruriga ; 
3• ducôté du Nerd, par la terre Teru-
riga ; du côté du Sud, par la terre ... 

14,889 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 1 atete 1900 e te apoo raa no te 
mataeinaa ra no Tepa-lTao, te titau nei 
ta Tematahara a Tekehu, Tagiharau, 
Tefa a Tekehu, Tane a Tekehu, Iluiroro 
a Tekehu, .Kapuroro a Tekauka, Kaha a 
Temagi, Pinga a Tekehu, Telkainotu a 
Tekehu, Tepuhagariki a Tekehu, ia riro 
raton ei fatu mau no na fenua ra o Ko- 
kopa,Tehlauovero, e vat i roto i taua 
mataeinaa ra o 

E moti teienei fenua, ois bol : 1. i te 
pae tai, i te feuua ra o Tepuamahu 2.• 
i te pae 't uta, i te fallut ra Nau ; 3• i te 
pae t te apatoeraud te fenua ra Tefata-
'mea; 4. i te pae I te apatoà, i te fenua 
ra Oanini. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 1 atete 1900, e te apte) raa nu 
te mataeinaa ra no Tepà-Hao, te lita 
nei ta Tohu a Tinirau, Kapuroro a' Tu- 
hiragi, ta riro raua ei'fratu mau no te fe-
nua ra o Teruriga (vaehaa), e val i roto 
i tatià mataeinaa ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oia bol : 1. 1,te 
pae 1 tai, i te roto t 2• I te yae i tata, i 
te fenua ra o Teruriga 3' i te pac i te 
apatoerau, i te ;feutra ra Teruriga ; 4• i 
te pae i te apatoa, i te fenuara... 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899 par le conseil du district de Tapa-
Dao, Marerenui inTekehu, Tefa a Te-
kehu, Porutu a l'eavaroa, Tehuata 
Tukikore, Tuhiva a Tekehn, Temata-
hara a Tekehu, Rogotama a Tuatea, 
Papabou u Taumata, Teanau a Tekehu, 
Taitua a Tinomano, llahlnui a Tetu-
puorogo, Teaku Tekopi a Tekehu, Toi-
kamotu a Tekehu revendiquent la pro-
priété exclusive des terres Touriunaga, 
Tohlaga, Tepopo, Maroanini, Taripa, 
Kakato, Tepopaka, Turei, Teboru, amas 
audit district de Tapa, 

Ces terres sont bornées, savoir : t• du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3' du côté 
du Nord, par la terre itokat ; du côté 
du Sud, par l•terre Fakaloka. 

14.894 

Suivant déclaration reçue le 8 août 
1899 par le conseil du district do Tapa-
Hao, Ruritua a Tekebu revendique la 
propriété exclusive de la terre Atlanta 
,(partie), sise audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir ; 1• du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du coté 
de l'intérieur, par le large ; 3• du côté 
du Nord, par la terre Onoka ; 4• du côté 
du Sud, par la terre Munia. 

•'4.895 

Mai te au i te pansu faaite raa i farii 
hia niai i te 30 atete 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-liao, 
te titau net ia Marerenui a Tekehu, Tefa 
a Tekehu, Poruta a Teavaroa, Tehuata 
Tukikore, Tuhiva a Teltehu, Tentata-
tara a Tekehu, Rogotama a Tuatea, 
Papabou u Taumata, Teanau a Takelut, 
%tua a Tinomano, Mahinui a Tetu-
puorogo, Teaku Tekopi a Tekehu, Teta 
kamotu a Tekehu la riro raton tu fatu 
mau te mau fenua ra o Teuriunaga, 
Tohiaga Tepopo Maroanini, Tant», 
tiakato, 'Tepopaka Turei, Tehorue, e vin 
i roto i taus mataeinaa rai Topa. 

E moti teienei fenua, oin bol : 1' î te 
pae i tel, i te roto; 2• i te pae I uta, I 
te aau • 3• i te pac I apatoerau, i fenua 
ra o aau; i te pac i apatoa, 1 te 
ferma ra o Fakatoka. 

Mat te au i te parau fuite ruai torii 
hia mai i te 8 atete 1899 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Teptetiao, te titan 
nei la Huritua e Tekehu ia riro oie di 
Pats: man 99 to tenue ra o Annula (vae-
haa), e val i roto i tau mataeinaa te 
Tepa. 

E moti teienei fenua, oia hot : 1• i te 
pae tei, i te roto; 2• i to pae f uta, 
to tua ; 3: i te pae I apatoerau, l  te 
remet o Onolana 4• I te pac l•patoa, I 
te tenus va Ananta. 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899•par le conseil tlu district de Tapa-
Rab, Tarikura a Fakirna, au noin des 
darnes ;Koha a Metai, Pipikura 'remota-
bara a Tekehu Kaha a Rua revendiquent 
la propriété exclusive des terres Turoro, 
Taotaona sises audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : I• du 
côté 41e la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3• du côté. 
du Niiiala par la terre :a; '4• du"pôté du 
Sud; par la terre ... 

14;890 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899 par le. conseil da district ae Tapa-
Hata . Puraga a Tobutika, Gapiel Tetohu 
a Telamaut, Piritake,g , ,Terpagi Tiairoa 
Terika Tikere Parae revendiquent la 
propriété exclusive de Ta terre Moilte, 
sise,audit,district.de Tepa. 

Cette terre eat bornée, savoir : 1. du 
côtede ha. mer, par le lagon " 2• du côté 
de Wintérieur, par ,le récif; '3* du côté 

•du Nord, par laitance Ptum ruku ; 4 •lau 
côté Min Sad parla. terre Karotua  

141891• a* 

Suivant déclaration reçue le 
par le conseil du district de Tepa-Hao, 
Nattai a Tato, ,Takura a•Manala, Tau-
rubua a Tagifakapirl, Tuleamanuat Tu ✓ - 

 teamanu revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre 'Ohura (partie), stem 
audit district de 'Tapa. 

dçtte ielre est bornée, savoir d* dd 
côté ''te la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3• du côté 
du', Nord; par „la terre, ...; 4• du côté 
du Sad; tuirla tçrre 

Suivant déclaration reçue le la• juin 
1900 par le conseil du district de Tapa- 
Hao,1Maoake a Varoa, Tetapabi a Te- 
Kelt, Materenui a Tekehu, Tetauru a 
Paha revendiqueut la propriété exclu-
sive de la terre Ohurai muri (partie), 
sise audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté da la mer, par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre ...; 3. du côté 
du Nord, par la terre ...; 4• eu

• 
 côté du 

Sud, par la terre ... 
14.893 

Mai te au i te parau faaite raa , t farii hia 
mai i te 30 atete ,1899, e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Tap ai:lao, te titan 
nei 1a p Torikura a Faktrua, ta te ioa o 
te man vahine ra o Roba a :Notai, Pipi-
liure Tematahara a Tekehu Kaha a Rua, 
la rire ratpu el fatu rom: no na fenua ra 
o Turoro, Taotapaa, i roto i taus 
mataeinaa ra Tapa. 

E moti telenei.fenna, oia bot : lai te 
pae i tai, ile roto; 2• i te pae i uta, i te 
aau ; 3• i te pae i te apatoerau, l rte 
fenua ra o a..; i te pae apatoa, I 
te fenua ra 

Mai te au t te ParauXaaite nui i farii hia 
mai i te 30 :acte 1899, e te apoo araa no 
no te inataeinaa ra no" Tep -laaao, te 
titan neiaa Puraga a Tohutika Gapiki 
Tetohu a Tetamatu, Piritaao a Temagi 
Tiairoa Terika Tikere Parae, ia riro ra- 
ton, ei fatu mau no te fempt ra Moihe, 
e vial i rote t tara ft:tabelle:à ra Wepa • 

E moti-teienei t'annal II 	ce i  ;_pae i tai, 1 te• roto, 2 i 	Pad..1,0,, 
te aau; ;3.• i 	paa,a :teaiaCtoaraa, te 
fenua ra Puni:rake; 	i tiareae I jeapa- 
toa, , i te fenua ra Karotma. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
•mari te 	 e te.apoo raa no 
te mataeinaa ra no Teintai:lao, te titan 
net Ta Mahal a Tete; Tekura a Muait% 
Tauruhu. a Tagifakapiri, Tuteamauu a 
Tuteamauu, la riro ratou ei fatu man no 
te fenua ra o Ohura (vaehaa), e vai 
roto ï taua mataeinaa 	o Tepa. 

E moti teienei tenait, oia fiai t• i te 
pae r tai, i te roto ; 2 i te pae muta, i te 
aau ; 3• a te pae 1,ae apatoerau, I fe- 
nua rit• 4. te pate a te apatoa, 11e 
fenua ra 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 1 tiunu 1900 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra 110 Tepa-Hao, te titan 
nei ta 111aoake n Varoa, Tetapahi a ,  Te-
kehu, Marerenui a Tekehu, ,Tetauru a 
Palu, ta riro raton ci fatu mau no te 
tenus ra o Ohurai mari (vaehaa), e val 
i roto i taua mataeinaa ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oia bot 1. 1 te 
pae i tai, i te roto; 2' a te pae i uta, i te 
fenua ra o ...; 3' i te pae i te apatoerau; 
i te fenua ra ...; te pac i te apatoa, 
i te fenua ra a.. 

Suivant déclaration reçue le 9 août 
1b99 par le conseil du district de Tepa-
}lao, Tehuata a Pahoto, Tukua a Tu-
hiregi revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre Rotoava (partie), sise 
audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1' du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du 
côté de l'intérieur, par le récif; 3• du 
côté du Nord, par la terre ; 4' du 
côté du Sud, par la terre ... 

14.896 ' 

supia pt déclaration reçue le 30 août 
1899 par le conseil du dtstrmt Tapa-
Ibo, Mahal a Teh:, Tepogi e 
Moeava a ,Karnake, Poroariki a Tohu- 
tika Fakahotu Tetohu 

.à 
 Teta:Mut, 

mati a Tohutika reveadictiient la propri-
, été exclusive de la terre Temotithaleaga 
aise audit district de Tapit. 

Cette terre est boni& savoir: 1- du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du côté 

, de l'intérieur,' par je récif; e-  du côté 
du Nord, par la terre Karotuti; 4• ducôté 

, du Sud, par la terre 
14. 7 ' ' 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899 par le conseil du, district de Tapa- 

Teboapu a Tuteamarn, Tagaroa 
Tehalteke,,, Ioane Teihoapki, Paroariki, 
Tekiro a Tinomano, Taputea a Tenta 
revendiquent la propriété excluaive de 
la terre Tekumaga, sise audit district 
de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoi, t• du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par le , récif ; 3• du côté 
du Nord, par la terre ; 4. du côté 
du Sud, diae la terre Arera. 

14.898 

Suivant déclaration reçue le 1°C août 
1900 par le conseil du district de Tepa-
Hart,•>itiohotuaragi Fakirua, Mahinui 
a Tapaga, Rui a Teio, Mahagai a Teio, 
Pipikura a lietani Ta eu revendiquent 
la propriété exclusive de la terre Tumu. 
reva (partie), sise audit district de 
Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du 
côté de l'intérieur, par la terra ; 
3• du côté du Nord, par la terre Te-
tahua; 4• du côté du Sud, par la 
terre Tokero. 

14.899 

Mai te au i te pentu faaite raa î feuil 
hm mai te 9 Meta 1899'e te apoo tan 
no te mataeinaa ra no Tepa-Flao, te 
titan net la Tubunta a Pahoto, Tukua 
a Tuhirage in taro raua ci latta man no 
te tenus ru o Rotoava (vaehaa), e !vat i 
roto i toua mataeinaa ra i Topa. 

E moti teienei fenua, oia bol : I. i te 
pae i tel, I te roto ; 2• i te pas i uta, 
I te eau; te pue i apatoerau, i te 
fenua ra o 	; 4. 1 te pae i apatoa, 
te fanait ta ... 

Mal .to nui te ,purati Malte nia I, farli 
i te 30 atete 1890 e te appo 

raa „no , te ,mataeinaa rà no Tepa-Fipb,_.te 
titan nei Nader Tete, Tepogi a Fa- 

Moeava u Itamake, Part:m.0dt% 
iTobtitika, Fakabotu Tetohu a Tot:Iman, 
Tereng1a Tohutisw fa rire raton ci tatu 
mau no te ténue ra o Temotuhahaga 
o vai i roto i toua mataeinaa ra i 
Topa. 

E aboli Weald !mua, Ma bol: 1• i te 
pae i te Mo; 

. 
te pae i cita, i te 

aau; •1 t'd muai apatoerau, r, te fenun 
ra Ilitrotua ;1':4.'i topaetapatoa," rte 
fenua.,ra Haviri; 

Mai te au I te parau Malte raa t tarit 
Ma; mai i te 30 state 1899'e te apoo raa 
no lé mataeinaare no Teparilao, te titan 
rtei• la "d .Tetwapit a' Tuteamaru,'Tagaroa 
Tehakelie; batte Teihoariki, Paroariki, 
:Tekiro a TittomantipTaputea a 'Punira 
la riro raton ei fatu mau no te lenua cric 
o Tekumaga, e vat f roto i taua matte 
naa ra i Tepa. 

E mot' teienei fenua, oia hot • P t te 
pae i let,' I te roto ; 2' i te pae i 

te Sian; i te pae i nette:Wou, i te 
tenus. ra ... ; 4. o te pae t eputea, i 'te 
Jeûna 

Mai te au i te, paras faaite ras i tari! 
hia mai i te 1 atete 1000 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa•1Iao, 
te titan nei ta o Mohotuaragia Irai !rua 
Mahlnui e Tapaga, Rui a Teio 
a Teio Pipikura a Herani Tekeu la "rixe 
raton el tata mau no te fenua Tumureva 
(vaehaa), o val ï roto i taua mataeinaa 
rai Tapa. 

E mots teienei fenua, oia toi : P i te 
pae i tel, i te roto; 2.. 1 te pat: i uta, 

te fenua ra ; 3• i te mue i apa-
toerau, i te tenus ra o Tetahua ; 4• 
te pae i apatoa, i te fenua ra Tekere. 
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Suivant déclaration reçue le 
par le conseildu district de 

Hititake-Amanu, Taria a Terega re-
vendique la propriété exclusive de la 
terre Tefaeauhuga sise audit district de 

Mai te au i te parau faaita raa i luta 
hia mai i te e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Hikitake-
Amanu, te titan nei Ta Taris a Terega, 
ia riro oia ei fatu mou no te fenua ra o 
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Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district dé Topa- 

Tapuni aMeitai, Tehono a Tekehu 
et les dames Torero a Meitai, Kaha a 
Meitai, revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre Papakotaha, sise 
audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer par le lagon ; 2• du 
côté de l'intérieur par le recif ; 3• 
du côté du Nord par la terre Hamû-
pakn. ; 4- du côté du Sud, par la terre 
Mohau, 

14.900 

Suivant déclaration reçue le 30juin 
1899 par le conseil du district de Teppa 
Hao Tamatoa a Huri et au nôm de la 
dame Teroro a Ragai, revendiquent la 
propriété exclusive de la terre Fakape 
sise audit district de Tapa, 

Cette terre est bornée, savoir: 1 • du 
côté de la mer par le lagon ; 2.• du côté 
de Piutérieur par le récif; 3 -  du côté du 
Nord, par la tarie Tope ; 4• du côté 
du Sud,par la terre .. 

14,901 

Suivant déclaration reçue le laa juin 
1900 par le conseil du district de Tepa-
Hao Tuhigo a Tunolto, Temata a Te- 
paragi

' 
 Temagi a Tuahu, Temere a Tu- 

noko, Nui a Tunorro, revendiquent la 
propriété exclusive de la terre Tepairan 
(partie), sise audit district de Topa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1- dn 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3- du côté 
du Nord, par la terre Tepunoga ; 4• 
du côté du Sud, par la terre Tepukega. 

14.902 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tapa-
Hao, Tane a Teata, Parara a Rikifaua, 
Rui a Teio, Gana a Tukomo Tuhaia, re-
vendiquent la propriété exclusive de la 
terre Faramae sise audit district de Tepa 

Celte terre est bornée, savoir 1 • du 
côté de la mer, par le lagon; 2- du côté 
de I'iutérieur, par le récif; 3• du côté 
du Nord, par la terre Pereta ; 4- du 
côté du Sud, par la terre Papakotaha. 

14.903 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Tepa-
Hao, Tumaihiva a Teavaroa, Togi a 
Pahoto Tubais, revendiquent la pro-
priété exclusive de la terre Papatikitini 
moitié) sise audit district de Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
(côté de la mer par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre aa large ; 3• 
du,côté du Nord, par la terre Teava ; 
4• du côté du Sud, par la terre Tarohu-
reporepo.- 

14.905 

Mai te au 1 te parai' faaite raa i farii Ma 
mai i te 30 tiuuu 1899 o te apoo raa 
no te mataeinaa ra o Tepa-Sao, te titan 
nei ia Tapuni a Meitai, Tehono a Te-
kehu e na vahine ra o Teroro a Meitai, 
Kaha a Meitai infini ratou ei fatu mau 
no te tenus ra Papakotaha, e vai i roto 
i taua mataeinaa ra i Tapa. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 1 • 1 • 
pue i tai i te roto ; 2- i te pue i uta i te 
aau ; 3• i te pae i te apatoerau i te 
fenua .ra Hanupaku; 4- i te pae i te 
apatoa, i te tanna ra o Mohau. 

Mai te au i te parait faaite raa i Caria 
hia mai te 30 tiunu 1899 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no' Tepa-Hao, te 
titau nei la Tamatoa a Hurl e ma te ioa 
o te vahine ra o Teroro a limai, ia 
rire ratou ei [ab mau no te fenua ra o 
Fakape, e vai i roto i taua mataeinaa 
ra Tapa. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 1.• i te 
pae i te roto; 2• i te pae luta, i te aau ; 
3. 1 te pae i te apatoerau i te fenua ra 
Tope ; 4 -  i te pae i apatoa, i te fenua raa 

Mai te au i te parmi faaite raa i farii 
hia mai i te 1 tinnu 1900 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao, te titau 
Tuhigo a Tunoko, Temata a Teparagi, 
Temagi a Tuahu, Temere a Tunoko, 
Nui a Tunoko, ia rire raton ei fatu man 
no te fenua ra o Tepairau (vaehaa). 
e val s roto i taua mataeinaa ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 1• i te 
pae i tai i te roto ; 2• i te pae i uta, i 
te aau ; 3• i te pae i te apatoerau, i te 
fenua ra Tepunoga ; 4- i te pae i te apa-
toa i te fenua ra Tepukega. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai te 30 tiunu 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-Hao, 
te titau nei ia Tane a Teàta, Parara a 
Rikifaua, Rai a Teio, Gana a Tukomo 
Tuhaia, ia riro ratou ci latu mau no 
te fenua ra o Faramae, e vai i roto 
i taua inataeinaa ra Tepa. 

E moti teienei fenua oia hoi: 1- i te 
pae i tai, i te roto ; i te pae i uta, i 
te aau; 3• i te pae i te apatoerau, t te 
fenua ra Pereta ; 4- i te pae i apatoa, 
te fenua ra o Papakotaha, 

Mai te au a te parau faaite raa i full 
hia mai i te 30 film 1899, e te apooraa 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao, te titan 
nef Ta Tapuragi a Ganahoa, Maniuui a 
Tetupuorogo, Tetapoki a Tekehu, Heade 
a Tagifakapïri, ia rire raton ei fatu 
mau no te fenua ra Tikahiva (vaehaa), 
e vai i roto i taua mataeinaa ra Tapa. 

E mati teienei fenua, oia hoi : 1. i te 
pae i tai, i te roto ; 2.• i te pae i uta i ie 
fenua ra Tikahiva ; 3• i te pae i te apa-
toerau, i te fenua ra Tikahiva; 4• i te 
pae i apatoa, i te fenua ra Tikahiva. 

Mai te an i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 30 tiunu 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra Tepa-Hao, te 
titan nei ia o Tumaihiva a Teavaroa, 
Togi a Pahoto Tuhaia, la rire raua 
ei fatu mau no te fenua ra Papatlkitiki, 
e vai i roto i taua rnataeinaa ra Tapa. 

E moti teienei fenua, oia hoi : I- i te . 
pae i tai 	

. 
te roto ; 2- te pae i uta i 

tua ; 	i te paei te apatoerau, i te fenua 
ra Teava ; 4• i te pae i apatoa, I te 
fenua ra Tarobureporepo. 

Hikitake 
Cette terre est bornée savoir : 1- du 

côté de la mer, par le lagon ; du 
coté de l'intérieur, par le récif; 3• du 
côté du Nord par la terre Tefakauhuga 
partie 4• du côté du district de Hikita-
ke, par la terre Tatopiotuao. 

14.906 

Suivant déclaration reçue le 30 oc-
tobre 1901 par le conseil du district de 
Hikitake-Amanu Tu a Herani revendi-
que la propriate •exclusive des terres 
Taioeoe, Tekanana (partie), sise audit 
district de Hikitake. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
côté de la mer, par la terre Pariruki; 
du côté de l'intérieur, par le récif 3' 
du côté de district de Hikitaxe par la 
terre Tekanana; 4- du côté de Sud, par 
la terre rekaragakatuiri.. 

14.907 

Suivant déclaration reçue le 1 Juin 
1899, par le conseil du district de 
Tepa-Hao Tetauru a Tekehu, Tana a 
Tekahn, Pinga a Tekehu, Tu a Tekau-
tokia Kapua a Kamake, lituroro a Tekehu 
Teikamotu a Tekehu Tefa a Tekehu Hi 
na a Teinehu Tehono a Tekehu reven-
diquent la propriété exclusive de la 
terre Tefatakopea sise audit district de 
Tepa. 

rCette terre est bornée, savoir : P du 
côté do la mer, par la terre Tefatakopea 
2- du côté de l'intérieur, par la terre 
3- du côté du Nord , par la terre Turei 
4• du côté du Sud, par la terre Kokopa. 
14.908 

Suivant déclaration reçu le 10 Juin 
1889 par le conseil du district. de Tapa 
Hao Taros a Nikitana Tinorua a Tema 
taruki Vaigari a Putaratara Tahuri a 
Tepakia Pihara a Pimahere revendi-
trent la propriété exclusive de la terre 
Tupa (moitié) sise audit district de Tepa 

Cette terre est bornée, savoir : 1• dit 
côté de la mer, par le lagon au Sud ; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre 0- 
gahenahe au Nord; 3• du côté du district 
Tapa par la terre Tupa a l'Est ; 4 du 
eôté du district de Tapa par la terre 
Tupa a l'Ouaat 

14.909 

Suivant déclaration reçue le 13 Sep 
tembre 1888 par le conseil du district 
de Kerekere Hikueru Hilare a Tehina 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Temotuitui (partie) sises audit dis-
trict de Kerekere. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la terre Ternotuitui 
2• du côté de l'intérieur, par la 
terre Temotuitui; 3• du côté du l'Est 
par la terre Temotuitui ; 4• du côté du 
l'Ouest par la terre Temotuitui. 

14.910 

Suivant déclaration reçue le 2,7 août 
1891 par le conseil du district de 
Makatea, Maio a Hiti Hiti a.Hiti Aro a 
Mouri Fallu a Mouri »revendiquent la 
propriété exclusive des terres Tiataii Va 
iapaia Tepaopao Tefano Tepohue Vaiau 
rua Anauruhia Teaiai Tehanunoa Teatn 
riri Motuhopu Tenu Tauraaotaha sises 
audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la mer, par la terre Vaiaheo; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre 
Orofena ; 3• du côté du district de Ma-
katea, par la terre Vaitomahame; 4- du 
coté du district de Makatea, par la 
terre Vrinonoha. 

14911  

Tefakauhuga, e vai i roto i taua matie 
&juan ra Hikitake, 

E moti toienei ferma, oia hoi : t i te 
paie i tai, i te roto; 2• i te pae i fila

, i te aau ; 3° i te pae i te apatoerau i te 
ferma xa Tefakauhuga vaehaa ; 4° i te 
pal i te mataeinaa o Hikitake, i te fe-
nua ra Tetopiotuao. 

Mai te au i te parau faaite raa I farii 
Ma mai i te 30 stops 1901, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra uo Hikitake 
Amanu, te tan nei Ta te taata ra o Ta 
a Herani, ia rire oia el fatu mati no te 
fenua ra o Taioeoe, Tekanand (vaehaa) 
e vat i roto i taua mataeinaa flikitake. 

E moti teienei fenua, oia hoi 	i te 
pae I tai, i te tenus ra Pariruki 2- Us 
pae i uta, i te aau ; 3- i te pae i te ma-
teinaa ra Hikitake, i te fenua ra Toka-
nana 4- i te pae i te apatoa i te tenus ra 
Takaragakatuiri. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia niai i te 1 tiunu 1899 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tepa Hao te titan 
nei ia Tetauru a Tekehu Tane a Tekehu, 
Pinga a Tekehu Tu Tekautoki Kapua a 
Kamake nuiront a  Tekehu  
a Tekehu Tefa a Tekehu Hina a Tekehu 
Tehono a Tekehuia riro ratou ei fatu 
mau no te rem ra o Tefatakopea (afa) 
e val i roto i tant mataeinaa rai Topa. 

E moti teienei fenua, oia bai 	i te 
pae i tai, 1 te fenua ra Tefatakopea; 2' 

te pae i uta, i te fenua ra o' 3•i 
te pae i te apatoerau i te Tanna ra Turei 
4 . 1 te pae ite apatoa ite fenuara Kokopa 

Mai te au i te parait faaite tas i farii 
hia mai i te 10 tiunu 1889 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa Hao 
te titan nei Ta te Varoa a Nikifaua Tins 
rua a Tematarnkt Vaigari a Putaratara 
Tahuri a Tepakia Pihara a Pimahere 
ia ratou oia ci fatu mau no te tenus o 
ra Tnpa (afa) e val i (roto i taus mataei-
naa ra Topa 

la mati teienei fenua, oia hoi : t- i te 
pae i tai, i te roto 2• i te pae i uta, i te 
fenua ra Ogahenahe i apatoerau; 3• i te 
pae i te mateinaa ra Tepa i te fenua ra 
Tupa i hiti raa ra 4- t te pae i te matai 
naa ra Tapa i te tenus ra Tapa ite boa 
ote ra 

Mai te au i te parau faaite ras i farii 
bis mai i te 13 tetepa 1888 e te apoo 
ras no te mataeinaa ra no Kerekere Hi-
kueru Lam net "fa te vahine ra Huarei 
a Tehina ia riro oia ci fatu mau no te 
fenua ra e Tcmeotuitui (vaehaa), e val 
i roto i taua mataeinaa rai Karekere. 

E moti teienei fenua, oia hoi : i te 
pae i tai, i te fenua ra o Temotuitui ; 2. 
te pae i nia, i te fenua ra.Temotuitid 3• 

 i te pae t te hiti raa ra ite tenus ra Te-
motuitui 4.i te pae i te tooa ote ra, i te 
fenua ra Temotuitui. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 27 atete 1891 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, fei 
titan nei la na taata ra o Maiao a Hill 
Hili a Hiti Aro a Mouri Faau a Mouri 
ia riro raton eifatu mau no te fenua ra o 
Tialaii Vaiapiaa Tepaopao Tofano Tepo 
hue Vaiaurua Anauruhia Teaiai Tehanu 
nos Teoturiri Motuhopu Tenu TOM> 

otatia e val roto taua mataeinaa 
Mantes. 

E moti teienei fenua, ois bai : i te 
pae i tai, ,i te fenua ra o Vaiaheo; 2'i  
tepae i uta, i te fenils ra Orofena 3' 
i te pae i te mataeinaa ra o Makatea, 
te feuua ra Vaitomahame ; i te poil 
te mataeinaa ra o Makatea, i Le Tanna 
ra Vainoauea. 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par Ie conseil du district de Tapa-
Hao, Tapuragi, Tapuragi a Ganahoa, 
Nahinui a Tetupuorogo, Tetapohi a Te-
kehu, Hoaia a Tagifakapirirevendiquent 
la propriété exclusive de la terre Ti-
kahiva (partie), sise audit district de 
Tepa, 

Cette terre est bornée, savoir : 1 du 
côté de la mer par le lagon; 2- du côté 
de l'intérieur, par la terre Tikahiva; 
3- du côté du Nord, par la terre Tikahi-
va; 4- du côté du Sud, par la terreiTi- 

' kahiva. 
14.904 

Pour extraits conformes : 
Papeete, le 4 Août 1902.. 

B. Ventaanson. 

PAPEETE. 	IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT. 
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Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
côté de la mer, par le lagon;?... du cti• 
té de l'intérieur, par le récif; 3• du 
côté du Nord, par la terre Tamore; 4• 
du côté du Sud, par la terre Opou. 

14.912 

Suivant déclaration reçue le 7 juin 
1888 par le conseil du district de Rarola-
Takume, Teariki Ireneio a Puraga, Te-
aro Katarina a Teinatatu revendiquent 
la propriétée exclusive de la terre Koutu• 
paria (partielsise audit district de Taku-
me. 

Cette terre est bornée, savoir: I. du 
côté de la mer, par le lagon; 2-du côté 
de l'intérieur, par la terre outuparia ; 3• 
du côté da l'est, par la terre Teruoge; 
4• du côté de l'interieur, par la terre 
Koutupa ria . 

14.913 

Suivant déclaration reçue le 	aoùt 
1899 par le conseil du district de Tepa-
Hu, Tane a Tekehu, Pinga a Takehu. 
Tefa a Tekehu, Temauri a Tekehu, Ga. 
pikl Tekautoki, Pipi a Tetapumuku re 
vendiquent la propriété exclusive de la 
terre Nau, sise audit district de Tapa. 

Cette terre est bornée savoir: ,  1- du 
côté de la mer, par la terre Kokopa ; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
7'evega: 3• du côté du Nord, patata ta-
re Tefakakopea; 4 du catit-du Sud, par 
la terre Gaepu. 

14.914 

Suivant &ch. raticu reçue le 1 no- 
•vembre 18a8 par te conseil da district 
de Garumaoa Rarola, la dame Fa-
kamana Rota a Takaoa revendique 
la propriété exclusive des terres Apa• 
tahaga, Teporioirb (parties) sise audit 
district de Rutila. 

Cafte terre est bornée, savoir : la du 
eôta de la mer, par la terre Teporioira; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Teporioira ; 3• du aaté de P Ouest, par 
la terre Apataga; tiu côté du Nord 
par la terre Farekaba. 

14.915 

Suivant déclaration reçue le 17 mai 
1888 par le conseil du district de Gara-
toaoa-Raroia la dame Kahurtiageta a 
TaKaoa et le jeune Farina Joseph a 
Terega revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre Tatum (partie), sise 
audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir; t• du 
tété de la mer, par le tarie Riad d 
l' Est ; du côté de l'intérieur, par 
la terre Tamaui; 3• du côté du lagon, par 
la terre Tamaui; 4•du côté du Sud, par 
la terre Omagamalauku• 

14.916 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 30 tiunu 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tepa•Hao, 
te titan nei ia o Mœtehau a Turupe, 
Karotia Kereta, ma te ioa o na vahine 
ra o Munia a Turupe, Kaha a Turupe 
la riro raton ei fatu mau no te fenua ra 
o Tikohao, e vai i roto i tau mataeinaa 
ra Tepa. 

E moti teienei fenua, oia bol: V i te 
pae i tai, i te roto; i te pae i uta, ite 
aau; 3- i te pae i te apatoerau, i te te-
nu ra o Tamore; 4• t te pae i te apa-
toa, i te fenua ra Opou. 

Mai te au t te parau faaite ma i Pari 
Ida mai i te 7 tiunu 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Rairoa-Ta-
kume, te titan nei ia o Tecariki Irene i 
a Pnraga, Tearo Katarina u Tennatatn la 
miro raua el fatu mati no te fenua ra o 

.Koutuparia (vaehaa)• e vai i roto i taua 
mataeinaa ra Takume. 

E moti teienei fenua,oia bol: Pi te pae 
I tai, i te roto; 2.1 te pae f uta, i te tanna 
ra o Koutarparia ; 3• t te pae i te hitiraa-
ra, i te (entra ra Teruogo; 4• i te pan 
uta, i te fenua ra Koataparia. t. 

Mai te au i te parau faaite raa 1 farii 
hia mai i te 1 mate 1899 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao, te ti-
tau nei la Tane a Tekehu, Pinga a Te-
kehu, Tefa a Tekehu, Temauri a Teke-
hu, Gapiki a Tekautoki, Pipi a Teapu-
muku ta riro raton ei foin mau no te 
fenua ra o Nau, e val i roto i taua rua-
taeinaa ra o Tepa. 

E moti teienei fenua, oia boi : 1• i 
te pae i tai, i te fenua ra o Kokopa; 2• 
i te pae i uta, i te fenua ra Tevega; 3• 
i te pae i te apatoerau, i te fenua ra o 
Tefakakopea ; 4. 1 te pae 1 te apatoa, i 
te fenua ra Gaepu. 

Mai te au i te parau faaite raa ï farii 
hua mai i le 1 novera 1388 e te apoo 
raa no te mataeivaa rie no Garnmaoa-
Raroia, te titan nei la te vahine ra o 
Pakarnana Rota a Takaoa la rire oia 
ei fatu mau no te fenua ra o Apatahaga 
Teporioira (\mettait), o val i roto i toua 
mataeinaa ra Raroia. 

E moti teienei fenua, oia hoi : 1• i 
te 'me i tai, 1 te fenua ra o Teoorkeira; 
2• i te pae f uta, i te fenua ra Teporio-
ira 3.i te pae i te tooa o te ra, f te fenua 
ra Apatahaga ; 4• i te pae i te apatoe-
rau, i te fenua ra Farekaha. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 17 me 1888 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia 
te titau nei ia te vahine ra o Kahura-
ageta a Tamen e te tamaiti ra o Farlua 
Joseph a Terega la riroraua ei fatu mau 
no te fenua ra o Tamaui (vaehaa), e vai 
i roto i tua mataeinaa ra Takume. 

E mot: teienei fenua, oia hoi : 1• i te 
i tai, i te Macta o Riarl i te hiti raa ra; 2. 
i te pae i uta, i te i te fenua ra Tamaui; 
3. i te pae i te roto, i te fenua ra Tamaui; 
4•i te pae i te apatoa, i te fenua ra Orna-
gainahauku. 

• 
Suivant déclaration reçue le 4 oc-

tobre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia 'Paha a Toma Papaa 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Tepaguregure (partie) sise audit 
district de Garumaoa. 

Cette terre est abornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la terre Mapura ; 
2• du côté de l'interieur 'par la terre 
Tepaguregure ; 3• du côté du district 
de lieheroa, par la terre Tepagaregure ; 
4' du côté du district de Mapura, par 
la terre Tepaguregure. 

14.918 

Suivant déclaration reçue le 4 octo-
bré 1888 par le conseil du district (le 
Garumaoa-Raroia-Takume Tukia Itaia 
a Tevihi, Ragitake Maria a Tevihi re-
vendiquent la propriété exclusive tele 
la terre Pinasiehomo sise audit district 
de ... 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la mer, par la Pivakiohomo; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terr Pi-
nakiohomo; 3• du côté du Sud, par la 
terre Hovamitiore; 4• du côté du Nord 
par la te ta Pinaktohomo, 

14.919 

iva t déclaration reçue te 11 octo-
bre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia Tupahava, Tepiki 
Texeho a Teahukumaeva. revendiquent 
la propriété exclame :de la terre Ott)• 
maso (partie), sise audit disrict (le 
Carumaoa, 

Cette terre est bornée, savoir: 
du côté de th ruer, par le lagon a l'Est 
a la terra Otamago ; 2• du côté de l'in-
térieur, par la terre Otamago a l'Ouest 
a• du côté du district de Garutt aoa par 
la terre Otamago ; 4• du côté du Sud, 
par ta terre Otamago. 

14.920 

Suivant déclaration reçue le 1 juin 
1900 par la conseil du district de Tepa-
liao, Mabiaragi a Texouka, Tekebu a 
Tekouka, Kapuroro a Tekouka, No-
houma u Taumata revendiquent la pro-
priété exclusive de la terre Kareke, 
sise audit district de Tapa. 

Cette terre est bornée, savoir : la du 
côté de la mer par la terre Faravac-
rega ; 2' du côté de l'intérieur, par la 
terre Pahuro ; 3• du côté du Nord, par 
la terre 'Miki ; 4' du côté du Sud, 
par la terre Tepuamohu. 

14.921 

Suivant déclaration reçue le 21 juin 
1888, par le conseil du district de Ra-
roia-Takume Terahoa Vaulx a Ma-
rohua revendique la propriété exclu-
sive xle la terre Vauuake (Partie) sise 
audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
coté de la mer par la terre Vauneke 
a l'Est; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Vauneke au Nord; 3• du coté 
de l'Ouest par la terre Tahunagahnim ; 
4• du côté du sud par la terre Tahu-
nagahuru. 

14.922 

Mai te au i te paru fuite raa I Para 
hia mai r te 4 atopa 1888 e te *pu 
ma no te mataeinaa ra no Gamma* 
Raroia,to titau nei ia Taba a Terni 
Papaa ia rire oie ci fatu mau no te 
fenua ra Tepaguregure (vaehaa), e val 
i roto i taua mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei tenu, oie bol 
te pae f tai, i te Mapura ; 2• i te pie 

i utai ta rom ra Tepaguregure; 3' 1 te 
pae I te mataeinaa i te fenua ra Tepa-
guregure • 4. 1 te pue i te mataeinati 
Mapura te ifenua ra Tepaguregure. 

Mai te au i te paru fuite ras i tara 
hia mai i te 4 atopa 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raro-
ia-Takume, te titan nel la Tukia Itaitt 
a Tevihi, Ragitake Maria a Tevirlia miro 
matou et' fatu mau no te fenua ra o 
Pinaktohomo e val i roto i tau mate-
aeinaa ra 

E moti bilent fenua, oia 	t • t te 
pae i tai, t te tenue ra Pinaltiorolionao; 
2• i te pae t uta, i te fenua ra Pinaklo-
homo; 3• i tepae apatoa, i te feinta 
Havamitiore ; i I pae i i te apa'oe-
rau I te nfanua ra Pantkiohomo. 

Mai te au i te parait fuite raa I tarif 
bia mai i te 11 a topa 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia 
te titan nei la Tupahava, replat. Teke-
bu a Teahukumaeva la riro matou ai 
fatu mati no te fenua ra Otamago (vae-
haa), e vai i roto 1 taua mataeinaa ra 
Garumaoa. 

E moti teienei feue, oia hot • I. 1 te 
pu i tai, 1 te roto i te hitt raa ra, ï te 
fenua ra Temago ; 2• I te pu i uta 1 
te fenua Otamaga, i te tooa o te ra ; 3 i 
:te pae I te mataeinaa Garumaoa i apa-
toerau, i te tonna ra Marnage; Ir 1 te 
pu 1 te apatoa, i te tenus ra Otamago. 

Mai te aij i te parait faaite ras j 'adj 
Ida mai i te 1 I num 1900 e teintai) raa 
o te matai:lima ra no Tepa-(lao, tu 
titan ia nui IViahiaragi a Teltouka, Te-
kehu a Tekouka, Kapuroro o Tekauka, 
Nohouma a l'ouata ta rire raton el 
fatu mau no te tenu ra Kareu e val 
roto 1 tau mataeinaa ra Tapa. 

E moti tatane; Penne, ois hot : I. i te 
ppae i tai, I te te tenu ra Earavaerega ; 
2• i te pae I uta i te tenu ra Patio-
ro ; te pae i te apatoerau, t te 
fenua ra Hlrtki ; a• i te pae u te apatoa 
i te faim ra Tepuamohu. 

Mai te au i te parau fuite raa I full 
hia mai i te 21 tiunu 1888, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra o Itarola-Taan-
me te Mau nef ia Terahoa Veronixa a 
Marolum ia rire ofa ei fatu maa no te 
feula ra Vauneke (vaehaa) e vai 1 roto 
f taus mataeinaa ra Takume. 

E moti teienei tenue, ole hoi : 
te pae 1 tai, I te tenus ra Vauneke • 2. 
i te pae i uta, i te tenue ra Vounekel 
apatoerau ; 3* 1 te pae i te tooa o te 
rat te tenu ra Tahunagahuru ; 4• I 
te pan I te apatoa i te tenue ra Talma 
nagaburu. 

stIEVENdDIPDATIONS DE Itailti41•11ÉTÉS 

(Décret du 24 aoat 1887.) 
Suivant déclaration reçue le 30 juin 

1899 par le conseil du district de Tapa- 
Marehau a Turnpe, Karotia Kere-

ta„au 'nom des danies Marufa a Turupe, 
Kaha a Turupe revendiquent la propri-
été exclusive de la terre Tikohao, sise 
audit district de Tepa. 

111M1.1.11 •■••■•■• 

0•1111111••■••1101111111■1•011111 

Stuven;. déclaration reçue le Pr mars 
1901 par le conseil da district de Tapa-
litto, Rota a Varoa, Temahau a 'Mare, 
Tentaratut a Tukorio, Tefau a Varoa, 
Tearo a Varoa, Mapu a Varoa, Tefaka-
hire a Varoa revendiquent la propriété 
exclusive de la terre Natoatoa o Kavero, 
sise audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir : t • du 
côté de la mer, par le lagon; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre - • • ; 	du 
côté du Nord, par la terre 	; 4• du 
côté du Sud, par la terre ... 

14.917 

Mai te au i te parau taaite raa i farii 
hia mai i te 1 mati 1901 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tepa-Hao, te titan 
nei ia Rota a Varoa, Temahau a Varoa, 
Temaraua a Tukorio, Tatou a Varoa, Te-
aro a Varoa, Mapu a Varan, Tefaltatiiro 
a Varoa, la riro raton ei fatu mau no' 
te fana ra o Natoatoa o Kavero, e val i 
roto i toua mataeinaa ra o Tepa, 

E moti teienei fenua, ois hol: 1. 1 te 
pae i tai, i te roto; 2• ite pae i uta, 
te fenua ra ; 3• i te pae te apa-
toerau, I te fenua ra o ...; 4 t te pae i 
te apatoa, î te fenua ra 

Suivant declaratiou reçue le 4 octo- 
bre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, Punua a Teihoariki 
Mataiti lakopo s Wu() revendiquent 
la proriaté exclusive de la terre Aria-
halko (partie), aise audit diatriet. de 
Raroia. 

Cette terre est bornée, savoir : I' du 
côté de la mer, par la terre Ariabaiko 
à l'Est ; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Tepukabaia; 3• du côté de 
l'Oueot par la terre .... ; 4• du aétéldu 
Nord, par la terre Ariabaiko. 

14.923 

Mai te au 1 te parau faaite raa i fatal 
hie mai i te 4 atopa 1888 e te apoo ru 
no te mataeinaa ra no Garumaoa' 
Raroia, te titan nei la Roiroa Pentu a 
Teiltoarikl, Mataiti Iakopo a Maifano ia 
riro roua ei fatu mu no te tenue ra o 
Arlahabro (Tacha) e vai I roto i taua ma. 
taeinaa ra Rarola. 

E mati teienei fenua, ont bol ; 	i te 
pae I tai, 1 te fanas ra Ariabaiko i te 
hiti raa ra ; 2• i te pae i uta, i te tenus 
Teptakahala ; 3• i ta pae I ts tooa o te 
ra i te fenua ra ...; 4' i te pae te 
apatoerau, i te tenus ra Ariahaiko. 
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Suivant declaration reçue le 6 décale-
bre1888 parle conseil du district de He-
leUapareaeNibiru, Haubinau a Tekurio 
revendique là propriété exclusive de la 
terre' 'Teruaruatupa (partie), sise audit 
dietriet de Henuaparea. 

Cette terre est bornée, savoir: le du 
côté de la mer par le rétif a l'Est; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Te-
ruaruatupa e l'Ouest; 3- du côté du 
Sttd, par la terre Teheuega; 4•-du côté 
du Nord, par la terre Teruaruatupa. 

14.924 

Mai te au i te paran fuite tua i farii 
hia mai i te 6 titema 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra nollienuaperea-
Nihirtr, te titan nei ra Efaublunti a Text> 
rio ia riro oia el fatu mau note fenua ra 
o Teruaruatupa (vaehaa), e vai i roto 
i taua mataeinaa ra o Henuaparea. 

E moti teienei fenua,goia hoi • 1' i te 
pae i tai, i te aau, i te hiti raa ra; 

te pae i uta, i te tanna ra o Teruarua-
tupa t te tooa o te ra; 3- i te pac i te 
apatoa, i te feuua ra Teheuega; 4 , 1 te 
pae i te apatoerau, i te fenua ra Terua-
ruatupa . 

Suivant déclaration reçue , le 2. aout 
1888 par le conseil du district de Gazer-
maott-Raroia Kainaku Tuerie a Terega 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Tuporuki sise audit district de 
Takume. 

Cette terre est bornée, savoir I* du 
coté da la mer par la mer; 2' du côté 
de l'intéreur, par le récif; 3- du côté 
du Nord, par la terre kokoba ; 4' du 
côté du Sud, par, , la terre miro. , 

14.930 

Mai te au i to parau faalte raa i faril 
hia mai i te 2 atete 1888 e te• apoo raa 
no te mataienaara o Garumaoa-Rarola, 
te titan nei kt te Rainaku Taverio a Te• rarega ia miro oia ei fatu mau no te fente 

o Tuporuki e val I roto i taus natta 
einaa ra i Takume. 

E mati teienei fenua, oia hoi : 1' i te 
pae i tai, 1 te miti .; i te pae i taal. 
te aau; 3.1 te pae t te apaoerau, I tee> 
nua ra 'o kotaha ; 4• i te pae i te tapa,, 
ton, t te fenuà ra Karo. 

Suivant déclaration reçue le 4 octo-
bre 1888 par le conseil du district de 
Benuaparea-Taenga, les sieurs Terava 
a Maifano, Tavaha a l'attente geiga e 
Marere, Tepurotu a Tumoana revendi-
quent la propriété exclusive de la terre 
Maoaketaha.roa (partie), sise audit dis-
trict de Henuaparea. 

Cette terre est bornée, savoir r le du 
côté de la mer, par le lagon de la terre 
idaoaketaharoa ; 2. du côté de l'intérieur, 
par la terre Katagkepuxo a l'Ouest; 3 -
du côté en face la passe, par la terre 
Mirikura; 4• du côté du Sud, par la 
terre Maoaketaharoe. 

14.925 

Suivant déclaration reçue" le 20 sep-
tembre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa Takume, la dame Ragitake 
Maria a Teeihi revendique la propriété 
exclusive de la terres Onexe (2°  partie), 
sise audit district, de Garumaoa. 

Dette terre est bornée, savoir : le du 
côté de la mer, par la mer intérieure; 
2- du côté de l'intérieur, par la , terre 
Oneke; 3• du côté du Nord, par la terre 
Oneke; 'z' du côté du Sud, par la terre 
Oneke. 

14.926 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
bia mai i te 4 atopa 1838 e tee apoo raa 
no te mataeinaa ra no Renuaparea-Tae-
ga, te titan nei ia te taata ra o Terava 
a Maifano, Tavaha a Maifano,. Piga a 
Marere, Tepurotu a Tumoana ta riro 
raton ei fatu man no te fenua ra o Ma-
oaketaharoa (vaehaa), e vai i roto i 
taua mataeinaa ra Henuaparea. 

E moti teienei tenue, tria hot e I- i te 
pae 1 tai, i te roto 1 te fenua ra o Ma-
oaxetaharoa ; 2.• i te pae i uta, i te renne 
raleatagitepono i te t000 te ra; 3 i te 
pae i mua t te ava, i te fenua ra Miri-
xura; 4• i te pae i té apatoa, e te ferma 
ra Maoaxetaharoa. 

Mai te au i tedparau faaite raa i farii 
hia mai i te 20 tetepa 1891 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra o Garumaoa-
Takume, te titau nei ia te vahine ra o 
Ragitaxe Maria a Terihi, ia miro oia ei 
fatal man no te man fenua ra o Oneke 
(te piti o te vaehaa), e vai i roto I taua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei tenus fora hoi P i 
te pae i tai, i te miti roto; e- i te pais 

uta, i te rentra ra Oneke; i te pae 
te apatoerau, i te fenua ra Oneke; r te 
pae r te apatoa, i te fenua ra Onexe. 

Suivant déclaration reçue le 	par 
le conseil district de Tepa-Hao, Pn-
raga a Tohutixa revendique la propri-
été exclusive de la terreHaviri i vaega ' 
sise,audit district de Tepa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1- du 
côté de la mer, par le lagon ; 2.• du côté 
de l'intérieur, par la terre Paura 3• du 
côté du district de .., par la terre Ma-
raerae • 4- du côté du district de par la 
terre Teentea. 

14.931. 

Suivant déclaration reçue le 2 aout 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoeaaroiallamuku Tauerio a Terega 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Karo partie, sise audit district de 

Takume. 
Cette terre est bornée, savoir : P du 

côté de mer, par le lagon ; 2- du côté 
de l'intérieur, par le léelf ; 3- du côté 
du Nord par la terre... 4- du côté 
du Sud, par la terre... 

14.932  

Mai te au i te parau faune raa i 
bia mai i te .... e te apoo raa no te 
mataeinaa ra no Tepa-Llao, te titan nets 
ia te Puraga a Tohutika in rire oie oit 
fatu mau no e fenua ra o HavIri ï. vaega 
e vai trotte i taua mataeinaa ra Tepi. 

E moti teienei ferma, oia hoi: l• 
pae i tai, i te roto; 2. 1 te pae i uta,lt 
te fenua ra Poura ; 3- î te pae ite mate , 
einaa ra o 	i te feuua ra Maraerese 
4• i te pae i ternataeinaa ra o 
fenua ra Tepuka. 

r . 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai te 2. atete 1888 te apoo ras a 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Rarele 
te titan nei la te Kainuxu Taverio t 
Terega ia miro oia ci tutu mau no te fee 
nna ra o Kaao vaehaa, evai i roto f talai 
mataeinaa ra Tapune. 

E moti teienei tenus, oie hoi 1. t tés i 
pae I tai, i te roto ; 2- i te pae i uta, 
te am; 3• i te pae i te apatoerau, 
te fenua ra 	; 4• 5 te pae i apatote 
i te tenue. ra o 

Suivant déclaration reçue•ele 27 sep-
tembre 1888par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, la dame Teroroma 
biva Pipiano a Marohua revendique la 
propriété exclusive de la terre Tepetepe 
partie, sise audit district de Garu-
maoa. 

Cette terre est bornée, savoir : le du 
côté de la me-, par la terra Tritokao- 

; -1- du côté de l'intérieur, par la 
terre Ter etepe; 8• du côté du Sud„ par 
la terre Tepetepe; 4• du cité de l'Ouest, 
par la terre Tepetepe. 

14.927 

Mai te au I te paran tacite rani farii 
hia mai i te 27 tetepa 1888 e te apoo raa 
no temataeinaa ra no Garumaoa-Raroia 
te titan relia te vahine ra o Teroromal-
blva Pipiano a Marone ia riro oia ei 
fatu man no te fenua ra o Tepetepe 
(vaehaa), e viii t roto i taua mataeinaa 
ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia bore 1 r te 
pae t tai, i te fenua ra o Tetokaohiti, 

i te pae t usa, i te ferme ra Tepetepe; 
3• i te pae i te apatoa, i te fenua ra Te-
petepe; i te (me .1 te tooa o te ra, 
te ferma ra Tepetepe. 

Suant déclaration reçue le 28 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tepa-liao Hnritua e Tekehu revend; 
que la propriété exclusive de la terre 
Takina (partie), sise audit district de 
Tepa. 

Celte terre est bornée, savoir : 1- du 
cote de la mer, par la trier ; 2- du côté. 
de l'intérieur, par le récif; 	du côté 
de l'Est, par la terre Takina ; 	du 
côté du Sud par la terre. Pnhukt 

14,933 

Mai te au hm pentu Ittaitt raa i faril 
hia mai i te 28 norema t888 e te apoo 
raa uo te mataeinaa ra no Tepa-lino,te 
titau net la te liuritua a Tekellu la rire 
oia ei fatu Iman no te fenua ra Takina 
(vaehaa), e vai f roto f taua mataeinaa 
ra iTepa. 

E mord teienei tenu», oia hoi : 1. f te 
pae i tai, i te mitl ; 2- i te pac 1 uta, i té 
tutu ; 3-1 te pae t te hiti raa ra; i te 
fenua ra o Takiva ; 4- i te pat i te apte 
tria, I te fenua rma u pithuki. 

Suivant déclaration reçue le 27 sep-
tembre 183e par t tYriSt--it de district 
de Gartnarra-ilaroia. Mataiti Iacopo a 
Matrone revendique la propriéte exclu-
sive de la terre Papale dite Ternopi (pare 

 tic);  sise audit dr:irrite de Takume 
celle terre est bornée, bavoir : 1•du 

côté ee la mer, par la ruer intérieure ; 
2• du côte de l'intérieur, par l'eau Val-
tiaroeurre, 3- du côté du Sel, par la 
terre Papaia e

. 
 4. du côté du Nord, par 

« la terre Papaia. 
14.9e8 

Mai te au i te parau faaite mea r lare 
nia mat i te 27 tetepa leae c tieue raa 
ne te mataeinaa ra no Garumaoa-haroia 
te titan ner.ra Mataiti Itikopo a Maifano 
ia nro.ratou et fatu man no te mima 
ra e  Papaia 0,a  hoi a Ternopi (vaehaa), 
e var 1 roto t taira ,mataeinaa ra Takume. 

Et teienei fenua, oie bot i -1- - r te 
pae i tai, r te miti roto; 2' 1 te pae • 
r.uta, i te. pape ra o Vaitirakura . 3• 
te pae i te apatoa , i te tenue ra Papale; 
4• i le yeti r te apatoerau, I te tenue 
ra Papale 

Suivant déclaration reine le 2 acre 
1888 par le conseil du district de Garn-
rima-Renia la darne Fakamana Rota u 
Tekaoa revendique la propriéte exclu-
siee de la terre Pinakiobono (partie), 
sise audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir : ledu 
côté de la mer par la mer ; 2• du côté 
de l'intérieur par le récif; 3' du côté du 
Nord par la terre ; 4• du côté dn Sud, 
par la terre ... 

14,934 

Mai te au i te parau faaite ras !full 
hia mai i te 1888 e te apoo raa no tenta 
iaeinaa ra no Gaturnamellaroia, te te 
tau nei la Fakamana Rota a Tekaott v. 
la rire mua ei tata mau no te ferma re 
o PlneWohonts (rliehaa), e rat 1 neer 
toua tnetaeina ra i rfaxume. 

E mati teienei ferma, oia bai : t' i ta 
pae i tai i te n'ai ; 2. i te pae 
te eau ; 3' i te pae i te apatoerau, I te 
fenua ra o 	; 4- te prie 1 te apatatt 
i te fenua ra 

Suivant 'déclaration reçue le 6 sep-
eiubre 1888 par le conseil du • d:eu ret 
de .Garuerrott-itaroia. Tupahava, Tepiki, 
Texeko a •terehemaeva revendiquent la 
proprielé eseleetve de ra :erre °rouit-
tiare (partie), 'Sise audit •itstrim e r  Ge. 
rw,aoa, 
-• Cette terre est bornée, savoir : 	du 
(ôté de la mer, par le lagon d l'Est• a la 
ter re Ge•hakava t• du eô l'Ouest; 
3• du côté du Nord, par la terre Ote-
h:leave . du côte du Sud, par la terre 
Tntomo. 

1'1.929  

Mai Le are r te parau trime raa 
hia mai i te 6 tetepa 1883 e te apoo -an 
rib tii mataeinaa ra se, Garurearia-Ra-
rola, te titan nei .1 'reparla eae Tepiki, 
Tekehe a Teahu Kurnaeva ia rn o ratou 
ei taie mat, no te tenue Tao Oromitiaro 
(vaehaa), u var r roto i taua reateemaa 
re Gartmema. 

E ince teienei teuton, ma bot : le te 
pire i lei,. i te lute i te hrti raa ra i te 
tenu ra t Otetakava: 	r te p: i te 
taon o te ra, 	i te pat• t te apatoerau, 

te tenue ra Otehakeva ; 4• i t e  ;etc i te 
qatari, i te ferme •a 'retenir:. 	' 

Suivait déclaration reçue la 2 aout 
1388 par le conseil du district rde Gare-
rnaoa-Tekunae dente Tatatina Tema-
tatu revendique la propriété exclusive 
de la terre Kotukurero (partie), sise au 
dit district de Taknme. 

Cette terre est bornée savoir : 	du 
cote de la mer, par la mer ; 2- du coté 
de t'intérieur, par la terré Ragimahnra 
3. ou coté du nord, par la terre Telaa-
rato ; 4 du coté du sud, par la 'terre 
Teharato, 

/4.936 

Mai te an i te parau faaite ras ( i arli 
Ida mai i te 2atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garnmaoaelele 
me, te titan nei ia te Tatarina a Tao 
tatu ia riro oia ei fatu man no te fourre 
ra o Totneurere (lichas) e lei luette 
i taus mateeina ra t Takume. 

E mati teienei fonte, ois bol; 
pae i t 	i te miti; 2* te 	uta,,!' 
te fenua

ai 
 ra Regimahira ;

i pae 
3' te r  fee'l 

te rumen», i te fenua ra Teharaie; 
4- i te pae r te apatoa, i te t'amarra e 
Tebaratere 1 
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Suivant déclaration reçue lé 27 août 
1888 par le conseil du district de Gan> 
maoa-llaroia, Puturei a Fakariri, Puahi 
a Teamo, Tihe a Temaeva revendiquent 
la propriété exclusive de la terre Topa-
ldpaki ,(partie), sise audit district de 
Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : la du 
côté de l'Est; 2• du côté de l'Ouest; 3- 
du côté du Nord ; 4• du côté du Sud. 

14.936 

Suivant déclaration reçue le 2.7 août 
1888, par le consnil du district de Gant-
maoa-ltaroia, Puturei e Paaariri, Tihi 
a Temaeva, Taurere a Temaeva reven-
diquent la propriété exclusive de la 
terre Ogogo (partie), sise audit district 
de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de l'Est ; 2• du côté de l'Ouest; 3• 
du côté du Nord ; 4• du côté du Snd. 

14,937 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888 par le conseil du district de Garer-
mitoa-Raroia, Tutake Tamarita a Tehi-
va revendique la propriété exclusive de 
la terre Raufaraheko, sise audit dis-
trict de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : I• du 
côté de la mer, par la terre 1Vlotuopa â 
l'Est; 2.• du côté de l'intérieur, par la 
terre Kokurutaukeva au Sud; 3• du cô-
te du Nord, par le récif; 4• du côté du. 
..., par la terre Kofai. 

14.938 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888 par le conseil du district de Gan-
maoa-Raroia, Tufakamaru Leone a Tain 
rere revendique la propriété exclusive 
de la terre Tefenuarakai rotuia (partie), 
sise audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir 1• du 
côté de la mer, par la nier â l'Est; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Fara-
kao au Nord ; 3• du côté du Nord, par 
la terre Tevairotuia ; 4• du côté du Sud, 
par la terre Vairotuia. 

14.939 

Mai te au i te pa au faaite raa i farii hia 
mai i te 27 atete 88 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nei ra Puturei a Fakariri, Puahi 
a Teamo, Tlhe a Temaeva, la riro raton 
el fatu mau no te fenua ra o Tepakipaki 
(vaehaa), e val i roto i Mua mataeinaa 
ra o Garumaoa. 

E mdti teienei fenua, oie hoi : 1. i te 
pae i hiti raa rà; 2• i te pae i tooa o te 
ré; 3. 1 te pae i te apatoerau ; 4• i te 
pae i apatoa. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 27 atete 1888, e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa•aroia, te 
titau nei ra Puturei a Fakariri, Tihi a 
Temaeva, Taurere a Temaeva, la riro 
raton ei fatu mau no te fenua ra o Ogogo 
(vaehaa), e val i roto i taua mataeinaa 
ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia hoi : I. i te 
pae 1 te hiti raa ta ; 2• i te pae 1 te tooa 
o te rà : 3• i te pae i te apatoerau; 4• i 
te pae 1 te apatoa. 

Mai te au i te parau faaite raa ifarir hia 
mai i te 16 atete 1888, e te apoo ma no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, te 
titan nei fa Tutake Tamarita a Tehiva, 
ia riro oia ei fatu MU no te tenue ra o 
Raufaraheko, e vai i roto i taua mataei-
naa ra Garumaoa..  

E moti teienei rentra, oia hoi 	i te 
pae i tai, t te fenua ra o Motuopa i te 
hiti raa ra ; 2• ï te.  pae i uta

' 
 i te feuua 

ra Kokurutaukeva apatoa;, t te pae 
i te apatoerau, i te aau ; 4• te pae t te 

i te fenua o Kofai. 

Mai te au i te parau facile raa i farii hia 
mai i te 16 atete 1888, e te apoo raa no 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nei fa Tefakamaru Leone a Tau-
rare, ia riro ois ci fatu mau no te tenue 
ra o Tefenuarakai rotuia (vaehaa), e val 
i roto I taua mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei tem, oie hoi : 1• i te 
pae i tai, i te miti i te hiti raa ra; 2• i 
te pae i nia , i te fenua ra Farakao 1. 
apatoerau ; i te pae i te apatoerau, i 
te fenua ra Tevairotuia; 4• i te pao i te 
apatoa, i te fenua ra Vairotuia. 

Mai te au i te parau Malteras i farii hia 
mai i te 16 atete 1888, e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, te 
titan nei Sa Tukeke Tamarita e Taurere 
la riro oia ei fatu mati no te ferma ra o 
Teputaotekoro (vaehaa), e val i roto i 
taus mataeinaa ra Mamaia 

E mati teienei fenua, oie hoi : 	i te 
pae i tai, i te roto i te hiti raa ré ; 2. 1 
te pae I uta, .i te fenua ra Tettuno i apa-
toerau.; 3' i te pae i te topa o te ré, 
te aau ; 4• i te pae i te apatoa. i te fenua 
ra Teputaotekoro. 

Suivant déclaration reçue le 30 août 
1899 par le conseil du district de Tepa-
Rao, Puraga a Tohntika, Teihoariki, 
Tiairoa, Toha Mapuega 'Tetauru a Pahl, 
Teehu a Tekehu, Tu a Tekautoki, Te- 
hono a Tekehu, 'Paire a Tekehu, Mare-
renui a Tekehu, Tematahara a Tekehu. 
Pou a Tekehu, Pinga a Tekehu reven-
diquent la propriété exclusive de la terre 
Ohaviritoreu (partie), sise audit district 
de Tepa. 

Cette, terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par le lagon ; .2. du côté 
l'intérieur, par la terre Oliaviri; 3• du 
côté du Nord, par la terre Temotuheha-
ga; 4• du côté du Sud, par la terre 
Ohaviri. 

14.942 

Suivant déclaration reçue le 23 août 
1888 par le conseil Un district de Garu-
maoa-Raroia, la dame Ragitake Maria 
a Tevihi revendique la propriété exclu-
sive de la terre Halsumnauia (partie), 
sise audit district de Takume, 

Cette terre est bornée savoir: la du 
côté de la mer, par le lagon à la terra 
Taug,atara; 2• du côté de l'intérieur, 
par la terre Hakurnauia ; 3' du côté du 
Sud, par la terre Hakumauia; 4- du côté 
du Nord, par la terre Garahu. 

14.943 

Suivant déclaration reçue le 2. août 
1888 par le conseil du district de Gara-
rnaoa-Raroia, la dame Hanatavarohiga 
a Tapage revendique la propriété exclu-
sive de la terre Kotimu (partie), sise 
audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir 1 • du 
côté de la mer, par la terre Kotimu à 
l'Ouest; 2• du côte de l'intérieur, par la 
terre Kotimu â l'Est 3• du côté du 
Nord, par la terre Kotimu ; 4' du côté 
du Sud, par la terre Kotimu, 

14.944 

Suivant déclaration reçue le 2. août 
1888 par le conseil du district de Gara-
maoa-ltaroia, les sieurs Hauatavarohiga 
a Tapage, Tumalemoki no Teuira a Maire 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Maraefai (partie), si ,ai audit dis-
triai de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par ka terre Maraefai à 
l'Est; du côté du large, par la mer 
à l'Ouest ; 3• du côté du Nord, par la 
terre itiaraelai; a* du cote au Sud, 
par la terre ... 

14.945 

Suivant déclaration reçue le 2 août 
1888 par le conseil du district do Gara« 
maoa-Raroia, la dame Ragitake Maria 
a Tevihi revendique la propriété exclu-
sive de la terre Oveka (partie), sise 
audit district de Garumaoa. 

Cette 'terre est bornée, savoir: 	du 
côté de ta mer, par le lagon; 2' du coté 
de l'intérieur, par la terre Oveka i Te-
malte ; 3• du côté du Sud, par la terre 
Oveka-Teurutahetahe • 4• du côté du 
Nord, par la terre Oveka. 

14.946 

Mai te au i te parau faaite rait i farii 
hia mai i te 30 atete 1899 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tapa-Ibo, 
te titan nei la Puraga a Tohutika, Tel-
hoariki, Tiairoa' Toha Mapuega 'Fatima 
a Pahi, Teehu a Tekehu, Tu a Token> 
toki, Tehono a Texehu Paul a Texehu, 
Marerenui a Texehu, Ternatahara a Te-
xehua Pou a Texehu, Pinga a Teaehu 
ia riro raton el fatu mau no te fenua ra o 
Ohaviritoreu (vaches), e val I roto i tara 
mataeinaa rai Tapa. 

E moti tatane] tenus, oia hot: 1' i te 
pae i tel, i te roto ; 2• i te pae i uta, i 
te fenua ra o Ohaviri ; 3• i te pae i apa-
toerau, i te fenua ra o Temotuhahaga ; 
4• i te pae i apatoa, I te fenua ra o 
Ohaviri. 

Mal te au i te parau Malte ras 1. torii 
hia niai i te 23 atete 1888 e te apoo 
ras no te mataeinaa ra no Garumaoa- 
Raroia, te titau nei in te aniline ra o 
Rentre Maria a Tevihi ia riro ois ei 
fatu mau no te fenua ra o Ilakumatlia 
(vaches), e rai i roto I taua mataeinaa 
ra i Takume. 

E mati teienei tenue, oia hoi : 	i te 
pae i tai, i te roto to fenua ra o Tau- 
gatara ; 2• i te pae i ale, f te tenue ra o 
Hakumatla; 3. 1 te pae apatoa, i te 
fenua ra Ilakumaula ; i te pae 1 apa-
toerau, i te tanna ra Garahu. 

Mai te au i te parmi malte raa t farii 
Ma mai i te a atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titau nei ta te vahine ra o rhum-
tavarohiga e Tapage la riro oie el fatu 
'man no te tenue ra o Kotimu (vaches), 
e vai i roto i taua mataeinaa rai Garu-
maoa. 

E moti teienei fenua, oie hot : 	t te 
pae i tel, t te tenue ra o Kotimu i te 
lama o te ra , 2• i te pae i tan, i te ta-
nna ra o Kutimu i te liai rua ra ; 3. 1 
te pae i apatoerau, 1 te fenua ra Katimu; 
4' I. te pae i apatoa, i te tenus ra o 
Kotimu. 

Mai te au i te pneu limite rai i Parti 
lita mai i te 2 atete 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa« 
Ratnia, te titan noi fa ne testa ra o 
Hauatavarohiga o Tapage, Tumakino-
Irina Teuira a Maire la riro raur ci rata 
mau no te tenue ra o Maraefai (vaches), 
e vai i roto i taua mataeinaa ra i Gara-
nanan. 

E moti teienei tenue, oia bol : 1. i te 
pae i tai, i te ferma 'ra o Mandai i te 
hltid o te ra ; 2• i te pue i tua, t te mita 
i te tooa o te ra ; 3' i te pae e apa-
toerau, i te fenua ra o Maraetai ; 4• 
te pae i apatoa, i te fenua ra 

Mai te an t te paru faaite ras i tard 
hia mai i te 2 atete 1888 e te apuo nui 
no te rnataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nei ia te vahine ra o Ragitake 
Marla.a Tevihi ia riro oie ei fatal mau 
no te tenue ra o Oveka (vaches), e vrai i 
roto i tans mataeinaa rai Garumaoa. 

E mati Wenn feutra, oia bol : 1' i te 
pae i tai, i te roto,* 2• a te pas I uta, 
te fenua ra o Oveka I Temaite; 3' 1 te 
pae i apàtoa, te fenua ra o Ovekaa 
Teurutahetahe; i te pae i apatoerau, 
i te tenus ra Oveka. 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888, par le conseil du district de Gara
maoahlteroia, Tukake Tare:fila a Tau- - 
rare revendique la propriété exclusive 
de la terre Teputaotekoro (partie), sise 

_audit district de Maruake. 
'Cette terre est bornée, savoir : 1- du 

côté de la mer, par le lagon à l'Est ; 2' 
du côté de l'intérieur, par la terre Teta-
nio au Nord; 3• du côté de l'Ouest, par 
le récif; 4• du côté du Sud, par la terre 
Teputaotekoro. 

14.940 

•■•■••■•■•••./.11.1.«,lee 

Suivant déclaration, reçue le 16 sep-
tembre 1888, par le conseil du district 
do Kerekere-Ilikuexu, Tenimana e Ma-
hana T et Katoka a Fareata V revendi-
queut la propriété exclusive de la terre 
Ornariu (partie), sise audit district de 
Kerekere. 

Cette terre est bornée, savoir : 1•du 
côté de la ,  mer, par la terre Manu ;'2a 
du côté du large, par la mer ; 3• du côté 

, du district de Kerekere, par la terre 
Ohava; 4• du côté de l'Est, par la terre 
Omariu. 

14.941 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 16 no tetepa 1888, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Kerekere-
Hikueru, te titau nei fa Teriimana e 
Mahana T e o Katoka a Fareata V, ia 
riro raua ei fatu mau no te tenu ra o 
Omariu (vaehaa), e vai i roto i taua 
mataeinaa ra Kerekere. 

E moti teienei tenue, oia hoi 1' i te 
pae i tai, i telenua ra o Merlu ; 	i te 
pae i tua, i te tniti; 	i te pae i te naata- 
mea ra o Kerekere, i te fenua ra Ohava; 
4- i te pae i te bibi raa ré, i te fenua 
ra Omariu; 

Suivant déclaration reçue le 2 août 	Mai te au i te parau Milite ras t tari' 
1888 par le conseil du district de Garu- bis mai i te 2 atete 1888 e te apoo rosi 
maoa-Raroia, la dame Ragitake Maria e note mataeinaa ra no Garnmaoa-Rarola 
Tevihi revendique la propriété exclu- te Mau nef ia te vahine ra o Ragitake 
sive de la terre Guregure (partie), sise Maria a Tevihi la miro oia el fatu man no 
audit district de Takuine. te tenus ra o Guregure (vaehaa), e val i 

Cette terre est bornée, savoir: l• du roto i taua mataeinaa ra I Takume.  
côté de la mer, par le lagon à la terre 	B met teienel tenue, ont hai : l• i te 
Gtiregarea 2• du .côté de l'intérieur, pae t tai, i te roto t te fenua ra o Gare• 
par le récif; 3• du celé du Sud, par la gare ; 2• i te pae i tilts, I te ami a 3. 1 
terre Guregure ; 4' du côté du Nord; te pao i apatoa

' 
 i te fenua ra o Gnre- 

par le terre Gureguxe 	 grue; 4• 1 te pae i apanoetaua I te 
14.,947 	 feint ra Guregure iti. 
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Suivant déclaration reçue le 2 août 
1888 par le conseil du district dé Gant-
mada-Rarola Mataiti Iakopo a Maifano 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Maraefai (partie), sise audit 
district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir 	du 
côté de la mer par le lagon à la terre 
Tohuamaraina ; 2' du côté de l'inté-
rieur par le recif ; 3• du côté du Sud, 
par la terre d)akere ; du côté du 
Nord, par la terre Mandai. 

14.948 

Suivant déclaration reçue le 4 août 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, Taha a Tome Papaa, re-
vendique la propriété exclusive de 'la 
terre Magaikuku (partie), sise audit dis 
trict de Garumaoa, 

Cette terre est bornée, savoir: 1. du 
côté de la mer par Tomotomo ; 2. du 
côté de l'intérieur par la terre Magamal-
kultu ; du côté du distrtct de Teru-
maki, par la terre ... ; 4' du côté du 
Magalmakuku, par la terre .. 

14.949 

Suivant déclaration reçue le 16 aout 
;888 par le conseil du district de Garu- 
maoa-llaroia, la dame Kahura Agete, 
a Takaoa et le jeune Farina Jaseph a 
Terega revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre Aturona (partie), sise 
audit district de 2 .anunae. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• dn 
côté de la mer, par la terre Aturona ; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Aturona ; du coté d , par la 
terre Aturona ; 4' du côté d 
par la terre Aturona. 

14,950 

Suivant déclaration reçue ler août 
1888 par le conseil du district de Gara-
mana-Racola, Teahio a Temaeva, Tau-
acre a Teahio, Tuatiu e Teahio, reven-
diquent la propriété exclusive de la terre 
Taioeoe (partie) sise audit district de 
Garumaoa. 

Ceste terre est bornée, savoir . 1. du 
côté de l'Est; 2• da cité de l'Ouest. 3' 
du côtédu Nord, par la terre ; ara 
du côté du Sud, par la terre 

14.951 

Suivant déclaration reçue le 16 Polit 
1888 par le Conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, la dame Mare a Tokoga, 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Tumatagaro (partie), sise audit 
district de Raroia. 

Cette terre est bornée, savoir : 1' du 
côté de l'Est; 2• du côtédu Nord; 3. du 
côté du Sud, parla terre ;4• du côté 
de l'Ouest, par la terre 

14.052. 

Suivant déclaration reçue le 2 sont 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, la dame Fakamana Rota a 
Takaoa revendique la proriété exclusive 
de la terre Tetaheke (partie), sise audit 
district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer par la terre Tetaheke; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Tetahake ; 3' du côté du , par la terre 
Tetaheke ; 4' du côté idu Sud, par la 
terre 

14.953 

Suivant déclaration reçue le 26 juil-
let 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, la dame Ragitake 
Maria a Tevihi revendique la propriété 
exclusive de la terre Tenaiarohua (par 
tie) sise audit district de Tema. 

Cette terre est bornée savoir : 1• du 
côté de la mer, par le lagon a la terne 
Tehopu ; 2.* du coté de l'intérieur, par 
la terre Nauneke; 3• du côté du Sud 
par la terre Titau du côté du Nord, 

Mai te au t te parau faaite raa i farii hie 
mal i te 2 atete 1888 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra o Garumaoa-Raroia, te 
titau nei ia Mataiti lakopo a Maifano, 

rire ois el fatu mu no ter,tenua ra o 
Maraefai, e vai i roto i taua mataeinaa 
ra i Takume, 

E moti teienei fenua, oia 	l• i > a 
pae i lai i te rotoi te fenua ra o Tohua-
marama; 2.1 te pae i uta i te aau ; .3• 
i te pae i te apatoa i te fenua ra o 
Pakere; 4' i te pae i te apatoerau, a 
te fenua ra o Maraefai. . 

Mai te au i te parau faaitc raa i fans 
hia mai te 4 atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raa 
rola, ta titau nei ia Taha a. Toma Papaa 
la riro oia ei tutu mau no te fenua ra o 
Magaikuku (vaehaa), e vai i roto i tans 
mataeinaa ra Garnmaoaa  

E moti teienei fenua, oia hoi I. i te 
pae I tai r Tomotomo ; 2• i te pae i uta, 

te fenua ra Magamaikuku ; 3. i te pae 
i te mataeinaa ra Terumaki i te fenua 
ra 4. i te put Magamaikuku, i te 
fenua 

Mai te au i te muon faaite raa i farii 
bio mai i te 16 atete 1888e te 'apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia 
te titan nei ia -te vahine ra o Kahura 
Agate a Takaoa e te tamaiti ra Farina 
Joseph a Terega, la riro raua ei fatu mau 
no te fenua ra o Aturona (vaehaa). e 
e vai i roto i taua mataeinaa ra Takume 

E moti telenei fenua, oia bol : 1. 1 te 
pae i tai i te fenua ra Aturona ,; 2. i te 
pue i uta, i te fenua ra o Aturona ; 3' 
i te pae i te ..., i te fenua ra Aturona 
4• i te pae i te , i te fenua 
ra Aturoua. 

Mai te au i te parau faaitc raa i farii 
hia mai i te 2.7 atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Ra-
rola, te titan nei ia Teahio a Temaova 
Taurere a Teahio, Tuahu e Teahio, la 
riro ratou ei latu mau no te fenua ra 
o Taioeoe (vaehaa), e val i rote 1 taua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E mati teienei fenua ois bol : 1. i te 
pae i te hiti raa ra ; 2' i te pae i te tooa 
o te ra; 3• i te pae i te apatoerau, I 
fenua ra ; 4' i te pae i aptoa, a te 

Mai te au a te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 16 atete 1888, e tè apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titau net ta te vahine ra Maro e To. 
koga, ia riro osa el fatu mati no te 
fenua ra Tumatagaro (vaehaa). e val 
I roto i tua mataeinaa ra Raroia. 

E moti telenei fenua, oia bol: 1. i te 
pae i te hiti raa ra ; 2- i te pae i te apa-
toerau ; 3• I te pae i te apatoa, I te fenua 
ra ; 4' i te pae i te tooa o te ra. 

Mai te au i te parau faaite raa farii 
hie mai i te 2. aout 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra Garumaoa-Raroia 
te titan l'alla te vahiné ra o Fakamaua 
Rota a Takaoa, ia riro oia ei fatu mau 
no te fenua ra Tetaheke (vaehaa),e vai i 
roto i taua mataeinaa ra Takume. 

E moti teienei fenua, oie hoi 1• i te 
pae i tai i te feuuara Tetaheke ; 2' i te 
pae I uta i te fenua ra Tetaheke ; 
te paei te , i te fenua raTetaheke; 

4.i te pae i apatoa, i te fenua ra o 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 26 durai 1888e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa 
Racola, te titan nei fa te vahine Ragita-
ke Maria a Tevihi ia riro oia ei fatu mau 
no te fenua ra o Tekalarohua (vaehaa) 
e val i roto i tao mataeinaa ra Taku-
me. 

E moti teienei fenua, oia hoi : t' i te 
pae i tel, i te roto ite tenue ra Tehopu 
, 2• f te pae i tata, i te tenus ra  Nau- 

par la terre Oteaeva. 
14.954 

Suivant déclaration reçue le 25 juil- 
let 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia la dama Ragitake 
Maria a Tevibi revendique la propriaté 
exclusive de la terre Kataba (partie), 

sise audit district de Takume. 
Cette terre est bornée, savoir: 1' du 

côté de la mer, par le lagon a la terre 
Kataha: 2 .  ducôté de l'intérieur par la 
terre Tamaui 3' du côté du Sud, pallia 
terre Kataha; 4• du côté du Nord par la 
la terre feariakiomohu. 

14.955 

Suivant déclaration reçua ie 19 Juillet 
1888, par le conseil du district de 
Raroia-Takume Teariki Ireneio a Pu-
raga, Tearokatariva a Tematatu, Metna 
Tehaere Estall revendiquent la propriété 
exclusive de la terre Veka sise audit 
district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
côté do la mer, par le lagon 2. du côté 
de l'intérieur, par la terre Vexa 3• du 
côté dudistrict de Takurne, par la terre 
Veka 4- du côté du Nord, par la terre 
Veka. 

14.956 

Suivant déclaration reçu le 6 décem- 
' bre 1888, par le conseil du district. de 

Tutshora-Anas, sieur Fakamoe a Tea-
haga, pour sieur Tupotahi a Tuata et 
dame Tevahinerereata a Tuata revendi-
que la propriété exclusive de la terre 
Tikamakuru (partie), sise audit district 
de Tuuhora. 

Cette terre est bornée, savoir 1• du 
côté de la mer, par la terre Tinarnaauru; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Tepaurutou ; 3. du côté du district de 
Ternataboa, par la terre Tepaurutou ; 
du côté du district de Temarie, par la 
terre Tegatae. 

14.957 

Suivant déclaration reçue le 27 août 
1891 par le conseil du district de Malta-
tee, Tetofa a Fareana, Teua a Tuao 
Tauhiti a Maomao, Hitt a Hiti, Tahuhu 
a Vairau, Inovahine Toarere, Faratua 
a Tematuanui Tunuinui a Pahiauahi, Ta 
aro a Taapai, Fauura a Teata, Tahere-
rau a Farerau t  Hoatua a Mauri, Tehau-
rai a Male, Tou) a Nalore, revendiquent 
la propriété exclusive des terres Taata- 
hua, Mahanatumu, Vareataomi, Ilatea, 
Autia te toparaa te taahi o tepua, aises 
audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir :1- du 
côté de la mer, par la terre Pavaite 2' 
du côté de l'intérieur, par la terre Vai-
rehu; 3• du côté du district de Makatea, 
par la terre Haamiri ; 4' du côté du dis-
trict de Makatea par la terre Moaorere. 

14.958 

Suivant déclaration reçue le 27 août 
1891 par le conseil du district de 
Makatea, Tahuhu a Vairau Teupoo a 
Faatero revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre Tetauoio (partie), 
sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la mer au trou a 
poissons Uaratau ; 2' du côté de l'inté-
rieur, par la terre Temona (ou la mon-
gne); 3- du côté du district de Makatea, 
par la terre Outu; 4• du coté du district 
de Makatea, par la terre Tetaoio. 

-14.9.59  

neke ; 	pae i te apatoa i te tenue 
Ira Titan ; 401 te pas i te apatoerau 
te fenua ra Oteaeva. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hie mai f te 26 tiurai 1888, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa 
Raroia, te titau nei Ta te vahine ra o Ra 
gitake Maria a Tevihi, ia riro oia el fatu 
mati no te fenua ra o Kataha (vaehaa) 
e val I roto i tante mataeinaa Takume, 

E moti teienei fenua, oia bol: 1• i te 
pae i tai, I te roto Ite fenua ra Kataha; 
2• ite uta, i le fenua ra Tamaui ; 3.1 
te pae i te apatoa , i te fenua ra Kataha 
4• a te pae i te apatoerau i te tenus ra 
Teariakiomohu. 

Mai te an i te parau facile tala i fenil 
hia mai i te 19 tiurai 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Raroia-Takuma 
te titan nei la Teariki Irenelo a Puragae 
Tearokatariva a Tematatu, Mettra Te-, 
haere Patati rire raton ci fatu mau no 
te feutra ra o Vekee val i roto i tans 
mataeinaa rai Takume 

E moti teienei fenua, oia 	i te 
pae i tai, ite Togo; 2• i te pue i uta, 
te fenua ra o Vara; 3• i.te pae i te ma-
taeinaa Takume i te fenua ra Veka 
te pae ite apatoerau ite fenuara Veka, 

Mai te au i te parau faaite ras i farii 
hia niai 1 te 6 titema 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Tuuhora-Anaa, te 
titau nei la te taata ra o Fakamoe a 
Teahaga, ei faufaa na te taata raa Tu-
potahi a Tuata e na te vahine ra o Te-. 
vahinerereata a Tuata, ia riro raua ei 
fatal mau no ta fenua ra o Tikamaknru 
(vaehaa), e val i roto i taua mataeinaa 
ra Tuuhora. 

E mati teienei fenua, oia hoi 1 .  i te 
pae ï tai, i te reflua ra o Tikarnalinru; 
2'f te pae i uta, i te fenua ra Tepaurti-
ton; 3' i te pae 1 te mataeinaa ra o Te-
inatahoa, i te fenua ra Tepaurutou 4• i 
te pae i te mataeinaa ra o Temarie, r te 
reflua ra Tegatae. 

Mai te au i te parau taaite raa i farii 
hie mai I te 27 atete 1891 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Makatea, te titan 
nei Ta Tetofa a Fareaua, Teua a Tuao 
Tauhiti a Maomao, Hiti a Hiti, Tabuhu 
a Vairau, Inovahine Toarere, Faratua a 
Teruatuanui, Tunuinui a Palliai:ah', 
Taaro a Taapai Fauura a Teata, Tahe-
rerau a Foreras:, Hoatua a Mauri, Te-
haurai a Mato, Toio a Majore, la riro 
raton ei fatu mau no te insu ferma ra o 
Taatahua, Mahanatumu, Vareataomi, 
Uatea Aetia te toparaa te taabi o tepua, 
e val ii roto I taua mataeinaa ra Ma- 
katea. 

E moti teienei fenua, oia hot : 1• i te 
pae I tai, i te fenua ra o Pavaite ; 2' I te 
pae i uta, i te feinta ra Vairchu i te 
pae i te mataeinaa lia o Makatea, i te 
tanna ra Etaanntri i te pae i te mata-
einaa ra o Makatea ;  I te fenua ra Mea-
orere. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai 1 te 27 atete 1891 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, te 
titan nei fa Tahuhu a Vairau, Teupoo a 
Faatero, ia riro raua el fatu mati no te 
fenua ra o Tetauoio (yaehatt), e val i roto 
i tassa mataeinaa rai Maxatea. 

E moti teienei fenua, oia boi : 1• i te 
pae i tai, i te miti i te api» ia ra o 
Uaratau; i te pae I uta, t te fenua ra 
e Temoua (e acre ra i te moua); 3' i te 
pan i te mataeinaa ra o Makatea, t te 
feutra ra Outu ; i te pae I te mataei-
naa ra o Makatea, i te fenua ra Te-
tauoio. 

■••■•••■•■.■••■•••••è 

Pour extraits conformes : 
Papeete, le 11 Août 1902. 

E. VERMEERSCII. 
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Suivant déclaration reçue le 10 no 
vembre 1888 par le conseil du district 
de Garumaoa-Raroia, la dame Faka-
mana Rota a Takaoa revendique la 
propriété exclusive de la terre Oneke 
(partie), sise audit district de Tourne. 

Cette terre est bornée, savoir: 1^ du 
côté de la mer, par l'Est; 2• du côté 
du Sud ; 3 do côte de P Ouest, par la 
terre... ; e• du côté du Nord, par la ter-
re... 

14.960 

Suivant déclaration reçue le 19 avril 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa•Rarola, la dame Kahura Ageta a 
Takaoa et le jeune Farina Joseph a 
Terega revendiquent la propriété: ex-
clusive de la terre Vaikogaga (partie), 
sise audit district de Takume. 

Cette terre eut bornée, savoir: 1' du 
côté de la mer, per la route; a• du côté 
de l'intérieur, parla terre Vaikogaga; 3. 
du tôt; du lagon, par la terre...; 4 • du ca-
té du district de ..., par la terre Vaiko-
gaga. 

14.061 

Suivant déclaration reçue le. 16 no-
vautre 1888 par le conseil du district 
de Gamin aoa-Raroia, Trifakarneru Leone 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Menavataia, sise audit district de 
Garumaoa. • 

Cette lem est (ornée, savoir :1^ du 
ciné de le mer, par l'eau Ivaihopukia a 
l'Est ; 2• da côte de l'intérieur, par la 
terre Iotitagera, au Nord ; 3' du cô-
té de l'ouest par l'eau, Vaitorikirini; 4•du 
côté du . Sud, par la terre Tnaifaroria. 

14.062 

Mai te au i te parau faaite raa i farli 
lita mai i le 10 novema 1888 e te 
apoo raa no te mataeinaa ra no Gare-
maoa-llaroia, te titan nei la te vahine 
ra o Fakamana Rota a Takaoa la ri-
ra oia ci fatu mau no te fenua ra o One-
ke (vaehaa), e val i roto i tua mataei-
naa ra Takume. 

E mati teienei tenu, oia hoi 
te pae i tai, i te hitiraara; 2.. i te pae 
uta, i te apatoa; 3.i te pae i te tooa o te 
ra, i te tenue ra ...; 4• i te pae i te apa-
toerau, i te fenua ra...; 

Mai te au i te parau fuite raa i farii 
hie mai i te 19 eperera 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa-
Raroia, te titan nei ia ti vahine ra 
hure Ageta a Tenaoa e te tai -dela ra o 
Farina Joseph a Terega la rire mua ei 
fétu man no te fenua ra o Vaikogaga 
(vaehaa), e val i roto i taua mataeinaa ra 
Takume. 

E mati teienei fenua oia hoi : 1• i te 
pae i tai, i te pnrumu; 2• i te pae i uta, i 
te f te fenua ra Vaikogaga; 3• i te pae i 
te roto, te fenua ra ; 4• te pae I te 
mataeinaa ra o..i te Mana ra Vaikogaga. 

Mai te au i te parau taidte rad i farii 
hia mai i te 19 novema 1888 e te apoo 
raine te mataeinaa roue Garumaoa-Ra-
rota, te titan nei la Tntakamaru Leone 
e Taurere fa rire oia ei fétu mau no 
te tenue ra o Manavataia e vii iroto 
toua mataeinaa ma o garumaoa. 

E mati teienei Mua, oia hoi 1* i te 
pae i tai, i te pape Ivadmpultia i te hiti 
raa ra; 2 i te pae i te fenua ra Iotiltagera 

apatoerau; 3• i ie pae i te toua o te 
ra i te pape Vaimialtitaki; i te pie i 
te apatoaet te fenua ma Tuaifarona. 	• 

Suivant déclaration, reçue le 11 oc-
tobre 1888par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia,' Tupahava Tepiki, 
Tekeho a Tahrikuniaeva revendiquent 
la propriété exclusive dela terre FIenu-
akura, Otekorai (partie)sise audit dis-
trict de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir ; 1' du 
côté de la mer par le lagon a l'Est ; 
2• du côté de l'intérieur, par les terres 
Henukura, Otekorai a 1,0uest ; 3• du 
côté du district de Garumaoa an Nord, 
par la terre Otekorai 4• du côté du 
Sud, par la terre Honukura. 

14.966 

Suivant déclaration reçue le 21 juin 
1888, par le conseil du district de Ra-
rola-Taltumc Terahoa Veronina Ma-
ntille revendique la proreleté exclu-
sive de la terre Tevaimaruia (Partie) 
sise audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: la da 
coté de la mer par la terre Tevaimarnia 
a l'Est; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Tevaimaruie a l'Ouest ; 3^ 
cotéi du Sud par .1a terre Kokiheroa ; 
4• du côté du Nord par la terre 7'e. 
vaimaruia. 

14.967 

Suivant déclaratian reçue le 4 oc- 
tobre 1888 par te conseil du district de 
Garumaoa-Ilarola Datiatavarohiga e Te-
page revendique la propriété exclusive 
de la terre Tomoariki (partie) sise audit 
district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 
côté de la nier, par la terre Mahorotini 
a l'Est. ; a• du côté do l'interieur par la 
teare Totnoariat a l'Ouest ; 3. du côté 
du Nord, par la terre Keitike ; 4• du 
côté dû sud, pieda terre Tomoarild- 

14.968 

Mai le au i te paru faaite raa i farii 
hia mat i te 11 atopa 1888 e te apoo raa 
o te mataeinaa ra no Garumaoaeltarola 
te titan la nei la Tupahova, Tepiki „ 
Tekahn a Tahukumaeva la rire rate ei 
fatu mau no na tenue ra ilenualafft, 
Glekoral (vaehaa) e val i roto 1 toua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oie bol : 1• i te 
pae I tai, i te roto i te bill mea ra ; 
te paei uta i te na ténue ra Ilenua 

kura e Otekorai i te tooa o te ra ; a 
te pae i te mataeinaa ra o Garumaoa 
apatoerau, I te fenua ra 'Otekorai; 4' 

i te pae i te apatoa i te ténue ra  He- 
cukera. 

Mei te au i te parai fuite raa I fia 
hia mai I te 21 Conti 1888, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra o ula-Taan-
me te titan nei ia Ter:thon Veronina a 
Marohua ta rira oie ci fatu coati no te 
fenua ra Tevaimarula (vaehaa) e vai i 
roto i taua mataeinaa ira Takume. 

E mot' teienei feue, dia hoi : 1• i 
te pae 1 tai, i te fenua ra Tevalmaruia 

te hiti raa ra ^, 2.1 to pae uta, i te 
fenua ra Tevai,narula i te t•oa o te 
ra ; 3. 1 te pu 1 le apatoa 1 te tenu 
ra Kokiheroa ; 4• i te pae t apatoerau 
i te fenua ra Tevaimartna. 

Mat te au i te parait faaite raa i tarit 
hia mai t te 4 atopa 1888 e te apoo 
nia no te mataeinaa ra nu Gartimaoa-
Raroia,te titan nei la Hanatavarohigae 
a Tepage ia miro oie ci rate mou no 
te Mua ra Tomoariki (vaehaa), e val 
i roto i tau mataeinaa ta Garu 

E mai teienei fenua, oie hoi : I. 
pae i tai, i te tonna ra Mahorotini 

i te tooa o te ra ; 2 i te pue i niai te 
ténue ra Tomoarild i te Mita o te ra ; 
3• i te pu i te apidoeraiti te huma ra 
Koitika ; 4. 1 te pae i te a ■, ■ atua i te 
tenue ra Tomoariki. 

FLEIVENDICATIONS DE PROP/MÉNÉS 

(Décret du '4 mit 1887.) 

•■■•■•11111111M111111111111•M 

S u i+ont décleieiem r eçue le 20 liai 
1888 par le conseil du district de Gare- 
maoa-iternia la dame alegitake Marfa a 
Tevihi revendique la propriété exclu-
sive de la terre Kefarn f mua (partie), 
sise a udit district do garumaoa. 

Cette terre est bornée savoir : t • du 
côté vie la mer, par le lagon ; e • dia cô-
té de l'intérieur, par la larme Okofaro; 
3• du côte du Sad, par ia terre Okofaro 
i muri; 4• du carte du Nord, par la terre 
Okolaro. 

14.903 

Mai tel au i te parau faaite raa I tarit 
lita mai i te 20 me 1888 e te apoo raa 
no te niatiminna ra no Garumaoa-Raro 
la te titan net la te vahine ra o Ragitaite 
Maria a Tevihi ia rire nia-ci fatu man 
no te renne ra o Kofaro i mua (vaame) 
e val i roto i taua mataeinaa ra o Ga-
rumaoa. 

•al usoti teienei tenue, oia hoi : I. i 
te pae ï tai , I te roto; 2• ï te pue. I uta, 

te fenua ra Koftiao; 3 i- te pae i te 
apatoa, i te ténu ra Okoraro i muri; 
é• i te pae 1 te apatoerau, t te fenua ra 
Okofato. 

Suivant déclaration rague le 4 octo-
bre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Takume, Ragitake Maria a. 
Tevihi revendique la propriété exclu-
sive de la terre Oneke t (partie) sise 
audit district de Garutnaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : t• du 
côté de la mer, par te lagon a la terre 
Oneke ; 2 du camé de l'in terieur apar, 
la terre Oneke ; 3- du côté de larder:eue 
par la terre Oneke; 4• du côté du vis a 
vis par la 'terre. Teharato• 

14.969  

Mai te au t te paran faite 	i farii 
hitt rail i te aatopa 1888 e le apoo raa 
no te mataeinaa ra ne Gatuanana-Ta-
kurne, te titan J'el la ,Tiegitake Maria a 
Teviri ia miro matou ei Mn man no M 
ténue ra o Oneke 1 (vehait) e val i roto 
i toua mataaeinan .ra Gemm:ta. 

E moti teienei tonna, oie bol : 1. i te 
pu i tai, I te roto i feinta ra Oneke; 

te pae i lita, i te fenua ra Omo i tua 
3' 1 te pae i uta, i te ferma ra tanne; 
4• i te pae i mua i te Teherato. 

7.■■■■•■•■••■••.14*. 

Suivant déclaration reçue le 7 juin 
1888 par le conseil du district de Raroia• 
Takume, Teariki Ireneio a Puraga, pour 
le jeune C. W. S. Estait revendique la 
propriété exclusive de la terre Vikuviku 
(mollie), sise audit district de Takutne. 

Cette terre est bornée, savoir: l• du 
côté de la mer, par la terre Vikuviku; 2• 
du côte de l'intérieur, uar le récif; 3• du 
côté du Nard, par la terre Vikuviku; 
du côté du Sud, par la tette Vikuviku. 

14.904 

Mai te au t te parai: faaite racé i 'farii 
hia mai i te 7 dune 1888 e le apoo 
raa no te mataeinaa ra no Pairoa-Ta-
kutne, te titan nei iii o Teariki 'rende 
a Puragaaei -  retirera' na le lamait; ra o 
Metua C. W. S. Esiall ia miro nia et fa-
tu mau no te ferma r. o Vikuviku tala) 
o vat i motel toua reataeinaara Dmne. 

E rami teienei fenua,oia bel: lei te pae 
i tai, f te fenua ra o ee i te 
pue i uta, i te am; 3' i te pae i te apa-
toerau i te tenue ra Vihanti]; 4• i te 
pae i te apatoa, i te Mima ra 

Suivant déclaration recuit te 16 octo-
bre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-tareia Tnfakamarn Leone a 
Taurerearevendique la rropriéte exclu-
sive de la terre Teabega,(partie), sise 
audit disriet de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• 
du côté de la nier, par la terre Tua-
lege a l'Est ; du côté de l'intérieur, 
par la terre Homorio au Sud ; 8. du 
côté du nord par l t terre Marorotuava-
lava ; 4• du côté de l'Ouest par ta terre 
Tepitiga. 

14.970 

Mal te an i te parau fuite raa t farii 
hie mai i tu 16 atopa 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ma no Garumaoa-laaroia 
te titan net la Tufaleamartt Leone a 
Taurere la rira oia ci faut man no te 
fenua ra Teahega (vaobaa), e vai i roto 

Mua mataeinad ra Garai-nada. 
E moti teienoi tenue. oie han : I. i te 

pae i tai, 1. fenua ra Teahega i te hiti 
raa ra 2- i te pae l uta i te fenua ra 
Homoriro f apatoa ; 3 i te pull apa- 
toerau, i te fenua ra 	ararotealatava ; 

i te put te tua o le rai 	tonna 
ra Tepitiga- 

Suivant déclaration reçue le 21 juin 
1888 par le conseil du district d e Ra-
roia-Takume, la dame Terehea Wero-
Mita a Marohua revendique la propri-
été exclusive de la terre Falun (par-
tie), sise audit district de Takume. 

• Cotte terre est bornée, savoir; 1• du 
côté de la nier, par la terre Tehenoga 
a l'est; 	du côté de l'intérieur, par 
la terre Hipareu le l'ouest; 3• du côté 
du Sud per la terre Fakan;.4.du côté 
du Nord, par la terre Fakau. 

14.965 

Mai le au I te parau faille raa i farii 
hie tuai i te 21 tiunu 1888 e te ai oo 
raa no te mataeinaa ra no Raroia-
Takuine, te titan nei la te Yabine ra o 
Terehon Weronika a Marohua ta miro oia 
eu feu mau i•e te ferma ra o Fakau 

ra), ii ve 1 'roto i Cana mataeinaa ra o 
Ta kume. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 	i te 
pue i lai, t te fenua ra Tehenoga; 2. 1 le 
pie i nia, i te feuua ra Hipareu; S- I te 
pae i te apatoa, i te fenua ra o Fakaue 
4• t te pue i te apatoerau, i te tenue ra 
Fakau.• 

Suivant deelaration reçue le 27 oc-
tobre t888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, Petake a Mal -titi. 
Tepogi a Rogonui revendiquent ta pro-
riété exclusive de la terre Mabuviragi 
(partie), sise audit dietriet de Raroia. 

Cette terre est bornée, savoir: 	du 
côté de l'Est ; 2• du rdté de l'Oueot ; 
3' du côté du Nord ; 4• du côté du Sud 
par la terre Mahuiraai. 

11.971 

Mai te au i te parau faaite raa i l'ara 
hie mai i té 2.7 atopa 1888 e te apoo ria 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nef ia Putake a Mabiti, Tepo-
gi a Rogonui ia rire nana ci tata mou 
ne te fenua ra o Mabuviragi (vaehaa) 
e val 1 roto 1 taua mataeinaa ra 
Gai mua. 

ir Tua teienei remua pur hoi : l• I te 
pue i tai, I te hitt raa ra ; i te pae( 
te tua o te ra ; 3. 1 te pae t te apa-

toerau, i te tenu ra Tougdecona; 4• I 
te pie i te apetoa i te tenus na Mahuiragt 
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Suivant declaration reçue le 13 sep-
tembre1888 par le conseil du district do 
Garumaoa-Raroia, la dame Maragai a 
?brama revendique la propriété exclusi-

. ve de la terre l'eharato, dite Taheto 
(partie), sise audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1' dti 
côté de la mer, par le lagon a Taheto; 
2. du côté de l'intérieur, par le récif a 
Taheto; 3• du côté du nova, par là terre 

; 4• du côté de M route, par la terre 

. 14.972 

Mai te au i te parau faaite raa ï farii 
hia mai i te 13 tetepa 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa-
Raroia, te titan nei la te vahine ra o 
Maragai a Marama ia riro oia ei fatu mau 
no te tenu ra Teharoto, oia hoi o Taho-
to (vaehaa),'e val i roto i taua mata- 
einaa ra o Garumaoa.) 

E moti teienei tenus, oia hot!: 1• i te 
pae i tai, i te rota i Taheto; i te pae 
i uta, i te aau Tabac); 3' . te pae t te 
bon, i te feinta ra ; i te pae I te 
purumu, I te fenua ra • 

Suivant déclaration reçue le 2. aout 
1888 par le conseil du district de Gara-
maoa-Raroia Kainaku Taverio a Terega 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Tetaheke, partie,sise audit district 
Takurne. ' • 

Celte terre est bornée, savoir : 1 .  du 
coté da la mer par la mer ; 2• du côté 
de l'intéreur, par le récif ; 3• du côté 
du Nord, par la terre kokoba ; 4' du 
côté du Sud, par la terré Ahupoa. 

14.978 

Mai te au i te parau faaite ras i fun 
hia mai i te 2. atete 1888 e te apoo raa 
no te mataienaa ra o Garumaoa-Raroia, 
te titan nei la te Rainaku Taverio a Te-
rega la riro oia ei fatu mau no te fenua 
ra o Tetaheke, aval I roto i toua mata-
einaa ra i Takume. 

E moti taloa fenua, oia hoi 	I te 
pae i tai, i te miti ; 2• i te pae i uta i 
te eau ; 3.1 te pae i te apaoerau, i te fe 
nua ra o kotaha ; 4. 1 te pae i te apa-
toa, 1 te fenua ra Ahupoa. 

111•111•11MM11.11011111101M 

Suivant déclaration reçue le 16 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Garumaoa-Raroia, TufakamaruLeone 
a Taurere revendique la propriété ex-
clusive des terres Hava, Tamore (par-
tie), {sise audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1' du 
côté de la mer, par les terres Hava, Ta-
more (partie; 2 du côté de l'intérieur 
par la terre Hava au Nord; 3- du côté 
de l'Ouest, par le récif; 4• du côté du 
Sud, par ta terre Tamore. 

14.973 

Meta au i te parau faaite raa f farii 
Ma mai i te 16 novema 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Ga -minima-
Raroi, te titan nei ia Tufakamaru Leone 
e Taurere ia riro oia ei fatu mati no te 
fenua ra o Hava, Tamore (vaehaa), e 
vai i roto i taua mataeinaa ra Gara-
maoa. 

E moti teienei fenua, (oia tain :1' i te 
pae i tai, i na fenua ra o Hava. Tamore 
vaehaa; 2• i te pae i uta, i te fenua ra . 
Hava i aclatoerau; 3- i te pae i te loua 
o te ra, 1 te aau; 4• i te pae f t apatoa, 

te fenua ra Tamore. 

Suivant déclaration reçue le 2 aout 
1888 par le conseil du district do Gara-
maoa-RaroiaKamuku Taverio a Terega 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Tikohu partie, sise audit district 
de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de ta mer, par le lagon ; 2.• du côté 
de l'intérieur, par le iécif ; 3• du côté 
du Nord par la terre... ; 4• du côté 
du Sud, par la terre... 

14.979 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai te 2 atete 1888 te apuo ras no 
te mataeinaa ra no 'Garumaoa-Raroia, 
te titan nei fa te Kainueu Taverio a 
Terega ia riro oia ei fatu mati no te fa-
tum ra Tikohu vaehaa e val i roto tan 
mataeinaa ra Tapine. 

E moti teienei tenus, oia hoi 1• i te 
pae i tai, i te roto ; 2• i te pae i uta, i 
te aan ; 3• i te pae i te apatoerau, 
te fenua ra ; 4• li te pae i apatoa, 
i te tenu. ra o 

Snivant déclaration reçue] le 20 sep-
tembre 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, Tukia [tala a Tevihi, 

•11agitake Maria a Tevihi revendiquent 
la prooriété exclusive de la terre Kere-
vae, sise audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par le lagon a la terre 
Kerevae; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Keravae; 3* du côté du Nord, 
par la terre Kerevae; 4. du côté du Sud, 
par la mer. 

14.974 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hie mai i te 202tetepa 1891 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra o Garumaoa-
Haroia, te titan nei ia Tukia Itaia a 
Tevihi, Ragitaxe Maria a Tevihi, ia riro 
nuit ei fatu mau no te mau fenua ra o 
Keravae, e val i roto i taua mataeinaa 
ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua osa hoi ; 1• i 
te pae i tai, I te roto i te fanas ra o Ke- 
revae ; . te pae i uta, i te fenua ra 
Kerevae; 3. i te pae i te apatoerau, i te 
fenua ra Kerevae; tepae i te apatoa, 
i te ► iti. 

Suivant déclaration recue le 2 sont 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia la dame Fakamana Rota a 
Tekaoa revendique la propriéte exclu-
sive de la terre Kataha (partie), sise 
audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: Palu 
côté de la mer par la mer ; du côté 
de l'intérieur par le récif ; 3• du côté du 
Nord par la terre ..; 4• du côté dn Sud, 
par la terre ... 

14.980 

Mai te au i te parau faaite raa i tarit 
hia mai i te 1888 e te apoo raa no te nia 
taeinaa ra no Garumaoa-Raroia, te li-
fta nei la Fakamana Rotn a Tekaoa v. 
ia riro roua ci fatu mau no te tanna ra 
o Ratant (vaehaa), e vai i roto i tan 
mataeina ra i Takume. 

E moti teienei fenua, oia bol : I.• i te 
pae i tai i te miti ; 2. 1 te pae i uta i 
te aau ; 3• i te pae i te apatoerau, i te 
fenua ra o ; 4• i te pae I te apatoa, 

te fenua ra 

suivant déclaration reçue le 27 sep-
tembre 1888par Je conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, la dame Teroroma - 
hiva Pipiano a Marohua revendique la 
propriété exclusive de la terre Titohua 
partie, sise audit district' de Gara-
maoa. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
côté de la mer, par laiterro Titohua 
a l'Est; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Titohua au Nord; 3• du côté du 
Sud, par la terre Titohua ; 4• du côté 
de t'Ouest, par la terre Titohua. 

14. 9-.5 

Mai te au i te parau fuite raa i farii 
hia mai i te 27 tetepa 1888e te apoo raa 
no temataeinaa ra no Garumaoa-Raroia 
te titan nei ia te vahine ra o Teroromai-
hiva Pipiano a Maroaua ia rire oia ci 
fatu man no te fenua ra o Tâcha 
(vaehaa), e val i roto i tatua mataeinaa 
ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia hoi : 1- i te 
pae t tai, i te fenua ra o Titohua i te 
hiti raa ra, 2 i te pae i uta, I te fenua 
ra Titohua i apatoerau; i te pae i te 
apatoa, i te fenua ra Titohua; i• i te pae 
t te Mon o te ra, t te fenua ra Titohua. 

Suivant déclaration reçue la 2 aout 
1888 par le conseil du district de Gara. 
maoa-Tekume dame Tatarina Tema-
tata revendique la propriété exclusive 
de la terre Tauragapatiaa (partie), sise 
audit district de Taknme. 

Cette terre est bornée savoir : 1• du 
coté de la mer, par la nier; 2• du coté 
de l'intérieur, par la terre Ragimahnra 
3• du coté du nord, par la terre l'aura-
gapatexa ; 4 du coté du sud, par la 
terre Tauragapatiko. 

14.981 

Mai te an I te parau faaite raa i farii 
hia mai i te .2 atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Taku-
me, te titau nei la te . Tatarina a Tema-
tata ia riro oia el tata mau no te fenua 
ra o Tauragapatexa (vaehaa) e vai i 
roto i taua mataeina ra t Takume. 

E moti teienei tanna, ois hoi ; l• i te 
pae I tai i te miti ; 2• i te pae i uta, 
te fenua ra Ragimahira ; 3• i te pae i 
te auatoerau, x te tenue ra Tauraga-
patika ; 4• i te pae i te apatoa, i tele-
m'a ra o Tauragapatika• 

Suivant declaration reçue le 20 sep-
tembre 1888 par le conseil du district 
de Garumaoa-Takume, Mataiti Iaxopo 
a Maifano revendique la propriété exclu-
sive de la terre Ketevae (partie), sise 
audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la nier, par le lagon a la terre 
Kerevae ; 2• du côté de l'intérieur, par 
la terre Keravae; 3• du côté de l'Est, 
par la terre Kerevae • 4, du 'côté de 
l'Ouest, par la terre Kerevae. 

14.976 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
nia mai i te 20 tetepa 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaot•llaroia 
te titan nei ia Matait! Iakopo a Maifano 
ia riro raton ei fatu man no te tenus 
ra o Kerevae (vaehaa) e vai i roto i taua 
mataeinaa ra Garuamaoa. 

Efinoti teienei tenu, oia hoi i I. i te 
pae i tai, i te roto i te fenua ra Kere-
vae; 2• i te par. i uta, i ta fenua ra Ke-
revae ; 3• i te pae i te hiti raa ra, t te 
ténua ra Kerevae; i te pue i te toua 
o le ra, i te fenua ra Kerevae 

Suivant déclaration reçue le 27 sont 
1888 par le conseil du district de Ga-
rnmaoa Ramla Tihe a Temaeva, Tau• 
rare a Teahio. Tuahu a Teahio revendi 
quant la propriété exclusive de la terre 
Temanavai (partie), sise audit district 
de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
cote de la mer, par la mer ; 2• du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3• du côté 
de l'Est, par la terre ... ; 4• du côté 
du Sud par la terre.. 

14.982 

Mai te au I te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 27 aout 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garamaoa Raroia 
te titau nei ia te Tihe a Temaeva, Tau-
rere a Teahio, Triahu a Teahiu, riro 
matou ei fatu mau no te tenus ra Te-
manavai (vaehaa), e vai i roto i taua 
mataeinaa ra i Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia hoi : 	1 te 
pae i tai, i te mita ; 2• i le pae i uta, i le 
aau ; 3• i te prie 1 te hitt raa ra, I te 
fenua ra o ; I te pae i te apaton, 
te fenua ra o 

Suivant déclaration reçue le 6 sep-
tembre 1888 par le conseilgdu district 
de Garumaoa-Raroia, Tupahava, Tepiki, 
Texeho a Teabukumaeva revendiquent 
la propriété exclusive de ta terre Tepi-
tiga (partie), sise audit district de Ga- 
rilintiOa. 

Cette terre est bornée savoir : 	du 
côte de la mer, par la terre Tepiiiga a 
l'Est t• du côté du l'intérieur, par la 
terre Tepukarioi a l'Ouest; 3• du côté 
du Nord, par la terre Terarua 4. du 
côté du Sud, par la terre Tepitiga. 

14.977 

Mai te au i te parmi faaite raa • farii 
Ma mai i te 6 tetepa 1888 e te apoo raa 
na te mataeinaa ra no Garumaoa-Ra-
roia, le titan nei 'e Tupa bava, Tepiki, 
Tekebo a Teilla Kumaeva la taro raton 
ei: tata mau no te fenua ra o Tepitiga 
(vaehai), e vai i roto i taua mataeinaa 
ra Garumaoa. 

E mati teienei feinta, ois bol : 1• i te 
pita i tai, i te tenus ra o Tepitiga i te 

raa ra; 2• i te pae i uta, t t ic fenua 
ra Tepukarioi i te tooa o te ra; 3' I te 
pae i te apatoerau, i te fenua ra Tara-
rua: i te pue i te apatoa, i te fenua 
ra Tetitiga. 

Suivant déclaration reçue le 2 aout 
1888 par le conseil du district de Gara-
maoa Ramla. Hauate varohiga a Tapage 
revendique la -propriété exclusive de la 
terre Tikohu (partie), sise audit district 
de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir: P du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'Intérieur par la terre Tikohu ; 3' 
du côté du district de .. par la terre .. 
4* du côté du district de ,.. par la terre 
Otikohu. 

14.983 

Mai te au i te parau farine ras i fa ii 
Lia mai i te 2 atete 1888 e te apoo ras 
no te mataeinaa rano Garnmaoa Ramla 
te titau nei ia te Hattala varohiga a Te-
page la rire oia ei fatu man no e fenua 
ra o Tikohu (vaehaa) e vai iroto Mana 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia bol: 1' i te 
pae I tai, i te roto; 2. 1 te pae i uta, 1 
te tenus ra Poura • 3. i te paeite mats 
elusa ra o i te ieuna ra ; 4' i te 
pae i temataeinaa ra o 	„ I te feinta 
ra Otixohu. 
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Suivant déclaration reçue le 27 août 
1888 parle conseil du district de Gara. 
irnaoa-Ratoia, Puturei a Fahariri, Puahi 
a Teamo, Tuabu a Teahio revendiquent 
la propriété exclusive de la terre Mahoki 
sise audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée savoir : I- du 
côté de l'Est; 2• du côté de l'Ouest; 3• 
du côté du Nord ; 4• du côté du Sud. 

14.984 

Suivant déclaration reçue le 23 août 
1888, par le conseil du district de Gara-
maoa-Raroia, Mataiti Jakopo a Maifano 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Manuhi (partie), sise audit district 
de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer, par le lagon ; 2• du côté 
l'intérieur, par la terre Manuhi ; 3• du 
côté du Sud, par la terre Tetahuara Ka-
huitaketake ; 4• du côté du Nord, par 
la terre Manuhi. 

14.985 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, Tutake Tamarita a Tehi-
na revendique la propriété exclusive de 
la terre Moluruahine rahi, sise audit 
district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir_: P du 
côté de la mer, par le lagon â l'Est ; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Teu-
rupaketa au Nord; 3• du côté de l'Ou-
est, par le récif; 4• du côté du Sud, 
par la terre Moturuahineiti. 

14.986 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888 par le conseil du district de Gars-
maoa-Raroia, Tufakamaru Leone a Tau 
rere revendique la propriété exclusive 
des terres Tierevahino, Nuku pure (par- 
tie), sises audit district Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : P du 
côté de la mer, par la mer â l'Est; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Te-
puha au Nord ; 3- du côté de l'Ouest, 
par la terre Kanohieka ; 4• du côté du 
Sud, par la terre Kakohieke. 

14.987 

Suivant déclaration reçue le 16 août 
1888, par le conseil du district de Gara-
maoa-Raroia, Tufakamaru Leone a Tau-
rare revendique la propriété exclusive 
de la terre Teuriamote (partie), sise 
audit district de Garumao. 

Cette terre est bornée, savoir : • 	du 
côté de l'Est ; 2.- du côté du Nord au 
récif; 3• du côté de l'Ouest,par la terre 
Teuriamote ; 4• du côté du Sud, par la 
terre Teuriamote. 

14:988 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 27 atete 1888 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nei fa Puturei a Fakariri, Puahi 
a Teamo, Tuahu a Teahio, la riro ratou 
ei tata mau no te louva ra o Mahoki, e 
val i roto i taus mataeinaa ra o Garu-
maoa. 

E moti teienei fenua, ois hoi P i te 
pae t hiti raa ré; 2- i te pae 1 boa o te . 

; 3• i te pae te apatoerau ; 4• i te 
pae i apatoa. 

Mai te an i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 23 atete 1888, e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa•laroia, te 
titan nef fa Mataiti Jakopo a Maifano, 
la riro oia 'el fatu mau no te fenua ra o 
Manuhi (vaehaa), e val z roto i taua 
mataeinaa ra Takume, 

E moti teienei fenua, oia bol : 1' i te 
pae I tai, i te roto ; 2• i te pae i uta, i te 
fenua ra Manuhi 3• i te pae i te apa, 
toa, i te fenua ra Tetahuara Kahulta-
ketake ; 4• i te pae i te apatoerau, i te 
fenua Manuhi. 

Mai te au t te parait faaite raa ifari: hia 
mai i te 16 atete 1888, e te mpoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, te 
titan nei fa Tutake Tamarita a Tehina, 
ia riro ola ei fatu mau no te fenua ra o 
Moturuahine rahi, e vai i roto i taua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia hoi: 1' i te 
pae i tai, i te roto i te hitia o te ré; 2• . 
i te pae uta, i te fenua ra Teuriipaketa 
i apatoerau ; 3• i te pae i te topa o te râ, 
i te aau ; 4• i te pae i te apatoa, i te 
fenua ra o Moturuahineiti. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 16 atete 1888, e te apoo raa no 
no te mataeinaa ra noGarumaoa-rtarola, 
te titau nei fa Tefakamaru Leone a Tau-
rare, ia rire oia ei fatu man no na fenua 
ra o Tierevahine, Nnkupure (mima), e 
val i roto I taua mataeinaa ra Garumaoa. 

E moti teienei fenua, oia hoi : P i te 
pae i tai, i te miti i te hitia o te ra; 2•i 
te pas i uta, i te fenua ra Tepuha, i apa-
toerau ; 3• i te pae i te tooa o te ra, i 
te fenua ra Kakohieka; 4. 1 te pae i te 
apatoa, i te fenua ra Kakohieke. 

Mai te au i te parau faaite raa 1 farii Ida 
mai i te 16 -aide 1888. e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, te 
titan nei la Tufakamaru Leone a Taurere 
ia riro oia ei fatu mau no te tenus ra o 
Teuriamote (vaehaa), e vai i rotewatia 
mataeinaa rai Garumaoa. 

E moti teienei fenua, ola bol: t' i te 
pae i te hiti raa ré; 2. 1 te pae i te 
te apatoerau i te aau; i te 'pae i te 
tooa o te râ, i te fenua ra Teuriamote; 
4. i te pae i,te apatoa, i te tenus ra Teu-
riamote. 

Suivant déclaration reçue le 23 août 
1888 par, le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, la dame Ragitake Maria 
a Tevihi revendique la propriét exclu-
sive de la terre Hipareu (partie), 
sise audit district de Takume 

Cette terre est bornée savoir: 1.• du 
côté de la mer, par le lagon à la terre 
Hipareu ;- du côté de l'interieur, 
par la terre Teheuega ; 3• du côté du 
Sud, par la terre Karnukamn; 4- du côté 
du Nord, par la terre Hipareu. 

14.990 

Suivant déclaration reçue le 2 août 
1888 par le conseil du district de Gara-
maoa-Raroio, la dame Ilauatavarohiga 
a Tapage revendique la propriété exclu-
sive de la terre Tagatiki (partie), sise 
audit district de Garumaoa. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la terre Tagatiki à 
l'Est; 2• du côté de l'intérieur, par la 
terre Tagatiki â l'Ouest ; 3• du côté du 
Nord, par la terre Tagatiki; 4.• du côté 
du Sud, par la terre Tagatiki. 

14.991 

Suivant déclaration reçue le 2 août 
1888 par le conseil du district de Garu-
raaoa-Raroia, dame Hauata Varohiga a 
Tapage, Tumakinokmo Teujra a Maire 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Vikuviku (partie), sise audit dis-
trict de Taranne. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer intérieure à rEst ; 2• du 
côté de l'intérieur, par la mer à l'Ou-
est; 3• du côté du Nord, par la terre 
Vikuviku ; 4• du côté du Sud, par 
la terre Visuviku. 

14.992 

Suivant déclaration reçue le 2 aoilt 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, Ragltake Maria a Tevihi 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Kotimu (partie),, sise audit district 
de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: t' du 
côté de la mer, par le lagon a la terre 
Tehamuli et Kotimu; 2• du coté de l'in-
térieur, par la terre Teroma ; 3• du 
côté du Sud, par la terre Kotimu; 4• du 
côté du Nord, par la terre Kotimu. 

14.993 

Suivant déclaration reçue le 2. août 
1688 par le conseil du district de Gare-
maoa-Raroia , la dame Ragitake Maria a 
Tevihi-revendique la propriété exclu-
sive de la terre Teharato (partie), sise 
audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: f• du 
côté de la mer, par le lagon à la terre 
Teharato ; 2• du côté de l'intérieur, 
par te marne Kotukurere; 3• du côté du 
Sud, par la terre Teharato ; 4' du côté 
du Nord, par la terre Teharato. 

14.994 

Mal te au i te parau faaite raa i tarit 
hia mai i te 23 atete 1888 e te apoo 
raa no te inataeinaa ra no Garumaoa. 
Raroia, te titau nei ia te vahine ra o 
Ragitake Maria a TevIhi la riro oia ei 
fatu mau no te tanna ra o Hipareu 
(vaehaa), e val i roto i taua mataeinaa 
rai Takume, 

E rami teienei fenua, oia hoi l• i te 
pae i tai, i te roto i te reflua ra o Hi-
pareu ; 2• i te pae i uta, i te fenua ra o 
Teheuega ; 3• i te pae apatoa, i te 
fenua ra Kamukamu ; 4• i te pae i apa-
toerau, i te tanna ra Hipareu. 

Mai te au i te parau faaite raa u tarit 
hua mai i te 2 atete 1888 u te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titau nei lia te vahine ra o Hala-
tavarohiga a Tepage la riro ois ei fatu 
mau no te tenus ra o Tagatiki (vaehaa), 
e val i roto i taua mateeinaa rai Garti 
maoa, 

E mati teienei ban, ois hot : I- t te 
pae I tai, i te tenus ra o Tagatiki i te 
hiti raa ra ; 2' i te pae i uta, I te fe-
nua ra o Tagatiki i te tooa o te ra ; 3• i 
te pae i apatoerau, i te fenua ra Tagatiki; 
4• i te pae i apatoa, i te fenua ra o 
Tagatiki. 

Mai te au i te parau faaite ras i farii 
hia mai i te 2. atete 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Garumaoa-
Raroia, te titau nei ra te vahine ra o 
Hanta Varohiga' a Tapage, Tunsakino-
kino Tenira a Maire ua miro mua el fatu 
mau no te fenua ra o Vinuvinu (vaehaa), 
e vai i roto i taua mataeinaa ra i Ta-
Takume. 

E mati teienei fenua, oia hoi 1• i te 
pae i uta, i te bill, raa ra • 2• i te pae 
1 tai, f te miti i te tooa o 'te ra ; 3• i 
te pae i apatoerau, i te fenua ra o 
Vittuvinu ; 4• i te pae I apatoa, i te 
fenua ra Vikuvinu. 

Mai te au i te parau faaite ras i farii 
hia mai i te 2 atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Raroia, 
te titan nei ia Ragitake Maria a Tevihi 
ia rire oia el fatu malt no te fenua ra o 
Kotimu (vaehaa), e vai i roto i taua ma-
taeinaa rai Takume. 

E moti teienei fenua, oia bol : I. i te 
pae i tai, i te roto i te renon ra o Te-
tiamuti et Kotimu ; 2• i te pae I uta, i 
te fenua ra o Teroma ;*3• I te pae u apa-
toa, i te ferma ra o Kotimu; 4• l te pae 
i apatoerau, i te tenus ra Kotimu. 

Mai te au i te parau faaite ras i tarit 
hia•mai i te 2 atete 1888 e te apoo raa 
no te rnateeinaa ra no Garutnaoa.Harola, 
te titau nel ia te vahine ra o Ragitake 
Maria a Tevihi ia riro oia et fatu mau no 
te fenua ra o Teharato (vaehaa), e val 
roto i taus mataeinaa ra i Takume. 

E moti balane; fenua, ois hoi 1. i te 
pae i tai, i te roto i te fenua ra o Teha-
rate ; 2.1 te pae i uta, I te marne Kota-
kurere • 3• i te pae i apatoa, i te fenua 
ra o Teharato; 4• i te paei apatoerau, 
1 te fenua ra Teharato. 

Suivant déclaration reçue le 18 mars 
1899, par le conseil du district do Niau-
Niau, la dame Mare a Tapant et D M. 
Poherniti a Tetautahi revendiqueut la 
propriété exclusive de la terre Popomahi 
(2) (moitié), site audit district de Niau. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer par la terre Mura; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Popo» 
raahl (3) mollie; 3• du côté du district 
de Niau, par la terre Pouarava ; 4• du 
côté du Sud, par la terre Popomahi (t). 

14.989  

4" Mai te au i te parau faaite raa i tarif hia 
mai i te 18 mati 1899, e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Niau-Niau, te titan 
nei la te vahine ra o Mare a Tapuni e o 
D N. Pohemiti a Telautahl, la Oro raua 
el fatu mau no te tenue ra o Popomahi 
(2) (afa), e val i roto i taua mataeinaa 
ra Niau. 

E moti teienei fenua, oia hoi 1' 1 te 
pue i tai, i te tanna ra o Tiura • 2• i te 
pae i uta, i te fenua ra Popomahl (3) afa; 
3- i te pae i te mataeinaa ra o Niau, i te 
tanna ra Pouarava ; i ta pae i te apa-
toa, i te fenua ra Popomahi (1). 

Suivant déclaration reçue le 30 juin 
1899 par le conseil du district de Topa. 

Tuhiva a Tekebu, Takitumu a Po-
kio, Rut a Teio, Tehono a Tehono et la 
dame Teroro a Rapt revendiquent la 
propriété exclusive de la terre Tetairite, 
sise audit district de Teps. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par le lagon ; du côté 
l'intérieur, par le récif; 3' du côté du 
Nord, par la terre Tetoaga; 4• du côté,  
du Sud, par la terre Koto. 

14.995 

Mai te au i te parau fuite raa i farii • 
Ida mal i te 30 tiunu 1899 e te aire 
raa no te mataeinaa ra no Tepa-lino, 
te titan net ia Tuhiva a Tekehu, Tait> 
tumu a Pokio, Rui a Telo, Tehono a 
Tehono e te va bine ra o Teroro a Ragai 
ia riro ratou ei fatu mau no te fenua ra o 
Tetairite, e val i roto i mana mataeinaa 
ra i Teps. 

E mati telenel fenua, ola bol: I* 1 te' 
pae i tai, I te roto ; 2.1 te pae 
te aau ; '3' i te pae i apatoerau, i te 
fenua ra o Tetoaga ; 4' I te pae i apatoa, 
i te tanna ra o Kato. 
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Suivant déclaration reçue te 2 août 
1888 par le conseil du district dé Garu-
maoaallaroia Mataiti Iakopo a Maifano • 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre Turutea (partie), sise audit 
district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer par le mer intérieure; 2. 
du côté de l'intérieur par la terre Tu-
rutea ; 3' du côté du Sud, par la terre 
Turutea; 1. du côté du Nord, par la 
terre Tahntutu. 

14.996 

Mai te au i te parau halte raa i farii hia 
mal i te 2 atete 1888 e te apoo raa no' 
te mataeinaa ra o Garumaoa-Raroia, te 
titau nei ia Mataiti Iakopo a Maifano, 
ia riro oia el fatu man no te tenue ra o 
Turutea, e val i roto I taus mataeinaa 
rai Takume, 

E moti aeienei fenua, oia hoi :*al • i te 
pae i tai i te miti roto 2• i te pae i uta 
t te fenua ra o Turutea ; 3• i te pae 
i te apatoa i te fenua ra o Turutea; 
4• i te pac i te apatoerau, i te fenua 
ra o Tahututu., 

Suivant déclaration reçue le 26 juil-
let 1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, la dame. Ragitake 
Maria a Tevihi revendique la propriété 
exclusive de la terre Kirikiri (partie) 
sise audit district de Gamma. 

Cette terre est bornée savoir : 1. du 
côté de la mer, par le lagon a la terre 
Tevao e te malte a Tiki la l'Ouest ; 2.• 
du coté de l'intérieur, par la terre Ta-
xera ; du côté du Sud par la terre 
Pohoareare a• du côté du Nord, par la 
terre Kirikiri. 

15.002 

Mai te au 1 te parau faaite ma 1 fart' 
fila niai 1 te 26 liural 1838e te am 
raa uo te matueinan ra no Garumaoa 
Raroia, te titan net Ta te vahine Ragita. 
ke Matis a Tevihi ia riro oia el fatu mati 
no te ferma ra o Kirikiri. (vaehaa) 
e rai i rotoi Mua mataeinaa ra Gamma 
oa. 

E moti-teitinel fenua, ois hoi : 	i te* 
pae ï tel, i te * roto i te fenua ra Tevao 
ç te maite a Tiki ite tooa ote ru; 2' i te 
pae i uta, i te tanna ra Tekeri ; 

i ts pae i te apatoa 1 te tenus ra Pohoaa 
reare • 4°1 tepaa i te apatoerau, i te te 
nue ra Eirikiri. 

,M1•101.0.1•Mb.•■•• 

Suivant déclaration reçue le 23 août 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, Talla a Tome Papaa, re-
vendique la propriété exclusive de tla 
terre Tepokoga (partie), sise audit dis-
trict ,le Garumaoa, 

Cette terre est bornée, savoir: t• du 
côté de la mer par lo lagon a Tekopapa; 
2• du côté de l'iutérieur par le recita; 
du côte du Sud, par la terre Tekopapa ; 
4• du côté du Nord, par la terre Telao-
papa- 

14.997 

Suivant déclaration reçue le 16 aout 
/888 par le conseil dit district de Garu-
maoa-Raroia, la dame Kahura Agate, 
a Takaoa et le jeune Farina Joseph a 
Terega reveddiquent la proprie té exclu-
sive de la terre Tefaretua (partie), sise 
audit district de /bitume. 

CetW terre est bornée, savoir : 	dn 
maté de la mer, par la terre Tefaretua ; 
2. du'e.ôté de Pintarieur, par la terre 
Tetaretua 3' du côté d , par la 
terre Tefaretua ; 4. du côté d 
par la terre Tefaretua. 

14.998 

Suivant déclaration reçue le 16 sont 
1888 par le conseil du district de Gara-
maoa-Raroia, la dame Marat a Tokoga, 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Hakariope (partie), sise audit 
district de Raroia. 

Cette terre ést bornée, savoir: I. du 
côté de l'Est ; 2. du côté du Nord; 3 du 
côté du Sud, par la terre Hakariopee• 
du côté de l'Ouest, par la terre 

14.999 

Suivant déclaration reçue le 26 aout 
1888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia, Heiago a ,Rogonui, Te-
pogi a Rogonui revendiquent laproriété 
exclusive de la terre Magotere (partie), 
sise audit district de 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer par la mer e l'Est; 2' 
du côté de l'intérieur, par la mer â 
'Oflag : 3• du côté du Nord, par la 
terré Otikogera ; 4• du côté du Sud, 
par la mer. 

15.000 

Suivant déclaration reçue 1e27 août 
4888 par le conseil du district de Garu-
maoa-Raroia ; -Teahio a Temaeva, Tau-
rere a Teahio, Tihe a Temaeva, reven-
diquent la propriété exclusive de la terre 
Mahaki (partie) sise audit district de 
Garimmoa. 

Cette terre est bornée, savoir 1. du 
côté de l'Est; 2• du côté de l'Ouest; 3• 
du côtédu Nord, par la terre ; 4• 
du côté du Sud, par la terre 

15.001 

Mai te au i te parau faaite raa i tarit 
hia mai te 23 atete 1888 e te apoo ras 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Ra-
roia, te titau nei ia Talla a Toma Papaa 
ia .riro oh ei hW mati iio te fenua ra o 
Tepokoga (vaehaa), e rai I roui i Mua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E mot.' teienei fenua, oia hoi : 1 .  1 te 
pae tai i te roto î Tekopapa; 2- 	pae 

uta, i te eau ; 	i te pae i te apatoa, 
i te fenua ra Tekopapa; 4' i te pae i te 
apatoerau, i te fenua ra Tekopapa. 

Mai te au i te varan faaite raa I tarii 
hia niai i te 16 atete 1888e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Gartanamt-Raroia 
te titau nei la te vahine ra o Kahura 
Agate a Takaoa e te tamaiti ra Farina 
Joseph a Terega, ta riro raira fatu mau 
nn te tenus eau Tehretud (vaehaa). 
e vai t roto hua mataeinaa ra Takume 

E moti teieuei fenua, oia bol : 
pae i tai i te tenu ra Tefaretua ; 	te • 
pae t uta, a te fenua ra Tefaretua ; 3• 
i te pae i te ., i te fenua ra Tefaretua 
4' i te pae i ta , i te fenua 
ra Tefaretua. 

Mai te au a te parau faaite ras i farii 
hia ruai ; te 16 atete 1838, e te apoo rait 
no te mataeinaa ra no Ga rumaoa-Raroia, 
te titan nid ta te vahine ra Maro a To• 
koga, ia riro oia ei fatu mail no te 
fenua ra o Hakariope (vaehaa), e val 

roto i taua mataeinaa ra Raroia. 
E moti tatanet fenua, ois hot : 1 • i te 

pue I te hiti raa ra 'a• i te pan i te apa-
toerau 3. I te pae i te apatoa, i te fenua 
ra Hakariope; 4. 11e pae i te tom o te ra 

Mai te au t te parau taalta rait i fai•ti 
hia tuai i te 26 aile 1888 e te apis 
raa no te mataeinaa ra Garumaoa-Raroia 
te titan nei ia Heiago a Rogonui, Tepo-
gi a Rogonui, la rire cana ei tata mati 
no te fenua ra Magotere (vaelma), evai i 
roto i taua mataeinaa ra 

E moti teienei fenua, ois bot : l• i te 
pae i tai i te ► iti i te hiti raa ra ; i te 
pae 1 uta i te min i te tooa o te ra; 
3• t te ami te apatoerau, i te fenua ra 
Otikogera; 4• ï te pac i apatoa, i te.  

Mai te au 1 te parau faaite raa i farii 
hia mail te 27 atete 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Garumaoa-Ra-
roia, te titan nei ia Teabio a Temaova 
Taurére a Teahio, Tlhe a Temaova, la 
riro raton ei latu mau no te tenu ra 
o Mahaki (vaehaa), e vai i roto i tant 
► nataeinaa ra Garumaoa. 

E moti telenei fenua ois hoi: 1• i te 
pae i te hiti ras ra ; 2' i te pae i te tooa 
o te ra ; 3• i te pae i. te apatoerau, 
tenus ra ; 4' i te pae i apatoa, t te . 

Suivant déclaration reçue le 26 juil-
let 1888 par le conseil du district de 

Maria 	
la dama Ragimke 

Maria a Tevihi revendique la propreté 
exclusive de la terre Illapura (partie), 
sise audit district de Takume. 

Cette terre est bornée, savoir: 1• du 
Côte de la mer, par le lagon a la terre 
Mapnra: 2. du côté de l'intérieur par la 
terre Mapura 3• dn côté du Sud, par la 
terre Mapura; 4' du côté du Nord par la 
là terre Keheroa. 

15.003 

Suivant déelaeation reçue le 19 Juillet 
1888, par le conseil tin district., de 
Raroia-Takume Teariki Ireneio a Pu-
rage, Tearo Tatarina a Tumatatu, C. Il. 
S. Metua Estait revandiquent la proo•i-
ét éexclostae de la terre Ibrinaki (partie) 
sise audit district de Talatate. 

Cette terre est bornée, ;avoir r 1• du 
aida .le la nier, par h terre Tepokoga 
2. du Côté de l'intérieur, par h terre Hi 
maki 3. du côté du Nord, per la terre 
Hirinaki 4' dû côté du S.F1 par le terre 
Taheke. 

15.001 

Suivant déclaration reçue le 19 juillet 
1888, par le conseil du district de Ra-
rois-Takume, Teariki, Ireneio e Pura-
ga, Tearo Katarina a Tematatu, Teva-
hinepuapaa Caret a Fatima revendiquent 

propriem exclusive de la terre. Tepu-
tapahi (partie), sise audit district de ... 

Cette taire est bornée, savoir : dn 
côte de la mec, par le lagon e Teputapa-
hi; 2• du côté de l'intérieur, par h 
terre Teputapahi ; 3• du côté du Nord, 
par la taie Teputapahi; 3• tin. eût titi 
Sud, par la terre Teputapahi. 

15.005 

Suivant Jatclaratiatn tf.:4:114 le 2 août 
1888, par le cmiseil du district end Gare-
maria-Renia, Matait' Iakopo a eltitann 
revendique la propriété, emfinsice de la 
terre Oguiegure (partie), sise audit dis-
trict de Takume, 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côte de la nier, par la mer inférieure, 
2• du côté - de l'intérieur, par la terre 
Ogiategure; 3• du cdté du Sud, par la 
terre Ogureguaeratu ; 4• du côté du 
Nord, par la terre Vis a vis de Okofaro. 

15.006 

Suivant déolaratio , , reçût: le 7 juillet 
1888 par le conseil du district de 
Garumaoa-Raroia, Tagaroa Paranapa a 
Tukihenua, pour demoiselle Tarera dite 
Matahma a Temarnae revendique la 
propriété exclusive de la terre Vaitihaka 
(partie), sise audit district de Garuma-
oa.., 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer, par le lagon a la terre 
Vaitihaka ; 2• du côté de l'intérieur, 
par la terre Vaitihaka; 3. du côté du 

Sud,Ouest, 
la pt

ar
err

la te
e Vik

rre uvVait
iku ; ihaka4' du coté 

de l' . 
15.007  

Mai te  an  a te parait 

• no te mataeinaa ra no Garumaoa . ' , • 
hia mai i te 26 tiurai 1888, e te apoo 

it Malte raa i fart . 

Racola, te Watt nei Ta te vahine ra o RO,,„ 
gitake Maria a Tevihi, in rire ois el fittue 
mou no te fenua ra o Mapura (vaehaa} 
e vai' roto i talla mataeinaa Takume,. 

E moti teieue`i Tanna, ois hoi: 1• i tea'a 
pae 1 tai, ite roto ite ferma ra Mapura'. ,;' 
l• ite uta, i le tenue ra Mapura ; 3' l'aa 
te pae i te apatoa , 1 te tenus ra Mapura 
!.t• i te pue i te apatoerau I te t'amuira' 
Kaberoa. 

Mai te ut, i te parau Tacite ras i fart( 
hie i te 19 titirat 1888 e te anon raa • 
no te mataeinaa ra 110 Raroia-Takume 
te titan tee' la Teariki Ireneio e Puraga 
Tearo Tataritta a Tuntatatn, C. H. 3. 
Meula Fstell ta riro raton éi fatu mou 
no te tenue ra o Hirma ki (vaehaa) val ' 
i roto i toua mataeinaa ra i Raroia. 

1 rooti teienel tenus, oit Lad • l• i te 
pac i tai, i te lento ra Tepokoga ; 2. 

te pac 1 uta, i te tenue ra o Hirinaki; • 
-:;;•i te per i te epatoeren I te tenure. • 
1. i tte pae ite apatoa i tee hatuara Taheke 

Mai te tut 't te parait faaite las i tarif 
hic mail te 19 tiurai 1883 if te :men raa 
no te mataeinaa rd, no Ramia-Takume, 
te Litait ;lei ia Teariki, Ireneio a Puraga, 
Tea.o Katarina a Tematatu, Tevahine-
ptispue, Caret a Faluma, in riro raton ei 
rate tenu no té ictus ra o Teputapahl 
(vaehaa), e val i roto i tort rnalaemaa 
ra 

fedi (Mea' haine, itit hou : 	i te • 
pae ï tai, i te rote i Teputapahi; 2' 1 • 
to pae i uta, i te forum ra Teputapahi; 
3• i te pue î le iiiiiduerati, i te tanna ra 
rePulaPabi ; I te pue t te te,atna, t te .', 
renon ra Teputapahi. 

Mai te âtt i te palan malte van i fard 
hia mai te 2 *dor 1888, e le aven raa no 
te mataeinaa ra no Gannuaet/Ttaroia, 
te titan net ta Iakopo a Menne, 
ia riro ois ci fatu itii1U no te tenus ra o 
°imagine (va•haa), e va; i roto i taua 
mataeinaa ra Takume. 

ta moti teienel tenue, oia 	1' i te 
lue i tai, i te min relu ; 2 .  t te pas i 
uta, i te tenue ra Oguregure ; 3.i te pie 
i te apatoa, i te tanna r,i Oguregure-
raki ; 4' 1 te pae i te apatoerau, 
mua Okotaro. 

Mai te au te parmi faaite rat i farii 
hia mai 1 te 7 tiurai 188s, e te apoo raa 
no te mataeinaa ra ne Garumaoa-Raroia 
te titau nei ta Tagaroa Paranapa a Tu-
kihenua, ai faufaa na te potii ra o Ta-
rere, ois bot o Matahina a 'rentame, la 
riro ois ei fatu man no le fenua ra o • 
Vaitihaka (vaches), é vai i roto i taua 
mataeinaa ra Garumaoa. 

E rnoti telenti tanna, oia hui : 1• le • 
pae i 	I te roto i te tenue ra o 
tihaka; i ta pae i uta, i te tenu ra 
Vaitihaka: 3 i te pria i te apatoa, I ta 
feula ra Vikuviku ; i te pae t te tooa 
o te ru, i te tenue ra Vaitihaka. 

mon.. go. num. •••• me. 

•••■•■•••••■•■••■••• 

mi m. .1 	 Indinmiram.b. 

0 

Pour extraits cenformes : 
Papeete, le 11 Août 1902. 

E. VERMEERSCH. 

PhPEkTE. 	nwarmEnts DU GOTIVEBNEHENT. 
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